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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI RADY (ES) &. 1528/2007

ze dne 20. prosince 2007

o uplatiiovani reZimu stanoveného v dohodich zaklddajicich hospodaiské partnerstvi nebo vedoucich
k jeho zaloZeni na produkty pochdzejici z nékterych stitdi, které jsou souldsti skupiny africkych,
karibskych a tichomofskych stiti (AKT)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢lanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto divodim:

Podle Dohody o partnerstvi mezi africkymi, karibskymi
a tichomofskymi staty na jedné strané a Evropskym spo-
le¢enstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané druhé, pode-
psané v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000 (?) (ddle jen ,dohoda
o partnerstvi AKT-ES“) maji dohody o hospodaiském part-
nerstvi vstoupit v platnost nejpozdéji 1. ledna 2008.

Podle dohody o partnerstvi AKT-ES maji byt obchodni do-
hody obsazené v piiloze V uvedené dohody zachovany do
31. prosince 2007.

Spoleéenstvi od roku 2002 jednd o dohodach o hospodéi-
ském partnerstvi se staty AKT ve formé Sesti regiont zahr-
nujicich staty karibské oblasti, stfedni Afriky, vychodni
a jizni Afriky, tichomoiské ostrovni staty, Jihoafrické spo-
le¢enstvi pro rozvoj a stity zdpadni Afriky. Tyto dohody

] Uf. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3. Dohoda ve znéni dohody ze dne

22. prosince 2005 (Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 27).

o hospodatském partnerstvi budou v souladu s povinnost-
mi v rdmci Svétové obchodni organizace, podpofi regio-
ndlni integraci a postupné zaclenovani ekonomik AKT do
svétového obchodniho systému zalozeného na pravidlech,
a tim podpof jejich udrzitelny rozvoj a ptispéji k celkové-
mu usili o vymyceni chudoby a zlepSovani Zivotnich pod-
minek v zemich AKT. V prvni fizi mohou byt jednani
uzaviena dohodami vedoucimi k pfijeti dohod o hospo-
déiském partnerstvi zahrnujicimi alespori ujednani o zbozi
slucitelnd s pravidly Svétové obchodni organizace v sou-
ladu s procesy regiondlni hospodaiské a politické integra-
ce, které maji byt co nejdiive doplnény dplnymi dohodami
o hospodaiském partnerstvi.

Ty dohody zakladajici hospodaiské partnerstvi nebo ve-
douci k jeho zaloZeni, pro néz byla jedndni uzaviena, sta-
novi, Ze strany mohou u¢init kroky k uplatiiovani dohody
pfed prozatimnim vzdjemnym uplatiiovanim v proveditel-
ném rozsahu. Je vhodné pfijmout opatfeni k uplatiovani
dohod na zdkladé¢ téchto ustanoveni.

Rezim stanoveny v tomto nafizeni se ma podle potieby
zménit v souladu s dohodami zakladajicimi hospodaiské
partnerstvi nebo vedoucimi k jeho zaloZeni, pokud a az
budou tyto dohody podepsiny a uzavieny podle ¢lan-
ku 300 Smlouvy a za¢nou byt prozatimné uplatnovany
nebo vstoupi v platnost. Rezim se mé ukondit zcela nebo
castecné, pokud doty¢né dohody nevstoupi v platnost
v piiméfené dob¢, v souladu s Videnskou tmluvou
o smluvnim pravu.
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(6)  Pro dovoz do Spolecenstvi by mél rezim v dohodach za- (10)  Toto naiizeni by mélo stanovit pfechodnou tpravu pro
klddajicich hospodafské partnerstvi nebo vedoucich k jeho cukr a ryzi a zvlastni ochranné a kontrolni mechanismy
zalozeni stanovit bezceln{ pfistup a Zddné celni kvoty pro pouzitelné po ukonceni platnosti prechodné tpravy.
vSechny produkty s vyjimkou zbrani. Na tento rezim se
vztahuji pfechodnd obdobi a rezim pro nékteré citlivé pro-
dukty a zvlastni rezim pro francouzské zdmoiské departe-
menty. S ohledem na zvldstnosti postaveni Jihoafrické . L »
. < PRIV -y (11)  Protokol 3 o cukru ze stat AKT, ktery je pfipojen k pfi-
republiky by mély produkty pochazejici z Jihoafrické re- . ST
. . o At e . loze V dohody o partnerstvi AKT-ES, pozbyva v rdmci pre-
publiky nadédle vyuzivat piislusnd ustanoveni Dohody . p
o obchodu, rozvoji a spoluprdci mezi Evropskym spole- chodné _ dpravy pro cukr podle rozhodnuti Rady
< AT S S SRy . 2007/627|[ES (%) platnosti dnem 1. fijna 2009.
Censtvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a Jihoafric-
kou republikou na strané druhé (') (dale jen ,dohoda
s JAR"), dokud mezi Spolecenstvim a Jihoafrickou repub-
likou nevstoupi v platnost dohoda zaklddajici hospodarské
partnerstvi nebo vedouci k jeho zalozeni. (12)  Po ukonéeni platnosti protokolu 3 o cukru ze statl AKT
a vzhledem ke zvldstni citlivosti trhu s cukrem je vhodné
pijmout pro tento produkt pfechodnd opatfeni. Zaroven
je vhodné ptijmout zvlastni pfechodnd kontrolni a ochran-
(7)  SpiSe nez se dovolavat zvlastniho rezimu pro nejméné roz- Nd opatreni pro urcitc zpracovanc Zemede,lske produkt,y
N . A . s potencidlné vysokym obsahem cukru, které by mohly byt
vinuté zemé, ktery je stanoven v naffzeni Rady (ES) . s PR c
. y SRS obchodoviény s cilem obejit pfechodnd zvlastni ochrannd
¢.980/2005 ze dne 27. ervna 2005 o uplatiovani systé- . y p
< p ; o s opatieni pro dovoz cukru do Spolecenstvi.
mu vSeobecnych celnich preferenci (2), je vyhodngjsi, aby
ty nejméné rozvinuté zemé, které jsou rovnéz staty AKT,
zalozily své budouci obchodni vztahy se Spolecenstvim na
dohodich o hospodafském partnerstvi. Pro usnadnéni ta-
kového vyvoje je vhodné stanovit, aby zemé, které uza- (13)  Je rovnéz vhodné piijmout obecnd ochrannd opatieni pro
viely jedndni o dohodach zaklddajicich hospodaiské produkty, na které se vztahuje toto naiizeni.
partnerstvi nebo vedoucich k jeho zalozeni a které mohou
vyuzivat rezim podle tohoto nafizeni, mohly na omezenou
dobu vyuzivat zvldstni rezim pro nejméné rozvinuté zemé
podle nafizeni (ES) ¢. 980/2005 v piipadé téch produktd, o o L
u nichz jsou piechodn4 opatfent stanovend v tomto nafi- (14) Vzhled/em ke zvlastmfuhvvos? zemedelslfych’produktu je
zeni méné prizniva. Vh(:dne', aby bvyla)v pglpade, ze dgvoz ptisobi nebo hr(3z1
zpusobit naruseni trhd s takovymi produkty nebo naruse-
ni mechanismt organizace téchto trht, pfijata dvoustran-
nd ochrannd opateni.
(8)  Nadovoz uskute¢nény v rdmci tohoto nafizeni by méla na
pfechodné obdobi pouzit pravidla ptvodu stanovena v pii-
loze II. Tato pravidla ptivodu by méla byt nahrazena pra- _
vidly uvedenymi v p#floze jakékoli dohody s regiony nebo (15)  V souladu s ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy je tfeba ve viech po-
Stéty uveden}']mi v pfﬂoze L ]akmlle se uvedena dohoda za- litikdch SpOleéenStVf néleZité zohlednit zvlatn{ struktural-
¢ne prozatimné uplatiiovat nebo vstoupi v platnost, podle ni socidlnf a)hospodéfs/kou situaci nejvzdélen/éjéich regionﬁ’
toho, co nastane difve. Spolecenstvi, pfedev§im pokud jde o celni a obchodni
politiku.
(9)  Je potiebné poskytnout moznost docasné pozastavit uplat-
flovani rezimi stanovenych v tomto nafizeni v pfipadé ne- (16)  Pfi Gi¢inném stanoveni pravidel o dvoustrannych ochran-

poskytnuti spravni spoluprdce, nesrovnalosti ¢i podvodu.
Pokud ¢lensky stat poskytne Komisi informace o mozném
podvodu nebo neplnéni povinnosti poskytovat nezbytnou
spravni spolupraci, mély by se pouzit pfislusné pravni
pfedpisy SpoleCenstvi, zejména nafizeni Rady (ES)
¢. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzdjemné pomoci
mezi spravnimi orgdny ¢lenskych statd a jejich spolupraci
s Komisi k zajisténi fddného pouzivani celnich a zemédél-
skych predpisti (3).

(1 Uf. vést. L 311, 4.12.1999, s. 1. l?ohoda ve znéni dodatkového pro-
tokolu ze dne 25. ¢ervna 2005 (UF. vést. L 68, 15.3.2005, s. 33).

() UF. vést. L 169, 30.6.2005, s. 1.
(*) Ut. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1. Naiizen{ pozménéné nafizenim (ES)

¢. 807/2003 (UF. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

nych opatfenich by proto méla byt zvldstni pozornost vé-
novéna citlivosti zemédélskych produktii, zejména cukru,
i zvldstni zranitelnosti a z4jmim nejvzdélenéjsich oblasti
Spolecenstvi.

(*) Rozhodnuti Rady 2007/627[ES ze dne 28. zaf{ 2007 o vypovézeni

jménem Spolecenstvi protokolu 3 o cukru ze sttt AKT, ktery je uve-
den v tmluvé mezi AKT a EHS z Lomé a odpovidajicich prohldseni
piipojenych k této tmluvé, kterd jsou obsazena v protokolu 3, ktery
je pipojen k pfiloze V k dohodé o partnerstvi AKT-ES vii¢i Barbadosu,
Belize, Republice FidZijské ostrovy, Guyanské republice, Jamajce, Kefi-
ské republice, Konzské republice, Madagaskarské republice, Republice
Malawi, Mauricijské republice, Mosambické republice, Republice Po-
bfezi slonoviny, Surinamské republice, Federaci Svaty Krystof a Nevis,
Svazijskému krélovstvi, Sjednocené republice Tanzanie, Republice Tri-
nidad a Tobago, Ugandské republice, Zambijské republice a Zimbabw-
ské republice (Uf. vést. L 255, 29.9.2007, s. 38).
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(17)  Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt ptijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze
dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provddécich
pravomoci svétenych Komisi (1).

(18)  Toto naffzeni vyzaduje zrudeni stivajictho souboru nafi-
zeni pfijatych v ramci p¥ilohy V dohody o partnerstvi
AKT-ES, zejména nafizeni Rady (ES) ¢. 2285/2002 ze dne
10. prosince 2002 o ochrannych opatfenich stanovenych
v dohodé o partnerstvi AKT-ES (?), nafizeni Rady (ES)
¢.2286/2002 ze dne 10. prosince 2002, kterym se stanovi
rezim pro zemédélské produkty a zboZi vyrobené jejich
zpracovanim pochdzejici z africkych, karibskych a ticho-
mofskych stata (stity AKT) (3) a ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady
(ES) €. 19642005 ze dne 29. listopadu 2005 o celnich
sazbach pro bandny (4). V dasledku toho pozbyvaji G¢inku
vSechna provadéci opatfeni k ustanovenim, kterd se
zrusuji,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A PRISTUP NA TRH

Cldnek 1

Pfedmét

Toto nafizeni uplatiluje na produkty pochdzejici ze statti, které
jsou soucasti skupiny africkych, karibskych a tichomotskych statt
(AKT), rezim uvedeny v dohodich zaklddajicich hospodatské
partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na produkty pochazejici z regio-
ntl a statt uvedenych v piloze L.

2. Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou vét$inou zméni pii-
lohu I pfidanim regionti nebo stitti ze statt AKT, které uzaviely
jedndni o dohodé mezi Spole¢enstvim a tim regionem nebo
statem, ktery pfinejmensim spliiuje pozadavky clanku XXIV
GATT 1994.

(1) UK. vest. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512[ES (UF. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

() Uf. vést. L 348, 21.12.2002, s. 3.

() Ut vést. L 348, 21.12.2002, s. 5.

(#) Uf. vést. L 316, 2.12.2005, s. 1.

3. Tento region nebo stat ziistane na seznamu v piiloze I, do-
kud Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétsinou nezméni pii-
lohu I, aby region nebo stét z piilohy vytadila, zejména kdyz

a) region nebo stat dd najevo imysl neratifikovat dohodu, kterd
mu umoznila, aby byl zafazen do ptilohy

b) ratifikace dohody, kterd umoznila, aby region nebo stdt byl
zatazen do prilohy I, se neuskute¢nila v pfiméfené dobé
a vstup dohody v platnost je nepfiméfené oddalovan; nebo

¢) dohoda pozbyla platnosti nebo region nebo dotéeny stat
ukondil svd prdva a povinnosti podle dohody, ale dohoda ji-
nak zistane v platnosti.

Cldnek 3

Piistup na trh

1. Svyhradou ¢ldnku 6, 7 a 8 se dovozni cla odstranuji u viech
produkti kapitol 1 az 97, s vyjimkou kapitoly 93, harmonizova-
ného systému pochdzejicich z regionu nebo stitu uvedeného
v pifloze 1. Toto odstranéni podléhd piechodnym ochrannym
a kontrolnim mechanismim stanovenym v ¢lancich 9 a 10
a obecnému ochrannému mechanismu stanovenému v ¢lén-
cich 11 az 22.

2. Pro produkty kapitoly 93 harmonizovaného systému po-
chazejici z regionti nebo statd uvedenych v priloze I ziistavd na-
déle pouzitelné uplatiovani cel s dolozkou nejvyssich vyhod.

3. Anizje dotcen ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 980/2005, vzta-
huji se na produkty pochazejici z nejméné rozvinutych zemi uve-
denych v piiloze [ uvedeného natizeni i v piiloze I tohoto natizeni
kromé rezimu stanoveného v tomto natizeni nadéle i preference
stanovené podle nafizeni (ES) ¢ 980/2005 ve vztahu
k produktiim

a) Cisla 1006 celntho sazebniku, kromé podpolozky
1006 10 10, do 31. prosince 2009; a

b) cisla 1701 celniho sazebniku do 30. z&i{ 2009.

4. Odstavec 1 tohoto ¢lanku a ¢lanky 6, 7 a 8 se nevztahuji na
produkty pochdzejici z Jihoafrické republiky. Na tyto produkty se
vztahuji pfislusnd ustanoveni dohody s JAR. Postupem podle
¢l. 24 odst. 3 se doplni piiloha k tomuto nafizeni stanovici rezim
pouzitelny na vyrobky pochazejici z Jihoafrické republiky, jakmile
budou pfislusnd obchodni ustanoveni dohody s JAR nahrazena
odpovidajicimi ustanovenimi dohody zaklddajici hospodafské
partnerstvi nebo vedouci k jeho zaloZeni.
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5. Odstavec 1 se nevztahuje na produkty podpolozky
0803 00 19 celnitho sazebniku pochdzejici z regionu nebo stitu
uvedeného v piloze I, které jsou propustény do volného obéhu
v nejvzdalengjsich regionech Spolecenstvi do 1. ledna 2018. Od-
stavec 1 tohoto ¢lanku a ¢ldnek 7 se nevztahuji na produkty ¢isla
1701 celniho sazebniku pochdzejici z regionu nebo statu uvede-
ného v piloze I, které jsou propustény do volného obéhu ve fran-
couzskych zamoftskych departementech do 1. ledna 2018. Tato
obdobi se prodlouzi do 1. ledna 2028, nedohodnou-li se strany
piisluinych dohod jinak. Komise zvefejni ozndmeni v Urednim vé-
stniku Evropské unie, kterym uvédomi zicastnéné subjekty o ukon-
Ceni platnosti tohoto ustanoveni.

KAPITOLA 1I

PRAVIDLA PUVODU A SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 4

Pravidla pavodu

1. Kurceni, zda produkty pochdzeji z regionti nebo statd uve-
denych v priloze I, se pouziji pravidla pivodu stanovend
v piiloze IL

2. Pravidla pavodu stanovena v piiloze Il budou nahrazena
pravidly uvedenymi v piiloze jakékoli dohody s regiony nebo
stity uvedenymi v piiloze I, jakmile se uvedend dohoda za¢ne
prozatimné uplatiiovat nebo vstoupi v platnost, podle toho, co
nastane difve. Komise zveiejni oznameni v Urednim véstniku Ev-
ropské unie, aby informovala hospoddfské subjekty. Ozndmeni
uvede den zacatku prozatimniho uplatiiovani nebo vstupu v plat-
nost, kterym je den, od néhoz se pravidla pavodu v dohodé uplat-
nuji na produkty pochdzejici z regiont a sttt uvedenych
v ptiloze L

3. Komise, jiz je ndpomocen Vybor pro celni kodex, ziizeny
nafizenim Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym
se vydava celni kodex Spolecenstvi (1), sleduje provadéni a uplat-
fiovani piflohy IL. Technické zmény a rozhodnuti o {zeni piilohy
I mohou byt pfijaty postupem podle ¢lankd 247 a 247a nafizeni
(EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 5

Spravni spoluprace

1. Pokud Komise dojde na zdkladé objektivnich informaci
k zévéru o nedostatcich v poskytovani spravni spoluprice nebo
nesrovnalostech ¢i podvodu, mize docasné pozastavit odstrané-
ni cel v ¢lancich 3, 6 a 7 (dale jen ,pfislusné zachdzeni*) v sou-
ladu s timto ¢lankem.

() Ut vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné na-
fizenim (ES) & 1791/2006 (UF. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

2. Pro ucely tohoto ¢lanku se za nedostatky v poskytovani
spravni spoluprdce mimo jiné povazuje

a) opakované porusovani ptislusnych povinnosti, které vyzadu-
ji kontrolu piivodu dotéeného produktu;

b) opakované odmitnuti nebo nepiipustné zpozdéni v pro-
vadéni nebo ve sdélovani vysledkd ndsledného ovéfeni do-
kladu ptvodu;

¢) opakované odmitnuti nebo neptipustné zpozdéni pii ziska-
vani povoleni k provedeni misi zaméfenych na spravni spo-
lupréci, jejichz cilem je provéfeni pravosti dokumentt nebo
pfesnosti informaci souvisejicich s udélenim pfislusného
zachdzeni.

Pro ucely tohoto ¢lanku se mize jednat o nesrovnalosti nebo
podvod mimo jiné v piipadé, Ze bez uspokojivého vysvétleni do-
jde k rychlému ndrastu dovozu zbozi, ktery ptevySuje obvyklou
uroven vyrobni a vyvozni kapacity dot¢eného regionu nebo stétu.

3. Pokud Komise na zdkladé informaci poskytnutych ¢len-
skym statem nebo z vlastntho podnétu zjisti, Ze jsou splnény pod-
minky stanovené v odstavcich 1 a 2, mtize byt pfislusné zachdzeni
postupem podle ¢l. 24 odst. 2 pozastaveno poté, co Komise

a) vyrozumi vybor uvedeny v ¢lanku 24;

b) ozndmi to dotéenému regionu nebo stitu pfislusnymi po-
stupy pouzitelnymi mezi Spoledenstvim a danym stitem
nebo regionem a

¢) zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie o tom, Ze
bylo zjisténo neposkytnuti spravni spoluprace, nesrovnalosti
¢i podvod.

4. Obdobi pozastaveni podle tohoto ¢lanku se omezi na ne-
zbytné nutné k ochrané finan¢nich zajmu Spolecenstvi. Jeho dél-
ka nepfesdhne dobu Sesti mésicti, kterou lze obnovit. Na konci
této doby Komise rozhodne bud ukonit pozastaveni poté, co vy-
rozumi vybor uvedeny v ¢linku 24, nebo prodlouzit dobu poza-
staven{ postupem podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.
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5. Postupy docasného pozastaveni stanovené v odstavcich 2,
3 a 4 tohoto ¢lanku budou nahrazeny postupy stanovenymi v ja-
kékoli dohodé s regiony nebo stity uvedenymi v piiloze I, jakmile
se uvedena dohoda za¢ne prozatimné uplatiiovat nebo vstoupi
v platnost, podle toho, co nastane dfive. Komise zvefejni oznd-
menti v Ufednim véstniku Evropské unie, aby informovala hospodai-
ské subjekty. Ozndmeni ur¢i datum prozatimniho uplatiiovani
nebo vstupu v platnost, kterym je den, od néhoz se postupy do-
¢asného pozastaveni v dohodé¢ uplatiiuji na produkty, na které se
vztahuje toto nafizeni.

6. S cilem provést docasné pozastaveni stanovené v jakékoli
dohodé s regiony nebo zemémi uvedenymi v piiloze I Komise bez
zbyte¢ného prodleni

a) vyrozumi vybor uvedeny v ¢linku 24, Ze bylo zjiténo nepo-
skytnuti spravni spoluprice, nesrovnalosti ¢i podvodu; a

b) zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie o tom, Ze
bylo zjisténo neposkytnuti spravni spoluprace, nesrovnalosti
& podvod.

Rozhodnuti o pozastaveni piislusného zachdzen{ bude pfijato po-
stupem podle ¢l. 24 odst. 2.

KAPITOLA 1II

PRECHODNA USTANOVENI

ODDIL 1

Ryize

Cldnek 6

Celni kvéty s nulovym clem a pfipadné odstrafiovini cel

1. Dovozni cla na produkty ¢isla 1006 celniho sazebniku se
odstranuji od 1. ledna 2010, s vyjimkou dovoznich cel na pro-
dukty podpolozky 1006 10 10, kterd se odstranuji od 1. ledna
2008.

2. Nasledujici celni kvéty s nulovym clem se oteviraji pro pro-
dukty ¢isla 1006 celntho sazebniku, s vyjimkou podpolozky
1006 10 10, pochazejici z regionti nebo statti uvedenych v pii-
loze I, které jsou soucdsti regiondlni integrace CARIFORUM:

a) 187 000 tun vyjadfenych ekvivalentem loupané ryZe pro ob-
dobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince 2008;

b) 250 000 tun vyjadienych ekvivalentem loupané ryze pro ob-
dobi od 1. ledna 2009 do 31. prosince 2009.

3. Pravidla pro uplatiiovani celnich kvét uvedenych v od-
stavci 2 budou stanovena postupy podle ¢lanku 13 a ¢l. 26 odst. 2
nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zafi 2003 o spolecné
organizaci trhu s ryzi (7).

M UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Nafizeni zruéqné s t¢inkem od
1. zafi 2008 nafizenim (ES) ¢. 1234/2007 (Ut. vest. L 299,
16.11.2007, s. 1).

ODDIL 2

Cukr

Cldnek 7

Celni kvéty s nulovym clem a pfipadné odstrafiovini cel

1. Dovozni cla na produkty ¢isla 1701 celniho sazebniku se
odstrauji od 1. fijna 2009.

2. Vedle celnich kvét otevienych a spravovanych podle ¢lin-
ku 28 nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tinora 2006
o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (2) se pro produkty ¢is-
la 1701 celniho sazebniku na obdobi od 1. fijna 2008 do 30. zai{
2009 oteviraji tyto celni kvoty:

a) 150 000 tun vyjadfenych ekvivalentem bilého cukru pfi nu-
lovém clu vyhrazeném pro produkty pochézejici z nejméné
rozvinutych zemi uvedené v piloze 1 nafizeni (ES)
¢.980/2005 i v piiloze I tohoto nafizeni. Tato celni kvota se
rozdéli mezi regiony podle mnozstvi, které se ur¢i v souladu
s dohodami, které ur¢uji zpusobilost regiont nebo statd pro
zafazeni do prilohy I tohoto nafizenf; a

b) 80 000 tun vyjadfenych ekvivalentem bilého cukru pii nu-
lovém clu vyhrazeném pro produkty pochazejici z jinych nez
nejméné rozvinutych zemi uvedenych v piiloze I tohoto na-
fizeni. Tato celni kvota se rozdéli mezi regiony podle mnoz-
stvi, které se uréi v souladu s dohodami, které uréuji
zptisobilost regiont nebo sttt pro zafazeni do piilohy I to-
hoto nafizeni.

3. Nadovoz v rdmci celnich kvot uvedenych v odstavci 2 se
pouzije ¢ldnek 30 nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

4. Pravidla pro rozdéleni podle regionu a uplatnovani celnich
kvét uvedenych v tomto ¢lanku 2 budou pfijata postupem podle
¢l. 39 odst. 2 naifzeni (ES) ¢. 318/2006.

Cldnek 8

Prechodné ustanoveni

V obdobi od 1. fijna 2009 do 30. zdf{ 2012 se ¢l. 7 odst. 1 ne-
vztahuje na dovoz produkti &isla 1701 celniho sazebniku, pokud
se dovozce nezavaze nakoupit takové produkty za cenu nizsi nez
90 % referencni ceny (na zdkladé CIF) stanovené v ¢lanku 3 nafi-
zeni (ES) ¢. 318/2006 pro piislusny hospodaisky rok.

() Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) &. 1260/2007 (U. vést. L 283, 27.10.2007, s. 1).
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Cldnek 9

Pfechodny ochranny mechanismus pro cukr

1. Vobdobi od 1. #jna 2009 do 30. zafi 2015 muze byt za-
chdzeni udélené podle ¢l. 7 odst. 1 u dovozu produktii ¢isla 1701
celniho sazebniku pochdzejici z regionti nebo sttt uvedenych
v piiloze I, které nejsou nejméné rozvinutymi zemémi uvedeny-
mi v piloze I nafizeni (ES) ¢. 980/2005, pozastaveno, pokud

a) mnozstvi dovazenych produktt pochdzejicich z regiont
nebo statd, které jsou staty AKT a které nejsou nejméné roz-
vinutymi zemémi uvedenymi v piiloze I nafizeni (ES)
¢. 980/2005, pievysuje

i) 1,38 milionu tun v hospodaiském roce 2009/2010;
ii) 1,45 milionu tun v hospodaiském roce 2010/2011;

i) 1,6 milionu tun v hospodaiskych rocich 2011/2012 az
2014/2015 a

b) mnozstvi dovdzenych produktti pochdzejicich ze vSech statti
AKT ptevysuje 3,5 milionu tun.

2. Mnozstvi stanovend v odst. 1 pism. a) se mohou déle roz-
délit podle regiontl.

3. Vobdobiuvedeném v odstavci 1 se u dovozu produkti &is-
la 1701 celnitho sazebniku, které pochazeji z regionti nebo statd
uvedenych v pfiloze I, vyzaduje dovozni licence.

4. Pozastaveni zachdzeni udéleného podle ¢l. 7 odst. 1 se
ukondi na konci hospodéiského roku, v némz bylo zavedeno.

5. Pravidla tykajici se daldtho rozdéleni mnozstvi uvedenych
v odstavci 1 a fizeni systému uvedeného v odstavcich 1, 3 a 4 to-
hoto ¢lanku a rozhodnuti o pozastaveni se pfijimaji postupem
podle ¢l. 39 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

Cldnek 10

Pfechodny mechanismus dohledu

1.V obdobi od 1. ledna 2008 do 30. zati 2015 podléhd do-
voz produktd  podpolozek 1704 9099, 1806 10 30,
1806 10 90, 2106 90 59 a 2106 90 98 celniho sazebniku, které
pochézeji z regionti nebo statti uvedenych v piiloze I, mechanis-
mu dohledu stanovenému v ¢lanku 308d nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni
Rady (EHS) ¢ 2913/92, kterym se vyddvd celni
kodex Spolecenstvi (1).

() Ut vést. L 253,11.10.1 993, 5. 1. Nafizeni naposledy pozménéné na-
fizenim (ES) & 214/2007 (Uk. vést. L 62, 1.3.2007, s. 6).

2. Na zdklad¢ tohoto dohledu Komise ovéfi, zda doslo k cel-
kovému néristu dovozu jednoho nebo vice z produkti uvede-
nych v odstavci 1 pochézejicich z urcitého regionu o vice nez
20 % objemu v prtibéhu obdobi dvandcti po sobé nasledujicich
mésictl ve srovnani s primérem roc¢nich dovozi v pribéhu pred-
chazejicich tf dvanactimési¢nich obdobi.

3. Pokud je dosazena troven uvedend v odstavci 2, provede
Komise analyzu povahy obchodnich vztaht, hospodéiského od-
tivodnéni a obsahu cukru v takto dovezenych produktech. Jestli-
ze Komise dospéje k zdvéru, zZe se tento dovoz pouzivd s cilem
obejit celni kvodty, pfechodnd opatieni a zvlastni ochranny me-
chanismus, které jsou stanoveny v ¢lancich 7, 8 a 9, mtze az do
konce dotéeného hospodaiského roku pozastavit pouzivani ¢l. 3
odst. 1 na dovoz produktti podpolozek 1704 90 99, 1806 10 30,
1806 10 90, 2106 90 59, 2106 90 98 celniho sazebniku po-
chazejicich z regionti nebo statd uvedenych v pfiloze [, které nej-
sou nejméné rozvinutymi zemémi uvedenymi v piiloze I nafizen{
(ES) &. 980/2005.

4. Pravidla pro spravu daného systému a rozhodnuti o poza-
staven{ se pfijimaji postupem podle ¢lanku 16 nafizeni Rady (ES)
¢. 3448/93 ze dne 6. prosince 1993 o pravni tipravé obchodovi-
ni s nékterym zbozim vzniklym zpracovinim zemédélskych
produktt (2).

KAPITOLA IV

OBECNA OCHRANNA USTANOVENT

Cldnek 11

Definice
Pro tcely této kapitoly se rozumi:

a) ,producenty Spolecenstvi“ producenti obdobnych nebo
piimo soutézicich produktti jako celek, ktefi ptsobi na tize-
mi Spolecenstvi, nebo ti producenti ve Spolecenstvi, jejichZ
spole¢nd produkce obdobnych nebo ptimo soutézicich pro-
duktl tvoff vyznamny podil celkové produkce téchto pro-
duktil ve Spolecenstvi;

b) ,vdznou Gjmou“ jasné obecné poskozeni postaveni produ-
centti Spolecenstvi;

¢) ,hrozbou vizné Gjmy* vaznd Gjma, kterd jednoznacné a bez-
prostiedné hrozf;

d) ,naruSenimi poruchy ve vyrobnim odvétvi;

e) ,hrozbou naruseni naruSeni, kterd jednoznacné a bezpro-
stfedné hrozi.

() Uf.vést. L 318,20.12.1993, s. 18. Naiizeni naposledy pozménéné na-
fizenim (ES) ¢. 2580/2000 (UF. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5).
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Cldnek 12
Zisady

1. Ochranné opatteni podle této kapitoly mize byt zavedeno,
pokud jsou produkty pochdzejici z regionti nebo statti uvedenych
v piiloze I dovdZeny do Spolecenstvi v takovych zvysenych mnoz-
stvich a za takovych podminek, Ze vznikd nebo hrozi

a) vaznd Gjma producentim Spolecenstvi;

b) naruseni v daném hospodaiském odvétvi, zejména pokud
tato naruseni pusobi velké socidln{ problémy nebo obtiZe, jez
by mohly zptsobit vazné zhorseni hospodarské situace Spo-
lecenstvi; nebo

¢) naruSeni na trzich se zemédélskymi produkty, na které se
vztahuje pfiloha I Dohody Svétové obchodni organizace
o zemédélstvi, nebo mechanismt organizace téchto trhi.

2. Jsou-li produkty pochdzejici z regiont nebo sttd uvede-
nych v piiloze I dovdzeny do Spolecenstvi v takovych zvysenych
mnozstvich a za takovych podminek, Ze vznikd nebo hrozi naru-
Seni v hospodadrské situaci v jednom nebo vice nejvzdalenéjsich
regionech Spolecenstvi, mize byt uloZeno ochranné opatieni
podle této kapitoly.

Cldnek 13

Urceni podminek pro uloZeni ochrannych opatfeni

1. Uréeni vazné tjmy nebo hrozby vdzné Gjmy se vztahuje
mimo jiné na tyto faktory:

a) objem dovozu, zejména pii podstatném zvySeni v absolut-
nich dislech nebo v poméru k vyrobé nebo spotiebé ve
Spolecenstvi;

b) cenu dovdzenych produktl, zejména pokud je vyznamné
niz§i v porovndni s cenou obdobného produktu ve
Spolecenstvi;

¢) ndsledny dopad na producenty Spolecenstvi, jak jej naznacu-
je vyvoj nékterych ekonomickych ukazateld, jako napiiklad
produkee, vyuziti kapacity, skladové zasoby, odbyt, podil na
trhu, pokles cen nebo zamezeni riistu cen, ktery by za béz-
nych okolnosti nastal, zisky, navratnost vlozeného kapitdlu,
penézni tok a zaméstnanost;

d) jiné faktory nez vyvoj dovozu, jimiz vznikd nebo muze
vzniknout doty¢nym producentiim Spolecenstvi Gjma.

2. Urceni naru$eni nebo hrozby naruseni se zaklad4 na objek-
tivnich faktorech, véetné téchto prvka:

a)  zvySeni objemu dovozu v absolutnich ¢islech nebo v pomé-
ru k produkci Spolecenstvi a dovozu z dalsich zdrojti a

b) vlivu takového dovozu na ceny nebo

¢) vlivu takového dovozu na situaci producentt Spolecenstvi
nebo dotéeného hospodaiského odvétvi, véetné mimo jiné na
arovné prodeje, produkce, finan¢ni situace a zaméstnanosti.

3. PH urCovani, zda se dovoz uskute¢iiuje za takovych pod-
minek, Ze vznikd nebo hrozi narueni na trzich se zemédélskymi
produkty nebo mechanismt organizace téchto trhi, véetné nafi-
zen{ vytvarejicich spole¢né organizace trhu, je tfeba ptihlizet ke
v§em vyznamnym objektivnim faktorim, vcetné jednoho nebo
vice z téchto prvki:

a) objem dovozu ve srovndni s trovnémi piedchdzejicich ka-
lendéinich nebo hospodaiskych let, domaci produkce a spo-
tieba a budouci trovné planované podle reformy spole¢nych
organizaci trhu;

b) droven domdcich cen ve srovnani s referencnimi nebo smér-
nymi cenami, pfichdzeji-li v tivahu, a pokud ne, ve srovnani
s prumérnymi cenami na vnitfnim trhu ve stejném obdobi
pfedchozich hospodaiiskych let;

¢) od 1.fjna 2015 na trzich s produkty ¢isla 1701 celniho sa-
zebniku: situace, kdy priimérnd trzni cena ve Spolecenstvi bi-
lého cukru klesne v pribéhu dvou po sobé nasledujicich
mésictt pod 80 % pramérné trzni ceny bilého cukru ve Spo-
le¢enstvi prevladajici v pfedchozim hospodaiském roce.

4. Pii ur¢ovéni, zda jsou podminky uvedené v odstavcich 1,
2 a 3 v piipadé nejvzddlengjsich regiond Spolecenstvi splnény, se
analyzy omezuji na tizem{ dotéeného nejvzdalenéjsiho regionu
nebo regiont. Zvlastni pozornost se ma vénovat velikosti mistni-
ho odvétvi, jeho finanéni situaci a stavu zaméstnanosti.

Clanek 14

Zahdjeni fizeni

1. Setfen{ se zahajuje na zddost ¢lenského stitu nebo z pod-
nétu Komise, pokud je ziejmé, Ze existuji dostate¢né dtikazy od-
tvodnujici zahdjen{ Setfeni.

2. Pokud by vyvoj dovozu z jakychkoli regionti nebo stta
uvedenych v piiloze I vyzadoval zavedeni ochrannych opatfent,
sdéli to ¢lenské staty Komisi. Toto sdéleni musi obsahovat dostup-
né diikazy podle kritérif ¢linku 13. Komise toto sdéleni pfedd do
tif pracovnich dndi viem ¢lenskym statam.



L 348/8

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

3. Konzultace s ¢lenskymi staty se uskute¢ni do osmi pracov-
nich dnii ode dne, kdy Komise zaslala informaci ¢lenskym statiim
podle odstavce 2. Pokud je po konzultaci zfejmé, Ze existuji do-
statecné dikazy pro zahdjenf fizeni, zvefejni Komise ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie. Rizenf se zahdji do jednoho mé-
sice od obdrzeni informace od ¢lenského statu.

4. Domniva-li se Komise po konzultaci s ¢lenskymi staty, ze
okolnosti stanovené v ¢lanku 12 existuji, okamzité ozndmi do-
téenému regionu nebo statu uvedenému v piiloze I svj timysl za-
hdjit Setfeni. K ozndmeni muze pfilozit vyzvu ke konzultacim,
aby se vyjasnila situace a aby bylo dosazeno oboustranné uspo-
kojivého feseni.

Clanek 15

Setieni
1. Po zahdjeni f{zeni zapo¢ne Komise Setfeni.

2. Komise mtize pozddat ¢lenské stdty, aby ji pfedaly infor-
mace, a ¢lenské staty ucini veskerd potfebnd opatieni, aby kazdé
jeji zadosti vyhovély. Pokud je pfedani informaci v obecném zdj-
mu nebo pokud bylo jejich predani vyzdddno clenskym statem,
sdéli je Komise ¢lenskym statam za pfedpokladu, Ze nejsou dii-
vérné; v opatném piipadé jim Komise pfeda shrnuti, jez neni da-
vérné povahy.

3.V piipadé setfeni omezeného na nékteré z nejvzdalenéjsich
regionti mize Komise pozadat piislusné mistni orgdny, aby po-
skytly informace uvedené v odstavci 2 prostfednictvim dotcené-
ho ¢lenského stitu.

4. Setienf se, kdykoli je to mozné, uzavie do Sesti mésicti od
jeho zahdjeni. Ve vyjimecnych piipadech mutize byt tato lhiita pro-
dlouZena o dalsi dobu ti{f mésicti.

Cldnek 16

UloZeni prozatimnich ochrannych opatfeni

1. Prozatimni ochrannd opatfeni se pouZziji za naléhavych
okolnosti, kdy by odklad zptsobil tézko napravitelnou skodu, na
zdkladé pfedchoziho urceni, Ze okolnosti uvedené v ¢lanku 12
existuji. Komise pfijme tato prozatimni opatfeni po konzultaci
s ¢lenskymi staty, nebo v pripadé mimofddné naléhavosti po in-
formovani ¢lenskych statd. Ve druhém piipadé se konzultace ko-
naji do deseti dnii ode dne, kdy jsou ¢lenskym stdtim ozndmena
opatfeni pfijatd Komisi.

2. Vzhledem ke zvlastni situaci nejvzdalengjsich regiont a je-
jich zranitelnosti k nartstu dovozu se v fizeni, které se jich doty-
kd a kde predbézné urceni ukdzalo, ze se dovoz zvysil, pouziji
prozatimni ochrannd opatfeni. V tomto p¥ipadé Komise informu-
je Clenské staty o opatienich a konzultace se uskute¢ni do deseti
dnt ode dne, kdy jsou ¢lenskym statlim ozndmena opatfeni pfi-
jatd Komisi.

3. Pokud néktery ¢lensky stit pozadd Komisi o okam?zity za-
sah a pokud jsou splnény podminky stanovené v odstavcich 1 a 2,
rozhodne Komise do péti pracovnich dnti od obdrzeni Zadosti.

4. Komise uvédomi neprodlené Radu a ¢lenské staty o kazdém
rozhodnut{ pfijatém podle odstavca 1, 2 a 3. Rada mtize kvalifi-
kovanou vétsinou pfijmout jiné rozhodnuti ve lhité jednoho mé-
sice ode dne, kdy ji Komise uvédomi podle tohoto odstavce.

5. Prozatimni opatfeni mohou mit formu zvysent cla u dotce-
ného produktu na troven, kterd nepfevysi celni sazbu pouzitou
u ostatnich ¢lenskych stitd Svétové obchodni organizace, anebo
celnich kvét.

6. Doba platnosti prozatimnich opatieni nepfesahuje 180
dnt. Pokud jsou prozatimni opatfeni omezena na nejvzdalenéjsi
regiony, nepiesahuje jejich doba platnosti 200 dnil.

7. Pokud jsou prozatimni ochrannd opatfeni zrusena, protoze
Setfeni prokdze, Ze nebyly splnény podminky stanovené v ¢ldn-
cich 12 a 13, v8echna cla vybrand v dasledku téchto prozatim-
nich opatieni se automaticky vraceji.

Cldnek 17

Zastaveni Setfeni a Fizeni bez pfijeti opatfeni

Pokud jsou dvoustrannd ochrannd opatfeni povazovana za zby-
te¢nd a v poradnim vyboru podle ¢lanku 21 nejsou vzneseny zad-
né ndmitky, rozhodne Komise o zastaveni $etfeni nebo Fizeni. Ve
viech ostatnich pfipadech ptedlozi Komise Radé neprodlené
zpravu o vysledcich konzultaci a ndvrh na nafizeni Rady o zasta-
veni fizeni. Rizenf se povazuje za zastavené, pokud Rada ve Ihiité
jednoho mésice nepfijme kvalifikovanou vétsinou jiné
rozhodnuti.

Clanek 18

UloZeni kone¢nych opatfeni

1. Pokud se nakonec prokdze, ze podminky stanovené v ¢lan-
ku 12 jsou splnény, pozdda Komise o konzultace dotéeny region
nebo stat v ramci vhodného instituciondlniho uspofadani stano-
veného v piislusnych dohoddch umoznujicich regionu nebo statu,
aby byl zafazen do piilohy I, s cilem najit vzdjemné pfijatelné
fedeni.
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2. Pokud konzultace uvedené v odstavci 1 nevedou ke vzdjem-
né uspokojivému feSeni do tficeti dnit ode dne, kdy byla véc do-
t¢enému regionu nebo stitu predloZena, pfijme Komise po
konzultaci s ¢lenskymi stity rozhodnuti o zavedeni kone¢nych
dvoustrannych ochrannych opatfeni do dvaceti pracovnich dnti
po ukonéeni konzulta¢ni doby.

3. Rozhodnuti Komise pfijatd podle tohoto ¢ldnku se sdéluji
Radg a ¢lenskym statim. Kazdy ¢lensky stat mizZe do deseti pra-
covnich dnt ode dne sdéleni pfedlozit rozhodnuti Radg.

4. Pokud ¢lensky stat predlozi Radé rozhodnuti Komise, mutize
Rada rozhodnuti Komise kvalifikovanou vétsinou potvrdit, zmé-
nit nebo zrusit. Pokud Rada do jednoho mésice poté, co ji byla za-
lezitost pfedloZena, nepfijme rozhodnuti, povazuje se rozhodnuti
Komise za potvrzené.

5. Kone¢na opatieni mohou mit jednu z téchto forem:

— pozastaveni dalstho sniZovéni sazby dovozniho cla na dotce-
ny produkt pochdzejici z dot¢eného regionu nebo statu,

— zvySeni cla na dotéeny produkt na droven, kterd neprevysi
celni sazbu pouzitou u ostatnich ¢lent Svétové obchodni
organizace,

— celni kvéty.

6.  Z&dné dvoustranné ochranné opatfeni se nepouzije u téhoz
produktu z téhoz regionu nebo stitu, dokud neuplyne alespoi je-
den rok poté, co pfedchozi opatieni pozbylo platnosti nebo bylo
zruseno.

Cldnek 19

Trvani a pfezkum ochrannych opatfeni

1. Ochranné opatfeni zlstava v platnosti pouze po takovou
dobu, kterd je nezbytnd k zabrdnéni nebo ndpravé vazné Gjmy
nebo naruseni trhu. Tato doba nepfesdhne dva roky, neni-li pro-
dlouzena podle odstavce 2. Pokud je opatfeni omezeno na jeden
nebo vice nejvzdalenégjsich regiont SpoleCenstvi, nesmi doba jeho
trvani piesdhnout &tyfi roky.

2. Pavodni doba trvani ochranného opatfeni mize byt vyji-
mecné prodlouzena, pokud se zjisti, ze ochranné opatfeni je na-
dile nezbytné k zabranéni nebo ndpravé vdzné Gjmy nebo
narueni trhu.

3. Rozhodnuti o prodlouzeni se pfijimaji postupy podle to-
hoto nafizeni uplatiiovanymi pfi Setfeni a stejnymi postupy jako
v ptipadé piivodnich opatfeni.

Celkova doba trvani ochranného opatfeni nesmi presdhnout Ctyfi
roky, v¢etné prozatimniho opatfeni. Pokud jde o opatfeni ome-
zené na nejvzdalenéjsi regiony, ¢ini tato doba osm let.

4. Pokud trvani ochranného opatfeni pfesdhne jeden rok, toto
opatfeni se postupné v pravidelnych odstupech v pribéhu doby
svého uplatiiovani, véetné jakéhokoli prodlouzeni, liberalizuje.

Konzultace s dotéenym regionem nebo statem se konaji pravidel-
né v piislusnych orgdnech stanovenych dohodami, aby se stano-
vil harmonogram pro jejich zruseni, jakmile to okolnosti dovoli.

Cldnek 20

Kontrolni opatfeni

1. Pokud by vyvoj dovozu produktu pochdzejiciho ze stitu
AKT mohl zptsobit jednu ze situaci uvedenych v ¢ldnku 12, miize
byt tento dovoz podroben predchozi kontrole Spolecenstvi.

2. O zavedeni kontroly rozhoduje Komise.

Rozhodnuti Komise pfijatd podle tohoto ¢lanku se sdéluji Radé
a ¢lenskym stattim. Kazdy ¢lensky stat mize do deseti pracovnich
dnti ode dne sdéleni pfedlozit rozhodnuti Radé.

Pokud ¢lensky stat pfedlozi Radé rozhodnuti Komise, mtiZe Rada
rozhodnuti Komise kvalifikovanou vétsinou potvrdit, zménit
nebo zrusit. Pokud Rada do jednoho mésice poté, co ji byla zdle-
zitost pfedloZena, nepfijme rozhodnuti, povazuje se rozhodnuti
Komise za potvrzené.

3. Doba platnosti kontrolnich opatfeni je omezend. Pokud
nen{ stanoveno jinak, kondf jejich platnost na konci druhého Ses-
timési¢niho obdobi, které ndsleduje po prvnim Sestimési¢nim ob-
dobi poté, co byla opatfeni zavedena.

4. Kontrolni opatfeni mohou byt omezena na tizemi jednoho
nebo vice nejvzdalenéjsich regiont spolecenstvi, pokud je to
nezbytné.

5. Rozhodnuti zavést kontrolni opatfeni je neprodlené sdéle-
no piislusnému organu ziizenému piislusnou dohodou, které
umoziuji regionu nebo stdtu, aby byl zafazen do piilohy I.

Cldnek 21

Konzultace

Prislusnym poradnim vyborem pro tcely této kapitoly je poradni
vybor fizeny clinkem 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 3285/94 ze dne
22. prosince 1994 o spole¢nych pravidlech dovozu (1). V pfipadé
produktt ¢isla 1701 celntho sazebniku je prislusnému vyboru
ndpomocen vybor ziizeny ¢lankem 39 nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

(1) UR. vést. L 349, 31.12.1994, s. 53. Naiizeni naposledy pozménéné na-
Fizenim (ES) & 2200/2004 (Uk. vést. L 374, 22.12.2004, s. 1).
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Cldnek 22

Vyjimeénd opatfeni s omezenou tizemni piisobnosti

Pokud se zjisti, Ze podminky stanovené pro pfijeti dvoustrannych
ochrannych opatfeni jsou splnény v jednom nebo vice ¢lenskych
statech, mtize Komise po posouzeni alternativnich feseni vyjimec-
né a v souladu s ¢ldnkem 134 Smlouvy povolit uplatiiovani kon-
trolnich nebo ochrannych opatfeni omezenych na dany ¢lensky
stat nebo clenské stity, pokud md za to, Ze uplatiiovani téchto
opatteni je vhodnéjsi na této Grovni nez na tGrovni Spolecenstvi.
Tato opatfeni musi byt casové piisné omezend a musi co nejmé-
né narusovat fungovani vnitintho trhu.

KAPITOLA V
PROCESNI USTANOVEN(

Cldnek 23
Pfizptisobeni technickému pokroku
Toto nafizeni se zméni postupem podle ¢l. 24 odst. 3, aby se pro-
vedly veskeré technické zmény potfebné v dusledku rozdilt mezi
timto nafizenim a dohodami podepsanymi a prozatimné uplatiio-

vanymi anebo uzavienymi s regiony nebo stity uvedenymi v pri-
loze I v souladu s ¢lankem 300 Smlouvy.

Cldnek 24
Vybor

1. Komisije ndpomocen Vybor pro provadéni dohod o hospo-
déiské spolupréci.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢lanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

4. Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 25

Zmény

V ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 19642005 se zrusuje odstavec 2.

Cldnek 26
Zruseni stavajicich akti
Nafizeni (ES) ¢. 2285/2002 a nafizeni (ES) ¢. 22862002 se
zrusuji.
Cldnek 27

Vstup v platnost

Toto naiizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim ve-
stniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. prosince 2007.

Za Radu
piedseda
F. NUNES CORREIA
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Seznam regiont nebo statd, které uzaviely jedndni ve smyslu ¢l. 2 odst. 2

ANTIGUA A BARBUDA

BAHAMSKE SPOLECENSTVI
BARBADOS

BELIZE

REPUBLIKA BOTSWANA

REPUBLIKA BURUNDI

DOMINICKE SPOLECENSTV{
DOMINIKANSKA REPUBLIKA
REPUBLIKA FIDZIJSKE OSTROVY
GHANSKA REPUBLIKA

GRENADA

GUYANSKA KOOPERATIVNI REPUBLIKA
HAITSKA REPUBLIKA

JAMAJKA

KAMERUNSKA REPUBLIKA

KENSKA REPUBLIKA

KOMORSKY SVAZ

KRALOVSTVI LESOTHO
MADAGASKARSKA REPUBLIKA
MAURICIJSKA REPUBLIKA
MOSAMBICKA REPUBLIKA
NAMIBIJSKA REPUBLIKA

NEZAVISLY STAT PAPUA-NOVA GUINEA
REPUBLIKA POBREZI SLONOVINY
REPUBLIKA RWANDA

SEYCHELSKA REPUBLIKA
SURINAMSKA REPUBLIKA

SVATA LUCIE

FEDERACE SVATY KRYSTOF A NEVIS
SVATY VINCENC A GRENADINY
SVAZISKE KRALOVSTVI
SJEDNOCENA REPUBLIKA TANZANIE
REPUBLIKA TRINIDAD A TOBAGO
UGANDSKA REPUBLIKA
ZIMBABWSKA REPUBLIKA

PRILOHA 1
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PRILOHA II

Pravidla pavodu

TYKAJICI SE DEFINICE POJMU ,,PUVODNI PRODUK
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Obecnd ustanoven{

Definice

Definice pojmu ,pivodni produkty*

Obecné pozadavky

Zcela ziskané produkty

Dostatecné opracované nebo zpracované produkty
Nedostate¢né opracovani nebo zpracovani
Kumulace ptvodu

Urcujici jednotka

Prislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje

Soupravy

Neutrdlni prvky

Pozadavky tykajici se izem{

Zésada teritoriality
Pfima pfeprava

Vystavy

Doklad o piivodu

Obecné pozadavky
Postup pro vydani privodniho osvéd¢eni EUR.1
Dodate¢né vystavend privodni osvédceni EUR.1

Vystaveni duplikdtu pravodniho osvédceni EUR.1

Vydani privodniho osvédéeni EUR.1 na zdkladé difve vydaného nebo vystaveného dokladu o ptivodu

Podminky pro vystaveni prohldseni na faktute
Schviéleny vyvozce

Platnost dokladu o ptivodu

Rezim tranzitu

Predkldddni dokladu o pivodu

Dovoz po ¢astech

Osvobozeni od dokladu o pivodu

Informaéni postupy pro tcely kumulace
Podpiirné doklady

Uchovévani dokladu o ptivodu a podptirnych dokladi
Odchylky a formdlni chyby

Céstky vyjadiené v eurech

“ A ZPUSOBY SPRAVNI SPOLUPRACE
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DODATKY
DODATEK 1:
DODATEK 2:

DODATEK 2A:

DODATEK 3:
DODATEK 4:

DODATEK 5A:
DODATEK 5B:

DODATEK 6:
DODATEK 7:
DODATEK 8:
DODATEK 9:
DODATEK 10:

DODATEK 11:

DODATEK 12:

Zpusoby spravni spoluprace

Vzdjemnd pomoc

Nasledna kontrola dokladii o ptivodu
Kontrola prohldseni dodavatel
Sankce

Svobodnd pasma

Odchylky

Ceuta a Melilla

Zvlastni podminky

Piechodnd a zdvérecnd ustanoveni

Prechodnd ustanoveni pro zboZi v rezimu tranzitu nebo uskladnéni
Dodatky

Uvodni pozndmky k seznamu v této pifloze

Seznam operaci opracovani nebo zpracovani, které musi byt provedeny na neptvodnich materidlech,
aby kone¢ny produkt mohl ziskat status ptivodu

Odchylky od seznamu operaci opracovani nebo zpracovani, které musi byt provedeny na neptvod-
nich materidlech, aby kone¢ny produkt mohl ziskat status ptivodu, podle ¢ldnku 4 této ptilohy

Formulaf priivodniho osvédéeni

Prohldseni na faktute

Prohldseni dodavatele pro produkty se statusem preferenéniho ptvodu
Prohldseni dodavatele pro produkty bez statusu preferen¢niho pavodu
Osvédceni tdajt

Produkty, na které se nevztahuje ¢l. 6 odst. 5 této prilohy

Produkty rybolovu, na néZ se docasné nevztahuje ¢l. 6 odst. 5 této prilohy
Sousedni rozvojové zemé

Produkty, na které se od 1. ffjna 2015 vztahuji ustanoveni o kumulaci podle ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 6 odst. 1
a 2 této piilohy a nevztahuje ¢l. 6 odst. 5, 9 a 12 této pFilohy

Produkty, na které se od 1. ledna 2010 vztahuji ustanoveni o kumulaci podle ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 6 odst. 1
a 2 této piilohy a nevztahuje ¢l. 6 odst. 5, 9 a 12 této piilohy

Zamoiské zemé a tzemi
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HLAVA 1

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Definice

Pro tcely této piflohy se rozumi:

1.

,vyrobou*“ kazdé opracovani nebo zpracovani vcetné sestavovani nebo specifickych procest;

,materidlem* jakékoli pfimési, suroviny, komponenty, ¢asti apod., které jsou pouziviny pii vyrobé produktu;
,produktem” vyrdbény produkt, i kdyz je zamysleno jeho pozdgjsi vyuziti v jiné vyrobni operaci;

,zbozim* jak materidly, tak produkty;

»celni hodnotou” hodnota urcend v souladu s Dohodou o provadéni ¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu
z roku 1994 (dohoda Svétové obchodni organizace o celni hodnotg);

L,cenou ze zdvodu® cena zaplacend za produkt ze zdvodu vyrobci, v jehoz podniku doslo k poslednimu opracovéni nebo
zpracovani, pokud tato cena zahrnuje hodnotu veskerého materidlu pouzitého pii vyrobé po odecteni pfipadnych vniti-
nich dani, které se vraceji nebo mohou byt vraceny pfi vyvozu ziskaného produktu;

,hodnotou materidli“ celni hodnota pouzitych neptivodnich materidlt v okamziku dovozu, a neni-li zndma nebo nelze-
1i ji urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materidly na doty¢ném tzem;

,hodnotou pivodnich materidla“ hodnota téchto materidli stanovend podle pismene g) obdobng;
,piidanou hodnotou® cena ze zdvodu sniZend o celni hodnotu materidlt dovezenych do Spolecenstvi nebo sttt AKT;

,kapitolami“ a ,Cisly* kapitoly a ¢isla (Ctyimistné kody) pouzivané v nomenklatute, kterd tvof{ harmonizovany systém
popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (v této piiloze dile jen ,harmonizovany systém“ nebo ,HS*);

,zafazenim“ zafazeni produktu nebo materidlu pod urcité &islo;

Lzasilkou® produkty, které bud zasild soucasné jeden vyvozce jednomu pifjemci, nebo které jsou ptepravovany na pod-
klad¢ jediného ptepravniho dokladu od vyvozce k pifjemci, a pokud tento doklad neexistuje, na podkladé jediné
faktury;

L2azemim* tizemi vletné teritoridlnich vod;

,zdmofskymi zemémi a Gzemimi“ zemé a izemi uvedené v dodatku 12.

HLAVA I
DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY*

Cldnek 2

Obecné pozadavky

Pro téely tohoto nafizeni se za produkty pochdzejici ze stath AKT (pro ucely této piflohy dale jen ,stity AKT*) uve-

denych v pifloze I povazuji

a)

produkty, které byly zcela ziskdny ve statech AKT ve smyslu ¢ldnku 3 této piilohy;
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b) produkty, které byly ve stitech AKT vyrobeny s pouzitim materidld, které tam nebyly zcela ziskdny, jestlize byly ve
statech AKT dostatecné zpracovany nebo opracovany ve smyslu ¢linku 4 této piilohy.

2. Pro tcely odstavee 1 se Gizemi statl AKT povazuji za jedno tGizemi.

Pavodni produkty vyrobené z materidlt zcela ziskanych nebo dostate¢né opracovanych nebo zpracovanych ve dvou nebo
vice stitech AKT se povazuji za produkty pochdzejici ze stitu AKT, kde doslo k poslednimu opracovani nebo zpracovani,
za predpokladu, Ze toto opracovani nebo zpracovéni piesahuje rdimec uvedeny v clanku 5 této piilohy.

3. Pro produkty uvedené v dodatku 10 se odstavec 2 pouzije aZ po 1. Fjnu 2015 a pro produkty uvedené v dodatku 11
az po 1. lednu 2010.

Cldnek 3
Zcela ziskané produkty
1. Za produkty zcela ziskané ve stitech AKT nebo ve Spolecenstvi se povazuji
a)  nerostné produkty tam vytézené z pidy nebo z moiského dna;
b) rostlinné produkty tam sklizené;
¢)  Zivé zvifata tam narozend &i vylthnutd a odchovand;
d)  produkty ziskané z zivych zvifat tam chovanych;

¢) i  produkty tamniho lovu a rybolovy;

ii)  produkty akvakultury, véetné motské akvakultury, pokud jsou ryby tam narozené ¢i vylihnuté a odchované;
f)  produkty moiského rybolovu a jiné produkty ziskané z mofe mimo teritoridlni vody tamnimi plavidly;
g)  produkty vyrobené na tamnich vyrobnich plavidlech vyluéné z produktt uvedenych v pismenu f);

h)  upotiebené predméty tam sebrané, jsou-li pouzitelné pouze k opétovnému ziskani surovin, véetné pouzitych pneu-
matik vhodnych pouze k protektorovani nebo k pouziti jako odpad;

i)  odpad a zbytky pochazejici z vyrobnich operaci tam provedenych;

j)  produkty ziskané z mofského dna nebo z moiského podzemf lezictho mimo jejich teritoridlni vody, maji-li vyhradni
prava k vyuzivani tohoto mofského dna nebo mofského podzemd;

k)  zbozi tam vyrobené vyhradné z produktt uvedenych v pismenech a) az j).
2. Pojmy ,tamni plavidla“ a ,tamni vyrobni plavidla“ v odst. 1 pism. f) a g) se vztahuji pouze na plavidla a vyrobni plavidla,
a)  kterd jsou registrovana v ¢lenském stdté nebo ve staté¢ AKT;
b)  kterd pluji pod vlajkou ¢lenského stitu nebo statu AKT;
¢)  kterd spliuji jednu z téchto podminek:

i) vlastni je alespon z 50 % statni piislusnici stitu AKT nebo nékterého ¢lenského statu;

nebo
ii)  je vlastni spole¢nosti,
—  které maji sidlo a hlavni provozovnu ve stdté AKT a nebo v nékterém ¢lenském stété a

—  které vlastni alesponi z 50 % stat AKT, vefejné subjekty daného statu, stdtni pfislusnici dané zemé nebo néktery
¢lensky stat.



L 348/16

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

3. Bez ohledu na odstavec 2 Spolecenstvi na zadost statu AKT uznd plavidla pronajatd stitem AKT jako ,tamni plavidla“
pro provadéni rybolovu v jeho vylu¢né hospodatské zoné za téchto podminek:

a)  stdt AKT nabidl Spolecenstvi piilezitost sjednat dohodu o rybolovu a Spolecenstvi tuto nabidku nepfijalo;

b) Komise uznala, Ze smlouva o prondjmu poskytuje pfiméfené moznosti rozvoje kapacity stitu AKT provadét rybolov
na vlastnf Gicet, a zejména Ze stitu AKT udéluje zodpovédnost za nimorini a obchodni fizeni plavidla, které md k dis-
pozici na vyznamné dlouhou dobu.

Cldnek 4

Dostateéné opracované nebo zpracované produkty

1. Pro tcely této prilohy se produkty, jez nejsou zcela ziskdny ve stitech AKT nebo ve Spolecenstvi, povazuji za dosta-
te¢né opracované nebo zpracované, jsou-li splnény podminky uvedené v seznamu v dodatku 2 nebo pfipadné v dodatku
2A. Tyto podminky popisuji pro vSechny produkty, na které se vztahuje toto nafizeni, zpracovini nebo opracovani, které
musi byt provedeno na neptivodnich materidlech pouzitych k jejich vyrobé, a vztahuji se vyhradné na tyto materialy. Z to-
ho vyplyvd, Ze je-li produkt, ktery ziskal status piivodu na zékladé splnéni podminek stanovenych pro néj v seznamu, pou-
7it pfi vyjrobé jiného produktu, nevztahuji se na né&j podminky stanovené pro produkt, ve némz je obsazen, a nepiihlizi se
ani k nepivodnim materidlam, jez byly piipadné pouzity pfi jeho vyrobé.

2. Odchylné od odstavce 1 Ize v3ak pouzit nepiivodni materidly, které by se podle podminek uvedenych v seznamu ne-
mély pfi vyrobé daného produktu pouzit, za predpokladu, Ze

a)  jejich celkovéd hodnota nepieséhne 15 % ceny produktu ze zdvodu;

b)  pouzitim tohoto odstavce neni piekrocen zddny procentni podil uvedeny v seznamu jako nejvyssi piipustnd hodnota
neptivodnich materidld.

Tento odstavec se nevztahuje na produkty kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému.

3. a Odchylné od odstavce 1 a poté, co urcity tichomofsky stit AKT predem uvédomil Komisi, se zpracované pro-
dukty rybolovu ¢&isel 1604 a 1605, které byly zpracovany nebo vyrobeny v prostordch na pevniné v daném staté
z nepivodnich materidl ¢isel 0302 nebo 0303 vylozené v piistavu daného stitu, povazuji za dostatecné opra-
cované nebo zpracované pro ucely ¢lanku 2. V ozndmeni Komisi je nutno uvést p¥inosy pro rozvoj pro odvétvi
rybolovu v daném stité, potfebné informace o daném zivocisném druhu, o produktech, jez maji byt vyrobeny,

a pifslusnd mnozstvi.

b)  Dany tichomotsky stat AKT vypracuje do tff let od ozndmeni zpravu pro Spolecenstvi o provddéni pismene a).

¢) Pismenem a) nejsou dotcena hygienickd a rostlinolékaiskd opatteni platnd v EU, Gi¢innd ochrana a udrzitelné i-
zeni zdroju rybolovu ani podpora v boji proti nezékonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu v daném
regionu.

4. Odstavce 1 az 3 se pouziji s vyhradou clanku 5.

Cldnek 5

Nedostateéné opracovini nebo zpracovini

1. Aniz je doten odstavec 2, povazuji se za zpracovani nebo opracovédni nedostate¢nd pro to, aby produktu udélila sta-
tus ptivodu, bez ohledu na to, zda jsou splnény pozadavky clanku 4, ndsledujici operace:

a)  operace, jejichZ celem je uchovani produktii v nezménéném stavu béhem prepravy a skladovani (vétrani, rozloZent,
sudeni, chlazeni, naloZeni do soli, oxidu sificitého nebo jinych vodnych roztokd, odstranéni poskozenych ¢asti a po-
dobné operace);

b) jednoduché operace sestdvajici z odstranéni prachu, prosévani nebo prohazovéni, tidéni, zafazovani, sdruzovani
(vEetné vytvateni souprav (sad) pfedmétd), myti, natirdni, fezani;



31.12.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 34817

¢) i) prebalovani, rozdélovani nebo spojovani ndkladovych kus;

ii) jednoduché plnéni do ldhvi, banék, pytld, beden, krabic, upevnéni na podlozky nebo desky a veskeré ostatni jed-
noduché operace obalové tpravy;

d)  pfipeviiovéni nebo tisk znacek, stitkti, log nebo obdobnych rozliSovacich znaki na produkty nebo jejich obaly;
e) jednoduché miseni produktd, téZ riznych druhd; misen{ cukru s jinym materidlem;

f)  jednoduché sestavovéni soucdsti produktu na tplny produkt;

g)  kombinace dvou nebo vice tikont uvedenych v pismenech a) az f);

h) porédzeni zvitat;

i)  loupdni, ¢dste¢né nebo tiplné mleti, lesténi a hlazeni obilovin a ryze;

j)  operace barveni cukru nebo tvarovani cukru; ¢dste¢né nebo tiplné mleti cukru;

k)  loupéni, odpeckovavéni ovoce, ofecht a zeleniny a zbavovani kiiry.

2. Pfiurcovdni, zda se provedené zpracovani nebo opracovéni daného produktu povazuje za nedostatecné ve smyslu od-
stavee 1, se vSechna zpracovani nebo opracovani provedend na tomto produktu ve stitech AKT nebo ve Spolecenstvi po-
suzuji dohromady.

Cldnek 6

Kumulace paivodu

Kumulace se zdmoiskymi zemémi a dzemimi a Spolecenstvim

1. Materidly pochazejici ze Spolecenstvi nebo zdmorskych zemi a Gizemi se povazuji za materidly pochdzejici ze stati
AKT, pokud jsou souédsti produktu tam ziskaného. Neni nutné, aby tyto materidly byly dostatecné opracovany nebo zpra-
covény za piedpokladu, Ze byly opracovany nebo zpracovany nad ramec uvedeny v ¢lanku 5.

2. Opracovani a zpracovani provadéné ve Spolecenstvi nebo zdmorskych zemich a Gzemich se povazuje za provedené
ve statech AKT, pokud jsou materidly ndsledné opracovany nebo zpracovény ve statech AKT nad rdmec opracovani nebo
zpracovani uvedeny v ¢lanku 5.

3. Pro tcely urcenti, zda produkty pochdzeji ze zdmotskych zemi a Gizemi, se pouzije obdobné tato piiloha.

4. Pro produkty uvedené v dodatku 10 se tento ¢ldnek pouzije az po 1. Fjnu 2015 a pro produkty uvedené v dodatku 11
az po 1. lednu 2010.

Kumulace s Jihoafrickou republikou

5. Svyhradou odstavci 6, 7, 8 a 11 se materialy pochdzejici z Jihoafrické republiky povazuji za materidly pochdzejici ze
statd AKT, pokud jsou obsazeny v produktu tam ziskaném a za predpokladu, Ze byly opracovany nebo zpracovany nad
rdmec uvedeny v ¢ldnku 5. Neni nutné, aby tyto materidly byly dostate¢né opracovany nebo zpracovany.

6.  Produkty, které ziskaly status pavodu podle odstavce 5, se nadéle povazuji za produkty pochazejici ze statd AKT po-
uze v piipadé, Ze zde pfidand hodnota piesdhne hodnotu pouzitych pavodnich materild z Jihoafrické republiky. Pokud
tomu tak neni, povazuji se doty¢né produkty za produkty pochdzejici z Jihoafrické republiky. PFi ur¢ovani ptvodu se ne-
piihlizi k materidlim pochdzejicim z Jihoafrické republiky, které byly dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve stitech
AKT.

7. Kumulace podle odstavce 5 se nepouzije na produkty uvedené v seznamu v dodatcich 7, 10 a 11.

8. Kumulace podle odstavce 5 se pouzije na produkty uvedené v seznamu v dodatku 8 pouze za predpokladu, ze byla
odstranéna cla na tyto produkty v rdmci dohody s JAR. Komise zveiejni v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie datum, kdy
jsou podminky tohoto odstavce splnény.
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9.  Aniz jsou doteny odstavce 7 a 8, povaZuje se opracovani a zpracovani provadéné v Jihoafrické republice za opra-
covani a zpracovani provddéné v jiném clenském stdté Jihoafrické celni unie, ktery je stitem AKT, pokud byl materidl na-
sledné opracovan nebo zpracovan v daném clenském stdté Jihoafrické celni unie.

10.  AniZ jsou dotceny odstavce 7 a 8, na zddost statii AKT se opracovani a zpracovéni provadéné v Jihoafrické republice
povazuje za opracovani a zpracovani provddéné ve stitech AKT, pokud byl materidl nésledné opracovdn nebo zpracovan
ve stdté AKT v rdmci dohody o regiondlni hospodafské integraci.

11. O zadostech statd AKT se rozhoduje postupem podle ¢lanks 247 a 247a natizeni (EHS) ¢. 2913/92.

12.  Kumulaci podle odstavce 5 lze pouzit pouze tehdy, pokud pouzité jihoafrické materidly ziskaly status ptivodnich pro-
duktt podle pravidel ptivodu shodnych s pravidly této piilohy. Kumulaci podle odstavet 9 a 10 lze pouzit pouze pouZitim
pravidel piivodu shodnych s pravidly této ptilohy.

Kumulace se sousednimi rozvojovymi zemémi

13.  Na zddost statd AKT se materidly pochdzejici ze sousedni rozvojové zemé, kterd neni stitem AKT a kterd je soucdsti
souvislého zemépisného celku, posuzuji jako materidly pochazejici ze statd AKT, pokud jsou soucdsti produktu tam ziska-
ného. Tyto materidly nemusi byt dostate¢né opracovany nebo zpracovany, pokud

— opracovani nebo zpracovani provadéné ve staté AKT presahuje operace uvedené v ¢lanku 5,

— staty AKT, Spolecenstvi a jiné zticastnéné zemé uzaviely dohodu o pfiméfenych spravnich postupech, které zajisti
spravné provadéni tohoto odstavce.

Tento odstavec se nepouzije na produkty z tuiidka kapitoly 3 nebo 16 harmonizovaného systému ani na produkty z ryze
kédu HS 1006.

Pro tcely urceni, zda produkty pochdzeji ze sousedni rozvojové zemé, se pouzije tato ptiloha.

O zadostech sttt AKT se rozhoduje postupem podle ¢lank®i 247 a 247a nafizeni (EHS) ¢. 2913/92. V rozhodnutich se rov-
néz uréi produkty, pro néz nelze povolit kumulaci podle tohoto odstavce.

Cldnek 7

Urcujici jednotka

1. Urcujici jednotkou pro pouziti této piilohy je produkt, ktery je povazovén za zdkladni jednotku pfi svém zafazeni do
nomenklatury zaloZené na harmonizovaném systému.

Z toho vyplyva, ze

a)  je-li produkt sestdvajici se sady nebo sestavy predmétl zafazen podle harmonizovaného systému do jednoho &isla, je
urujici jednotkou tento celek,

b)  sestdvé-li zdsilka z vice stejnych produktil zafazenych do stejného ¢isla harmonizovaného systému, pouzije se tato pii-
loha na kazdy doty¢ny produkt samostatné.

2. Je-li podle vieobecného pravidla 5 pro vyklad harmonizovaného systému zafazovén s produktem i obal, povazuje se
pro Gcely urceni ptivodu za tvorici jeden celek s produktem.

Cldnek 8
Piisluenstvi, ndhradni dily a ndstroje
Prislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje doddvané spolu se strojem, piistrojem, ndstrojem, zafizenim nebo vozidlem se pova-

Zuji za jeden celek se strojem, piistrojem, ndstrojem, zafizenim nebo vozidlem, jestlize jsou souddsti jejich bézného vyba-
ven{ a jsou zahrnuty v cené nebo nejsou fakturovany zvlast.
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Cldnek 9

Soupravy

Soupravy zbozi ve smyslu v§eobecného pravidla 3 harmonizovaného systému se povazuji za ptivodni produkty, jestlize jsou
ptivodnimi produkty vSechny souddsti, z nichz se sklddaji. Soupravy produkti, které se sklddaji z ptivodnich i nepivodnich
soucdsti, se povazuji za ptivodni produkt jako celek, jestlize hodnota neptivodnich produktti netvoii vice nez 15 % ceny sou-
pravy ze zdvodu.

Cldnek 10
Neutrdlni prvky

Pfi urCovéni, zda je produkt piivodni, se nezjistuje piivod téchto prvkd, jez mohou byt pouzity pii jeho vyrobé:
a)  energie a palivo;

b)  zafizeni a vybaveni;

¢) stroje a ndstroje;

d)  zbozi, které se nestdva a nemd se stat soucdsti kone¢ného slozeni produktu.

HLAVA III

POZADAVKY TYKAJICI SE UZEMI

Cldnek 11

Zdsada teritoriality

1. Podminky pro ziskdn{ statusu piivodu stanovené v hlavé II této piilohy musi byt ve statech AKT plnény nepfetrzité,
s vyjimkou ¢ldnku 6.

2. Jsou-li ptivodni produkty vyvezené ze stiti AKT, Spolecenstvi nebo zamoiskych zemi a tizemi do jiné zemé vraceny,
je tieba je s vyhradou ¢ldnku 6 povazovat za neptvodni, nelze-li celnim orgdntim vérohodné prokazat, Ze

a)  vrdcené produkty jsou totozné s vyvezenymi a

b)  byly piipadné podrobeny pouze operacim nezbytnym pro jejich uchovéni v nezménéném stavu po dobu pobytu v da-
né zemi nebo pii svém vyvozu.

Cldnek 12
Pfima pfeprava
1. Preferencni zachdzeni podle tohoto nafizeni se pouzije pouze na produkty, které spliuji pozadavky této piflohy a jsou
piepraveny piimo mezi tzemim statd AKT, Spolecenstvi, zimofskych zem{ a Gzemf nebo Jihoafrické republiky pro tcely
¢lanku 6 bez vstupu na jiné Gzemi. Produkty tvorici jedinou zdsilku v§ak mohou byt pfepravovéany ptes jind tizemi, téZ s pte-
kladkou nebo docasnym uskladnénim na téchto izemich, pokud ziistanou v zemi tranzitu nebo uskladnéni pod celnim do-

hledem a nejsou tam podrobeny jinym operacim nez vyklddce, preklddce anebo operacim, jejichz ticelem je jejich uchovani
v nezménéném stavu.

Pavodni produkty mohou byt piepravovany potrubim pfes jind Gzemi nez Gzemi stitu AKT nebo Spolecenstvi.
2. Splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 se prokazuje ta, Ze se pfislusnym celnim orgdntim zemé dovozu predlozi

a)  budjednotny pfepravni doklad, na jehoz zdkladé se uskuteciiuje pFeprava ze zemé vyvozu pfes zemi tranzitu; nebo
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b)  potvrzeni celnich orgdnti zemé tranzitu obsahujici

i)  pfesny popis produktd;

ii) data vykladky nebo ptekladky produkti a piipadné jména pouzitych plavidel nebo oznacent jinych pouzitych do-
pravnich prostredkd; a

i) osvédceni podminek, v nichZ se produkty nachdzely v zemi tranzitu;

nebo,

¢)  nemohou-li byt uvedené vyse doklady pfedlozeny, jakékoli jiné prikazni doklady.

Cldnek 13

Vystavy

1. Jsou-li ptivodni produkty zasldny ze stitu AKT na vystavu do zemé neuvedené v clinku 6 a po skonceni vystavy pro-
dény za Gcelem dovozu do Spolecenstvi, uplatni se na né pfi dovozu toto nafizeni, je-li pfislusnym celnim orgdniim véro-
hodné prokédzano, ze

a)  vyvozce zaslal tyto produkty ze stitu AKT do zemé kondni vystavy a vystavil je tam;

b)  vyvozce tyto produkty prodal nebo ptenechal pifjemci ze Spolecenstvi;

¢) produkty byly zasliny béhem vystavy nebo bezprostiedné po ni v stavu, v jakém byly odeslany na vystavu; a

d) produkty nebyly od okamziku, kdy byly odesldny na vystavu, pouzity k jinému tcelu nez k pfedvedeni na této vystavé.

2. Doklad o ptivodu musi byt vyddn nebo vyhotoven v souladu s hlavou IV a pfedlozen obvyklym zptsobem celnim or-
gantim zemé dovozu. Musi v ném byt uveden nazev a adresa vystavy. V piipadé potieby mohou byt pozadovany dodate¢né
doklady o okolnostech, za kterych byly produkty vystaveny.

3. Odstavec 1 se vztahuje na vSechny vystavy, veletrhy a podobné vefejné akce obchodni, pramyslové, zemédélské nebo
femeslné, v jejichZ prabéhu produkty zustdvaji pod celnim dohledem, s vyjimkou vystav pofddanych soukromé v prodej-
nach nebo obchodnich prostorach s tmyslem prodat zahrani¢ni produkty.

HLAVA IV

DOKLAD O PUVODU

Cldnek 14

Obecné pozadavky

1. Na produkty pochdzejici ze sttt AKT se pii dovozu do Spolecenstvi toto nafizeni pouzije po predlozeni

a)  bud privodniho osvédceni EUR.1, jehoZ vzor je obsazen v dodatku 3; nebo

b) v pripadech uvedenych v ¢l. 19 odst. 1 prohldseni, jehoZ znéni je obsazeno v dodatku 4, uvedeného vyvozcem na fak-
tufe, dodacim listu nebo jakémkoli jiném obchodnim dokladu, ktery popisuje doty¢né produkty dostate¢né podrobng,
aby umoznil jejich ztotoznéni (dile jen ,prohldseni na faktufe®).

2. Odchylné od odstavce 1 se toto nafizeni vztahuje na piivodni produkty ve smyslu této piflohy v p¥ipadech uvedenych
v ¢ldnku 25, aniz by bylo nutné piedlozit kterykoli z dokladt uvedenych vyse.
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Cldnek 15
Postup pro vydani privodniho osvédéeni EUR.1

1. Pravodni osvédceni EUR.1 vydavaji celni orgdny vyvédzejici zemé na zdkladé pisemné zddosti podané vyvozcem nebo
jménem vyvozce jeho zmocnénym zdstupcem.

2. Zatimto Gcelem vyplni vyvozce nebo jeho zmocnény zastupce privodni osvédceni EUR.1 a formuldf zddosti, jejichz
vzory jsou obsazeny v dodatku 3. Tyto formulafe se vypliuji v souladu s touto pFilohou. Jsou-li vypliiovany rukou, musi
byt vyplnény inkoustem a htlkovym pismem. Popis produkti se uvede v kolonce vyhrazené pro tento tcel tak, aby zde ne-
byly ponechdny prdzdné fadky. Neni-li vyplnéna celd kolonka, podtrhne se posledni fddek popisu vodorovnou carou
a prazdny prostor se proskrtne.

3. Vyvozce zadajici o vydani privodniho osvédéeni EUR.1 musi byt ptipraven kdykoli pfedlozit na Zadost celnich orgd-
nti stitu AKT vyvozu, v némz se vydava priivodni osvédceni EUR.1, veskeré souvisejici doklady prokazujici status ptvodu
doty¢nych produktt a splnéni ostatnich podminek stanovenych v této piiloze.

4. Pravodni osvédéeni EUR.1 vyddvaji celni orgdny vyvézejiciho stitu AKT, pokud lze doty¢né produkty povazovat za
produkty pochdzejici ze statd AKT nebo z nékteré jiné zemé uvedené v ¢ldnku 6 a pokud jsou splnény ostatni podminky
stanovené v této piiloze.

5. Vydavajici celni orgdny pfijmou viechna nezbytnd opatieni k tomu, aby ovéfily status ptivodu produktii a splnéni
ostatnich podminek stanovenych v této pfiloze. Za timto tGcelem maji pravo pozadovat jakékoli dikazy a provadét jakékoli
kontroly tcti vyvozce nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné. Celni organy, které vydavaji osvédéent, také
zajisti, aby formuldfe uvedené v odstavci 2 byly fddné vyplnény. Zejména zkontroluji, zda byl prostor urceny pro popis pro-
duktt vyplnén tak, aby byla vyloucena moznost dodate¢ného podvodného vpisovani.

6.  Datum vydani pravodniho osvédceni EUR.1 se uvadi v kolonce 11 osvédéen.

7. Celni orgdny vydaji privodni osvédceni EUR.1 a poskytnou je vyvozci, jakmile je vlastni vyvoz proveden nebo zajistén.

Cldnek 16

Dodatecné vystavend priivodni osvédéeni EUR.1

1. Odchylné od ¢l. 15 odst. 7 muze byt privodni osvédceni EUR.1 ve vyjimecnych piipadech vystaveno po vyvozu pro-
duktd, jichz se tykd, jestlize

a)  nebylo vystaveno pfi vyvozu v diisledku omylu, netimyslného opomenuti nebo zvldstnich okolnosti nebo

b)  bylo celnim orgdntim vérohodné prokdzano, ze privodni osvédceni EUR.1 bylo vystaveno, ale nebylo pfi dovozu pfi-
jato z technickych pficin.

2. Pro tcely odstavee 1 musi vyvozce ve své zadosti uvést misto a datum vyvozu produktt, na néz se vztahuje privodni
osvédceni EUR.1, a odtivodnéni své Zadosti.

3. Celni orgdny mohou vystavit privodn{ osvédceni EUR.1 dodate¢né pouze poté, co ovéf, ze tidaje uvedené v zadosti
vyvozce souhlasi s ptislusnymi podklady.

4. Pravodni osvédceni EUR.1 vystavena dodate¢né musi obsahovat tuto pozndmku:
LISSUED RETROSPECTIVELY*

5. Pozndmka uvedend v odstavci 4 se zapiSe do kolonky ,Pozndmky* priivodniho osvédceni EUR.1.

Cldnek 17

Vystaveni duplikitu pritvodniho osvéd&eni EUR.1

1.V piipadé krddeze, ztraty nebo zniceni priivodniho osvédceni EUR.1 miiZe vyvozce pozadat celni orgdny, které ho vy-
daly, o vystaveni duplikdtu na zdklad¢ vyvoznich dokladd, které md v drzZeni.
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2. Takto vystaveny duplikdt musi obsahovat tuto poznamku:
LDUPLICATE"
3. Pozndmka uvedend v odstavci 2 se zapise do kolonky ,Pozndmky*“ duplikitu privodniho osvédceni EUR.1.

4. Duplikdt nabyvd dcinku dnem, kdy byl vyddn prvopis priivodniho osvédéeni EUR.1, a tento den v ném musi byt
uveden.

Cldnek 18

Vydéni privodnich osvédéeni EUR.1 na zdkladé dfive vydaného nebo vystaveného dokladu o pivodu

Jsou-li pivodni produkty umistény pod celni dohled ve stdté¢ AKT nebo ve Spolecenstvi, je mozné nahradit ptivodni doklad
o ptvodu jednim nebo vice privodnimi osvéd¢enimi EUR.1 pro ticely zasldni vSech nebo nékterych z téchto produktd na
jind mista ve stitech AKT nebo ve Spolecenstvi. Nahradni pravodni osvédéeni EUR.1 vydéava celni orgdn, pod jehoz dohle-
dem se produkty nachazeji.

Cldnek 19

Podminky pro vystaveni prohlidseni na faktufe
1. ProhldSeni na faktufe uvedené v ¢l. 14 odst. 1) pism. b) mize ucinit
a)  schvileny vyvozce ve smyslu ¢lanku 20 nebo

b)  kterykoli vyvozce pro jakoukoli zasilku sestdvajici z jednoho nebo vice ndkladovych kusti obsahujicich ptivodni pro-
dukty, jejichz celkovd hodnota neptesahuje 6 000 EUR.

2. ProhldSeni na faktufe muze byt u¢inéno, lze-li doty¢né produkty povazovat za pochdzejici ze statd AKT nebo z jiné
zemé uvedené v ¢lanku 6 a spliwji-li ostatni podminky stanovené v této piiloze.

3. Vyvozce ¢inici prohldSeni na faktufe musi pfipraven kdykoli na Zddost celnich organd zemé vyvozu piedlozit veskeré
souvisejici doklady prokazujici status piivodu doty¢nych produkti a splnéni ostatnich podminek stanovenych v této piiloze.

4. ProhldSeni na faktufe, jehoZ znéni je uvedeno v dodatku 4, vyhotovuje vyvozce v jednom z jazykd stanovenych v uve-
deném dodatku a v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy zemé vyvozu psacim strojem, razitkem nebo tiskem na fak-
tufe, dodacim listu nebo jakémkoli jiném obchodnim dokladu. Je-li prohldseni psano rukou, musi byt napsano inkoustem
a htlkovym pismem.

5. Prohldseni na faktufe podepisuje vlastnoru¢né vyvozce. Vyvozce schvileny ve smyslu ¢linku 20 vSak neni povinen
podepisovat tato prohldent, jestliZe se celnim orgdniim zemé vyvozu pisemné zavaze, zZe prebird plnou odpovédnost za ja-
kékoli prohldseni na faktufe, které jej identifikuje, jako by je vlastnoru¢né podepsal.

6.  Prohldseni na faktufe miZe vyvozce ucinit pii vyvozu produkti, k nimz se vztahuj, nebo po vyvozu, je-li pfedloZeno
v zemi dovozu do dvou let po dovozu produktd, jichz se tyka.

Cldnek 20

Schvileny vyvozce

1. Celni orgdny zemé vyvozu mohou povolit kterémukoli vyvozci, ktery Casto odesild produkty, na které se vztahuje toto
nafizeni, aby ¢inil prohldeni na faktufe bez ohledu na hodnotu doty¢nych produktii. Vyvozce, ktery zadd o takové povo-
leni, musi celnim organdm poskytnout veskeré zaruky potiebné k ovéreni statusu ptivodu produktii a ke splnénf ostatnich
podminek stanovenych v této piiloze.

2. Celni organy mohou vdzat poskytnuti statusu schvdleného vyvozce na splnéni jakychkoli podminek, které povazuji
za vhodné.

3. Celni orgdny pfidéli schvalenému vyvozci ¢islo celniho povoleni, které musi byt uvadéno v prohléseni na faktufe.
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4. Celni orgdny dohliZeji na vyuzivani povoleni schvilenym vyvozcem.

5. Celni orgdny mohou povoleni kdykoli odejmout. Jsou povinny tak ucinit, jestlize schvédleny vyvozce jiz neposkytuje
zaruky uvedené v odstavci 1, nesplituje podminky uvedené v odstavci 2 nebo udélené povolent jinak jakymkoli zptisobem
zneuziva.

Cldnek 21
Platnost dokladu o pivodu

1. Doklad o ptivodu plati deset mésicti ode dne vydani v zemi vyvozu a v této Ihiité musi byt predloZen celnim orgdntim
zemé dovozu.

2. Doklady o piivodu, které jsou celnim orgdniim zemé dovozu ptedlozeny po uplynuti Ihity stanovené v odstavci 1,
mohou byt pfijaty pro tcely poskytnuti preferen¢niho zachdzeni, pokud lhiita nemohla byt dodrzena na zdkladé mimofad-
nych okolnosti.

3. Vostatnich ptipadech opozdéného piedlozeni dokladu o ptivodu jej mohou celni organy zemé dovozu ptijmout, po-
kud jim byly produkty pfedloZeny pfed uplynutim uvedené lhity.

Cldnek 22

Rezim tranzitu

Pfi vstupu produktt do stitu AKT jiného nez zemé puvodu zacind dalsi doba platnosti v délce ¢tyf mésici ode dne, kdy
celni orgdny tranzitni zemé v kolonce 7 osvédceni EUR.1 vyplni tyto tdaje:

— slovo ,tranzit,
— ndzev tranzitni zem¢,
— tfedni razitko, jehoZ vzor byl pfedloZen Komisi podle ¢lanku 31, a

— datum potvrzeni.

Cldnek 23
Pfedklidani dokladu o piivodu

Doklady o piivodu se piedklddaji celnim organam zemé dovozu postupy platnymi v této zemi. Tyto orgdny mohou poza-
dovat jejich pfeklad a mohou také pozadovat, aby bylo dovozni celni prohldseni doplnéno prohldsenim dovozce o tom, Ze
produkty spliiuji podminky pro pouziti tohoto nafizeni.

Cldnek 24

Dovoz po &istech

Jsou-li na zddost dovozce za podminek stanovenych celnimi orgdny zemé dovozu dovdZeny po ¢astech rozlozené nebo ne-
slozené produkty ve smyslu vieobecného pravidla 2 pism. a) harmonizovaného systému spadajici do tid oddilt XVI ¢i XVII
nebo ¢isel 7308 ¢i 9406 harmonizovaného systému, prokazuje se jejich ptivod celnim orgdntim pouze pii dovozu prvni
Casti.

Cldnek 25

Osvobozeni od dokladu o ptivodu

1. Produkty, které jsou zasiliny v drobnych zdsilkich soukromymi osobami soukromym osobam nebo které se nachd-
zeji v osobnich zavazadlech cestujicich, se povazuji za ptivodni produkty bez piedlozeni dokladu o ptvodu, pokud nejsou
dovazeny obchodng, pokud dovozce prohldsi, Ze produkty spliuji podminky stanovené v této piiloze, a pokud o pravdi-
vosti tohoto prohldseni neexistuji Zddné pochybnosti. Pokud jsou produkty zasilany postou, muZe byt toto prohldseni uve-
deno na celnim prohldseni CN22/CN23 nebo na listu papiru pfilozeném k uvedenému dokladu.
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2. Zaneobchodni dovoz se povazuje piilezitostny dovoz vyluéné produkti pro osobni potiebu pFjemct nebo cestujicich
nebo jejich rodin, je-li z povahy a mnozstvi téchto produktl ziejmé, Ze neslouzi Zddnému obchodnimu dcelu.

3. Celkovd hodnota téchto produkt nesmi u drobnych zdsilek presahnout 500 EUR a u produkti nachazejicich se
v osobnich zavazadlech cestujicich 1 200 EUR.

Cldnek 26

Informacni postupy pro Géely kumulace

1. Pouziji-li se ¢l. 2 odst. 2 a €l. 6 odst. 1, prokazuje se status ptivodu ve smyslu této piflohy u materidlii pochdzejicich
z jinych statd AKT, Spolecenstvi nebo zdmotskych zemi a tzemi privodnim osvédéenim EUR.1 nebo prohldsenim doda-
vatele, jehoz vzor je obsazen v dodatku 5A a které podavé vyvozce ve stité nebo zdmorské zemi ¢i Gzemi, ze kterého ma-
teridly pochdzeji.

2. Pouziji-li se ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 6 odst. 2 a 9, prokazuje se opracovani nebo zpracovani provedené v jinych stitech AKT,
Spolecenstvi nebo zamofskych zemich a Gzemich nebo Jizni Africe prohldSenim dodavatele, jehoZ vzor je obsaZen v do-
datku 5B a které poddvd vyvozce ve stdté nebo zdmofskych zemich a tdzemich, ze kterého materidly pochazeji.

3. Dodavatel vyhotovi pro kazdou zdsilku materidlu zvlastni prohldseni dodavatele na obchodni faktute tykajici se této
zasilky nebo na piloze k této faktufe nebo na dodacim listu ¢ jiném obchodnim dokladu tykajicim se dané zésilky, ktery
popisuje doty¢né materidly dostatecné podrobné, aby umoznil jejich ztotoznéni.

4. Prohldseni dodavatele Ize vyhotovit na pfedtisténém formulafi.

5. Prohldseni dodavatele se podepisuji rukou. Pokud jsou vSak faktura a prohldseni dodavatele zhotoveny pomoci metod
elektronického zpracovéni ddajti, nemusi byt prohldseni dodavatele podepsano rukou za pfedpokladu, Ze odpovédny ve-
douci pracovnik dodavatelské spolecnosti je urcen ke spokojenosti celnich orgdnt ve stt¢, kde se prohldseni dodavatele vy-
stavuji. Uvedené celni orgdny mohou stanovit provddéci podminky k tomuto odstavci.

6.  Prohldseni dodavatele se pfedklddaji pfislusnému celnimu tGfadu ve vyvoznim stdté AKT, ktery byl pozddan o vydani
pravodniho osvédceni EUR.1.

7. Prohldeni dodavatele vyhotovend a osvédéeni tidajii vystavend piede dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost v sou-
ladu s ¢ldnkem 26 protokolu 1 k piiloze V dohody o partnerstvi AKT-EU zlstdvaji v platnosti.

Cldnek 27
Podptirné doklady

Doklady uvedené v ¢l. 15 odst. 3 a ¢l. 19 odst. 3, které prokazuji, ze produkty uvedené v priivodnim osvéd¢eni EUR.1 nebo
v prohldSeni na faktufe mohou byt povazovany za produkty pochdzejici ze statu AKT nebo z jiné zemé uvedené v ¢lanku 6
a ze splnuji ostatni podminky stanovené v této piiloze, mohou byt mimo jiné:

a)  pfimy diikaz o ¢innostech provadénych vyvozcem nebo dodavatelem pii ziskdvani doty¢ného zbozi, ktery se nachdzi
napiiklad v jeho tétech nebo Géetnictvi;

b) doklady prokazujici status piivodu pouzitych materidlti, vydané nebo vyhotovené ve staté AKT nebo v jiné zemi uve-
dené v clanku 6, jsou-li pouzity v souladu s vnitrostatnim pravem;

¢)  doklady prokazujici zpracovani nebo opracovani materialt ve staté AKT, Spolecenstvi nebo zdmotskych zemich a tze-
mich, vydané nebo vyhotovené ve staté¢ AKT, Spolecenstvi nebo zdmotskych zemich a Gzemich, jsou-li pouzity v sou-
ladu s vnitrostatnim pravem;

d)  pravodni osvédceni EUR.1 nebo prohldseni na faktufe prokazujici status piivodu pouzitych materidld, vydané nebo vy-
hotovené ve statech AKT nebo v jiné zemi uvedené v ¢ldnku 6 v souladu s touto piilohou.



31.12.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 348/25

Cldnek 28

Uchoviévini dokladu o piivodu a podptrnych dokladi

1. Vyvozce, ktery zadd o vyddni priivodniho osvédceni EUR.1, uchovavé doklady uvedené v ¢l. 15 odst. 3 po dobu nej-
méné tif let.

2. Vyvozce, ktery ¢ini prohldseni na faktufe, uchovava kopii tohoto prohldseni a kopie dokladt uvedenych v ¢l. 19 odst. 3
po dobu nejméné tif let.

3. Celni orgdny zemé vyvozu, které vydavaji privodni osvédceni EUR.1, uchovévaji Zadosti uvedené v ¢l. 15 odst. 2 po
dobu nejméné tif let.

4. Celni organy zemé dovozu uchovévaji priivodni osvédceni EUR.1 a prohldseni na faktufe, kterd jim byla pfedlozZena,
po dobu nejméné tif let.

Cldnek 29
Odchylky a formdlni chyby

1. Jsou-li zji§tény drobné rozpory mezi Gdaji uvedenymi v dokladu o ptvodu a tdaji v dokladech, které byly celnimu

vodu, je-li mozné nesporné dokézat, Ze se dany doklad vztahuje na predlozené produkty.

2. Zjevné formdlni chyby, napiiklad pieklepy v dokladu o piivodu, nevedou k jeho odmitnuti, nejsou-li takové povahy,
ze vyvolavaji pochybnost o spravnosti tdajii uvedenych v tomto dokladu.

Cldnek 30

Cistky vyjidfené v eurech

1. Proucely ¢l. 19 odst. 1 pism. b) a ¢l. 25 odst. 3 v piipadech, kdy jsou produkty fakturovany v jiné méné nez v eurech,
stanovi kazdoro¢né kazdd dotcend zemé ¢dstky v ndrodnich méndch stdtu AKT, ¢lenskych stati a ostatnich zemi nebo tze-
mi uvedenych v ¢lanku 6, které odpovidaji ¢astkim vyjadfenym v eurech.

2. Na zasilku se vztahuje ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 25 odst. 3 na zdkladé mény uvedené na faktufe podle ¢astky
stanovené dotcenou zemi.

3. Cistky, které se maji pouzit v kterékoli dané narodni méné, jsou prepoctem na tuto ménu ¢astek vyjadtenych v eurech
podle kurzu platného k prvnimu pracovnimu dni mésice fijna. Castky se sdéluji Komisi do 15. ¥ijna a plati od 1. ledna na-
sledujictho roku. Komise tyto ¢dstky ozndmi viem dotCenym zemim.

4. Zemé muze ¢astku vzniklou pfepoctem cdstky vyjadiené v eurech na jeji ndrodni ménu zaokrouhlit smérem nahoru
nebo dold. Zaokrouhlend ¢dstka se nesmi lisit od ¢astky vyplyvajici z pfepoctu o vice nez 5 %. Zemé muze ponechat ekvi-
valent ¢astky vyjadiené v eurech ve své ndrodni méné nezménén, pokud pfi kazdoro¢ni Gpravé stanovené v odstavce 3 pie-
pocet této Castky pied zaokrouhlenim prevysuje stavajici ekvivalent v ndrodni méné o méné nez 15 %. Ekvivalent v ndrodni
méné miZe byt ponechdn nezménén, pokud by ptepocet zptsobil pokles jeho hodnoty.

5. Céstky vyjadiené v eurech pfezkoumdvé Komise. Pfi pfezkumu posuzuje potiebu zachovat Géinky pifslusnych limitt
v redlnych hodnotich. Za timto tc¢elem muze rozhodnout o zméné ¢astek vyjadiené v eurech.

HLAVA V

ZPUSOBY SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 31

Vzijemnd pomoc

1. Stity AKT zaslou Komisi vzory otiskii pouzivanych razitek a adresy celnich organti piislusnych pro vyddvany pri-
vodnich osvédceni EUR.1 k ndsledné kontrole priivodnich osvédceni EUR.1 a prohldseni na fakturach.
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Privodni osvédceni EUR.1 a prohldSeni na fakturdch se pFijimaji pro tcely pouzivani preferen¢niho zachdzeni ode dne, kdy
Komise tyto informace obdrzi.

Komise tyto informace zasle celnim orgdntim ¢lenskych statt.

2. ZaCelem zajisténi Fadného uplatiiovéni této piilohy si Spolecenstvi, zdmoiské zemé a Gzemi a stity AKT poskytuji
prostiednictvim pFislusnych celnich sprav vzdjemnou pomoc pii kontrole pravosti priivodnich osvédceni EUR.1, prohlase-
ni na faktufe nebo prohldseni dodavatele a pfi kontrole spravnosti idaji uvddénych v téchto dokladech.

Konzultované organy poskytuji ptislusné informace o podminkéch, za kterych byl produkt vyroben, a zejména uvaddéji pod-
minky, za kterych byla dodrzena pravidla piivodu v doty¢nych raznych statech AKT, ¢lenskych statech a zdmofskych ze-
mich a dzemich.

Cldnek 32

Niéslednd kontrola dokladi o pitvodu

1. Naslednd kontrola dokladt o ptivodu se provadi namatkou anebo vzdy v piipadech, kdy maji celni orgdny zemé do-
vozu odiivodnéné pochybnosti o pravosti dokladu, o statusu ptvodu doty¢nych produktti nebo o splnéni jinych podminek
stanovenych v této piiloze.

2. Pro Gcely odstavce 1 vréti celni orgdny zemé dovozu privodni osvédceni EUR.1 a fakturu, pokud byla predlozena,
prohldseni na faktufe nebo kopii téchto dokladii celnim orgdniéim zemé vyvozu a piipadné uvedou divody pro jeho kon-
trolu. Spolu s Zadosti o kontrolu zaslou rovnéz veskeré doklady a ziskané informace nasvédcujici, Ze ddaje uvedené v do-
kladu o ptvodu nejsou spravné.

3. Kontrolu provadgji celni orgdny zemé vyvozu. Za timto tcelem maji pravo pozadovat jakékoli diikazy a provadét ja-
koukoli kontrolu tictl vyvozce nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné.

4. Jestlize se celni orgdny zemé dovozu rozhodnou pozastavit preferen¢ni zachdzeni pro doty¢né produkty az do vy-
sledku kontroly, nabidnou dovozci propusténi produktti, avsak stanovi ochrannd opattent, kterd povazuji za potebna.

5. Celni orgdny, které pozddaly o kontrolu, jsou informovény o jejich vysledcich co nejdiive. Z vysledkti musi byt zfejmé,
zda jsou doklady pravé a zda lze doty¢né produkty povazovat za produkty pochézejici ze statli AKT nebo z jedné ze zemi
uvedenych v ¢lanku 6 a zda splfjf ostatni podminky stanovené v této pifloze.

6. Jestlize v pifpadech odivodnénych pochybnosti do deseti mésict ode dne Zddosti o kontrolu neni obdrzena Zadn4 od-
povéd nebo pokud odpovéd neobsahuje dostatec¢né informace pro urceni pravosti uvedeného dokladu nebo pro uréeni sku-
te¢ného ptivodu produkti, zamitnou celni orgdny, které pozadaly o kontrolu, ndrok na preference, s vyjimkou mimofadnych
okolnosti.

7. Pokud kontrolni postup nebo jiné dostupné tdaje naznacuji, ze dochdzi k porusovéni této piilohy, jsou dostate¢né
rychle provedena piislusnd Setfeni, aby byla tato poruseni zjisténa a aby jim bylo zabrdnéno.

Cldnek 33

Kontrola prohldSeni dodavatelt

1. Kontrola prohldseni dodavatelt se provadi namdtkou anebo vzdy v pfipadech, kdy maji celni orgdny zemé dovozu
odtivodnéné pochybnosti o pravosti téchto dokladii nebo o spravnosti nebo dplnosti idaji o skutecném ptvodu doty¢nych
materidla.

2. Celni orgdny, jimz se prohldsen{ dodavatele predklddd, mohou pozadat celni orgdny statu, kde bylo prohldseni vyda-
no, aby vystavily osvédceni Gidaj, jehoZ vzor je obsazen v dodatku 6. Piipadné mohou celni orgédny, jimz se predklddd pro-
hldseni dodavatele, pozadat vyvozce, aby piedlozil osvédceni daji vydané celnimi orgdny stdtu, kde bylo prohldseni
vystaveno.

Utad, ktery osvédceni tdajtt vydal, uchovavd jeho kopii po dobu nejméné tif let.
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3. Z&dajici celni orgény jsou informovany o vysledcich kontroly co nejdfive. Z vysledkéi musi byt zfejmé, zda je prohla-
Seni o statusu materidlt spravné.

4. Pro Gcely kontroly uchovavaji dodavatelé nejméné po dobu tif let kopii dokladu s prohldsenim spolu s nezbytnymi
doklady o skute¢ném statusu materidl.

5. Celni orgdny ve stit¢, kde je vyddno prohldseni dodavatele, maji pravo pozadat o jakékoli diikazy nebo provést ja-
koukoli kontrolu, kterou povazuji za vhodnou, s cilem kontrolovat spravnost kteréhokoli prohldseni dodavatele.

6.  Kazdé pravodni osvédceni EUR.1 nebo prohléseni na faktufe vystavené nebo vyhotovené na zdkladé nespravného pro-
hldseni dodavatele je od pocitku neplatné.

Cldnek 34
Sankce

Kazdé osobé, kterd vystavi nebo nechd vystavit doklad obsahujici nespravné tidaje s tmyslem ziskat pro produkty prefe-
renéni zachdzeni, se uloZi sankce.

Cldnek 35
Svobodnd pidsma

1. Je tfeba ucinit veskerd nezbytnd opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby produkty provazené dokladem o ptvodu nebo
prohldsenim dodavatele, které béhem piepravy vyuzivaji svobodné pasmo umisténé na jejich tizemi, nebyly nahrazeny ji-
nym zboZim a nebylo s nimi zachdzeno jinak, nez je obvyklé pro jejich zachovani v nezménéném stavu.

2. Odchylné od odstavce 1 vydaji piislusné orgdny na zddost vyvozce nové osvédéeni EUR.1, pokud jsou piivodni pro-
dukty dovezeny do svobodného pasma s dokladem o piivodu a jsou zde podrobeny urcitému o$etfeni nebo zpracovéni, po-
kud je provedené osetfeni nebo zpracovani v souladu s touto piflohou.

Cldnek 36
Odchylky

1. Komise muZze z vlastnitho podnétu nebo na zddost zvyhodnéné zemé pfiznat zvyhodnéné zemi docasnou odchylku
od této piilohy, pokud

a)  dand zemé z vnitinich nebo vngjsich pficin docasné nemuze dodrzovat pravidla pro ziskdn{ statusu ptivodu stanovend
v této pifloze, kterd predtim dodrzovat mohla; nebo

b) takovd zem¢ potiebuje Cas, aby se mohla pfipravit na dodrzovani pravidel pro ziskdni statusu pivodu stanovenych
v této piiloze.

2. Tato docasnd odchylka je omezena na trvani vnitinich nebo vnéjsich pficin, které ji odtivodiuji, nebo na dobu, kterou
dand zvyhodnénd zemé potiebuje k zajisténi dodrzovani pravidel.

3. Z&dost o odchylku se poddvé pisemné Komisi. Obsahuje odiivodnéni odchylky podle odstavce 1 a nélezité podklady.
4. Opatfeni podle tohoto ¢lanku se piijimaji postupem podle ¢lank(i 247 a 247a nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

Spolecenstvi odpovi kladné na viechny zddosti statti AKT, které jsou fddn¢ odivodnény v souladu s timto ¢lankem a které
nemohou zpusobit vdZnou Gjmu stavajicimu odvétvi Spolecenstvi.

HLAVA VI
CEUTA A MELILLA

Cldnek 37
Zv13stni podminky

1. Pojem ,Spolecenstvi“ uzivany v této pifloze nezahrnuje Ceutu a Melillu. Pojem ,,produkty pochézejici ze Spolecenstvi®
nezahrnuje produkty pochdzejici z Ceuty a Melilly.



L 348/28

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

2. Tato ptiloha se pouzije obdobné pii urcovani, zda Ize urcité produkty pfi dovozu do Ceuty a Melilly povazovat za
produkty pochdzejici ze statd AKT.

3. Jsou-li produkty zcela ziskané v Ceuté a Melille nebo Spolecenstvi opracovany a zpracovény ve statech AKT, povazuji
se za produkty zcela ziskané ve statech AKT.

4. Jsou-li materidly déle opracovany nebo zpracovany ve stitech AKT, povaZuje se opracovani nebo zpracovani prove-
dené v Ceuté a Melille nebo Spolecenstvi za provedené ve stitech AKT.

5. Pro Gcely odstavcd 3 a 4 tohoto ¢ldnku nejsou nedostatecné operace uvedené v ¢linku 5 povazovény za opracovini
nebo zpracovéni.

6.  Ceuta a Melilla se povazuji za jediné Gizemi.

HLAVA VII
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 38
Pfechodnd ustanoveni pro zboZi v reZimu tranzitu nebo uskladnéni
1. Toto nafizeni Ize uplatnit na zbozi vyvezené do deseti mésicti od vstupu tohoto nafizeni v platnost z kteréhokoli re-

gionu nebo stitu uvedeného v piiloze I s privodnim osvédéenim EUR.1 vydanym v souladu s ¢lankem 15 protokolu 1 k pii-
loze V dohody o partnerstvi a spolupraci AKT-EU.

2. Toto nafizeni Ize uplatnit na zboZi vyvezené z kteréhokoli regionu nebo statu uvedeného v pifloze 1, které spliiuje pod-
minky této piilohy a které je ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost v rezimu tranzitu nebo je ve Spolecenstvi docasné
uskladnéno v celnim skladu nebo ve svobodném pdsmu, za pfedpokladu, Ze do deseti mésicti od uvedeného dne je celnim
organtim zemé dovozu piedlozZeno priivodni osvédceni EUR.1 vystavené dodate¢né celnimi organy zemé vyvozu spolu s do-
klady prokazujicimi, Ze zbozi bylo v souladu s ¢ldnkem 12 tohoto nafizeni dopraveno piimo.

Cldnek 39
Dodatky

Dodatky k této pifloze tvoii jeji nedilnou soucdst.



31.12.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 348/29

Dodatek 1

Uvodni poznimky k seznamu v této pifiloze

Pozndmka 1:

Seznam stanovi pro kazdy produkt podminky, které musi byt splnény, aby tento produkt mohl byt povazovin za dosta-
te¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢ldnku 4 této pfilohy.

Pozndmka 2:

1. Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec obsahuje ¢islo nebo kapitolu harmonizovaného sy-
stému, ve druhém sloupci je uveden popis zbozi odpovidajici v tomto systému danému ¢islu nebo kapitole. Ke kazdému
udaji v prvnich dvou sloupcich je ve sloupci 3 nebo 4 stanoveno pravidlo. Je-li v nékterych p¥ipadech pted tdajem
v prvnim sloupci uvedeno ,ex“, znamend to, Ze se pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 tykd pouze té asti Cisla, kterd je vy-
slovné uvedena ve sloupci 2.

2. Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo ¢islo kapitoly, a popis produktt ve sloupci 2 je tudiz obecny, plati
piislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 pro viechny produkty, které jsou podle harmonizovaného systému zafazeny
v kterémkoli ¢isle uvedené skupiny nebo kapitoly.

3. Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro riizné produkty patiici do téhoz ¢isla, obsahuje kazda odrdzka popis
té Cdsti Cisla, které odpovidd prislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4.

4. Je-li pro produkt popsany v prvnich dvou sloupcich stanoveno pravidlo ve sloupcich 3 i 4, mdze si vyvozce zvolit, zda
uplatni pravidlo uvedené ve sloupci 3 nebo ve sloupci 4. Pokud ve sloupci 4 neni uvedeno zddné pravidlo, musi byt
uplatnéno pravidlo stanovené ve sloupci 3.

Pozndmka 3:

1. Ustanoveni ¢linku 4 piilohy, ktera se tykaji produktd, které ziskaly status ptivodu a které byly pouzity pii vyrobé jinych
produktd, se pouziji bez ohledu na to, zda byl status pivodu ziskdn v ramci zdvodu, kde jsou tyto produkty pouzivany,
nebo v jiném zdvodé ve SpoleCenstvi nebo ve statech AKT.

Priklad:

Motor ¢isla 8407, pro néjz pravidlo stanovi, ze hodnota pouzitych neptvodnich materidlt nesmi pfesahnout 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu, je vyroben z ,ostatn{ legované oceli nahrubo tvarované kovanim* &isla ex 7224.

Jestlize byl pouzity vykovek zhotoven ve Spolecenstvi z nepivodniho ingotu, ziskal jiz status piivodu na zdkladé pravidla
pro ¢islo ex 7224 v seznamu. Pii vypoctu hodnoty motoru jej lze poklddat za pivodni produkt bez ohledu na to, zda byl
vyroben ve stejném nebo jiném zdvodé ve Spolecenstvi. Hodnota neptivodniho ingotu se tedy pii vypoctu hodnoty pouzi-
tych neptivodnich materiéld nebere v tivahu.

2. Pravidlo v seznamu stanovi minimdlni opracovani nebo zpracovani, které je nezbytné, pficemz vy$$im stupném opra-
covani nebo zpracovani se rovnéz ziskd status ptivodu; naopak nizsi stupefi opracovani nebo zpracovani nemuize dét
produktu status pavodu. Jestlize tedy pravidlo stanovi, Ze lze pouzit neptivodni materidl urcitého stupné opracovani
nebo zpracovani, miiZe se pouzit materidl nizstho stupné opracovani nebo zpracovani, ne viak vyssiho.

3. AniZ je dotCena pozndmka 3.2, pokud pravidlo stanovi, Ze lze pouzit ,materidly kteréhokoli ¢isla“, 1ze pouzit i materidly
stejného ¢isla jako produkt, aviak s podminkou vsech zvlastnich omezen, kterd mohou byt téZ obsazena v tomto pra-
vidle. Avsak vyraz ,vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materialt ¢isla ... znamend, Ze je mozné po-
uzit materidly kteréhokoli ¢isla (Cisel), s vyjimkou materidlii stejného popisu, jako je popis produktu uvedeny ve sloupci
2 seznamu.
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4. Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze pii vyrobé Ize pouZit vice nez jeden druh materidlu, znamend to, Ze je mozno libovolné
pouzit jeden nebo vice z uvedenych materidlt. Nevyzaduje se tedy pouZiti viech materiald.

Priklad:

Pravidlo pro textilie ¢isel 5208 az 5212 stanovi, Ze lze pouzit piirodni vldkna a mezi jinymi i materidly chemické. To ne-
znamend, Ze musi byt pouzity oba druhy materidlu; lze pouzit jeden nebo druhy nebo oba.

5. Ur¢uje-li pravidlo v seznamu, Ze vyrobek musi byt zhotoven z konkrétniho materidlu, pak tato podminka pochopitelné
nebrani pouziti jinych materidld, které v diisledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu odpovidat (viz také
pozndmka 6.3, kterd se vztahuje k textiliim).

Priklad:

Pravidlo pro pfipravené potraviny ¢isla 1904, které vylucuje pouziti obilovin nebo vyrobkd z nich, nevylucuje vsak pouziti
minerdlnich soli, chemickych a jinych pfisad, které nejsou vyrobeny z obilovin.

To se viak nevztahuje na vyrobky, které ackoliv nemohou byt vyrobeny z konkrétnich materidlti uvedenych v seznamu, jsou
vyrobeny z materidli stejné povahy na niZ$im stupni zpracovani.

Piiklad:

V piipadé odévii ex kapitoly 62 zhotovenych z netkanych materiald, je-li pro tento typ zbozi povoleno pouZit pouze ne-
ptvodni pfizi, neni mozno pouzit jako vychozi materidl netkané textilie — a to i pfesto, Ze netkané textilie nelze obvykle
zhotovit z pfize. V takovych piipadech bude obvykle vychozi material ve stavu pied ptizi — tj. ve stavu vldkna.

6. Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dvé procentni sazby, které stanovi maximdlni hodnotu neptvodnich mate-
ridla, které mohou byt pouzity, pak tyto procentni sazby nelze s¢itat. Maximalni hodnota vech pouzitych neptivodnich
materidlt nesmi nikdy pfeséhnout nejvyssi z danych procentnich sazeb. Jednotlivé procentni sazby vztahujici se na kon-
krétni materidly nesméji byt prekroceny.

Poznédmka 4:

1. Pojmem ,pirodni vldkna“ se v seznamu rozuméji vldkna jind nez uméld nebo syntetickd. Tento pojem je omezen na
faze zpracovani pred spfddanim, vetné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykand, ¢esand nebo jinak
zpracovand, aviak nespredend.

2. Pojem ,piirodni vlikna“ zahrnuje Ziné ¢isla 0503, hedvdbi ¢isel 5002 a 5003, vlnu a jemné nebo hrubé zvifeci chlupy
&sel 5101 az 5105, bavlnénd vldkna &isel 5201 aZ 5203 a ostatni rostlinné vldkna ¢isel 5301 az 5305.

3. Pojmy ,textiln{ vldknina“, ,chemické materidly a ,papirenské materidly“ se v seznamu pouzivaji k oznaceni materidli
nezafazenych v kapitoldch 50 az 63, které Ize pouzit k vyrobé umélych, syntetickych nebo papirovych vldken a prize.

4. Pojem ,syntetickd stiizové vldkna“ nebo ,uméld stfizovd vldkna“ se v seznamu pouzivd k oznaceni kabelu ze syntetic-
kych nebo umélych nekone¢nych vldken, syntetickych nebo umélych stiizovych vldken nebo odpadu &isel 5501 az
5507.

Pozndmka 5:

1. Obsahuje-li pravidlo ptivodu pro uréity produkt odkaz na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3 pro
zddné pouzité zdkladni textilni materidly, jejichZ souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 % celkové hmotnosti viech po-
uzitych zdkladnich textilnich materidla (viz téZ pozndmky 5.3 a 5.4 niZe).

2. Ptipustnou odchylku uvedenou v pozndmce 5.1 lze viak uplatnit pouze pro smésové vyrobky, které byly vyrobeny ze
dvou nebo vice zdkladnich textilnich materidld.
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Zakladnimi textilni materialy se rozumi:

—  hedvabi,

—  vlna,

—  hrubé zvifeci chlupy,

— jemné zvifeci chlupy,

—  konské Zing,

—  bavlna,

— papirenské materidly a papir,

— len,

—  pravé konopi,

— juta ajind textilni lykova vldkna,

— sisal a jind textilni vldkna rodu Agave,

— kokosovd, abakovd, ramiovd a jind rostlinnd textilni vldkna,

— syntetickd nekone¢nd vldkna,

—  uméld nekonec¢na vldkna,

— elektricky vodivd nekone¢nd vldkna,

— syntetickd stfizova vldkna z polypropylenu,

—  syntetickd stfizova vlékna z polyesteru,

—  syntetickad stfiZovd vldkna z polyamidu,

—  synteticka stfizova vldkna z polyakrylonitrilu,

—  syntetickd stfizova vldkna z polyimidu,

—  syntetickad stfizova vldkna z polytetrafluorethylenu,

—  syntetickad stfizova vldkna z polyfenylensulfidu,

—  syntetickad stfizova vldkna z polyvinylchloridu,

— jind syntetickd st¥izovd vldkna,

— viskézova syntetickd stfizovd vldkna,

— jind uméld stfizové vldkna,

—  polyurethanové nité s pruznymi polyetherovymi segmenty, téZ opfedené,

— polyurethanové nité s pruznymi polyesterovymi segmenty, téZ opfedené,

— vyrobky ¢isla 5605 (metalizované nité) s paskem, jehoz jddro je z hlinikové félie nebo plastové folie, téz potazené
hiinﬂqo‘{}’rfr}qlilzréékem, o $ifce nepresahujici 5 mm, upevnéné prithlednym nebo barevnym lepidlem mezi dvé vrstvy
plastové folie,

— ostatni vyrobky ¢isla 5605.
Priklad:
Prize &isla 5205 vyrobend z vldken bavlny &isla 5203 a syntetickych stfizovych vldken ¢isla 5506 je smésovd piize. Proto

1ze pouzit neptvodni syntetickd stfizovd vldkna, kterd nespliuji pravidla pivodu (vyzadujici vyrobu z chemickych mate-
ridld nebo textilni vlakniny), za predpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepfesdhne 10 % hmotnosti pfize.
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Priklad:

VInénd tkanina ¢isla 5112 vyrobend z vinéné prize ¢isla 5107 a syntetické piize ze stfizovych vldken ¢isla 5509 je smésovd
textilie. Proto Ize pouzit syntetickou pfizi, kterd nespliiuje pravidla pavodu (vyzadujici vyrobu z chemickych materidlé nebo
textiln{ vldkniny), nebo vinénou piizi, kterd nespliiuje pravidla pivodu (vyzadujici vyrobu z pfirodnich vldken, nemykanych,
necesanych ani jinak nezpracovanych pro spfadani), nebo kombinaci téchto dvou materidld, za predpokladu, Ze jejich cel-
kovd hmotnost nepfesdhne 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivand textilie ¢isla 5802 vyrobend z bavinéné piize ¢isla 5205 a bavinéné tkaniny ¢isla 5210 je smésovy vyrobek pouze
tehdy, je-li bavinénd tkanina smésovou tkaninou zhotovenou z piizi zafazenych ve dvou riaznych &islech nebo je-li pouzitd
bavlnénd piize smésovou piizi.

Priklad:

Jestlize je doty¢nd viivand textilie vyrobena z bavinéné piize ¢isla 5205 a syntetické tkaniny ¢isla 5407, pak jsou pouzité
dvéma riiznymi zdkladnimi textilnimi materidly, a vsivand textilie je proto smésovy vyrobek.

3. V piipadé vldken zahrnujicich ,polyurethanové nité s pruznymi polyetherovymi segmenty, téz opfedené* je uvedend pii-
pustnd odchylka pro tuto piizi 20 %.

4. V piipadé vyrobkd ,s paskem, jehoz jédro je z hlinikové f6lie nebo plastové félie, téZ potazené hlinikovym praskem,
o 3ifce nepfesahujici 5 mm, upevnéné prithlednym nebo barevnym lepidlem mezi dvé vrstvy plastové félie“ je uvedend
piipustnd odchylka pro tento pasek 30 %.

Poznimka 6:

1. V pfipadé textilnich vyrobkd, které jsou v seznamu oznaceny pozndmkou pod ¢arou odkazujici na tuto pozndmku, lze
pouzit textilni ozdoby a dopliky, které nespliiuji pravidlo stanovené v seznamu ve sloupci 3 pro dané zhotovené vy-
robky, za piedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepfesdhne 10 % hmotnosti vech obsazenych textilnich materidld.

Textilni ozdoby a dopliiky jsou produkty, které jsou zafazeny v kapitoldch 50 az 63. Podsivky a vyplné se nepovazuji za
ozdoby a doplriky.

2. Jakékoliv pouzité netextilni ozdoby a dopliky nebo jiné pouzité materily, které obsahuji jakékoli textilni materidly, ne-
musi spliiovat podminky stanovené ve sloupci 3, i kdyz spadaji mimo ptisobnost pozndmky 3.5.

3. Vsouladu s pozndmkou 3.5 se mohou jakékoliv neptivodni netextilni ozdoby a dopliiky nebo jiné produkty, které ne-
obsahuji zadny textilni materidl, volné pouzivat tam, kde je nelze vyrobit z materidld uvedenych ve sloupci 3.

Napiiklad (') pokud nékteré pravidlo v seznamu stanovi, Ze pro urcity textilni vyrobek, naptiklad halenku, musi byt pou-
Zita ptize, nebrdni to pouziti kovovych soucist, napiiklad knoflikd, protoze je nelze zhotovit z textilnich materiald.

4. Pii uplatnéni procentniho pravidla se vSak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych neptivodnich materidlt brat v tivahu
hodnota ozdob a doplikii.

Pozndmka 7:

1. Pro tcely &isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 se ,specifickymi procesy” rozuméji:
a) vakuovd destilace;
b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakei (2);

o) krakovéni (§tépeni);

(") Tento piiklad je uveden pouze pro tcely vysvétleni. Neni pravné zdvazny.
(%) Viz dopliikova poznamka 4 b) ke kapitole 27 kombinované nomenklatury.
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d) reformovani (iprava);
e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  procesy vyuzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem (dymavou kyselinou
sirovou) nebo oxidem sirovym (anhydridem kyseliny sirové); neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovén{
a ¢isténi piirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerace;
h) alkylace;

i)  isomerace.

. Pro tcely ¢isel 2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi procesy” rozuméji:

o

) vakuova destilace;

b)  redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakei (1);
¢)  krakovéni (Stépeni);

d) reformovéni (Gprava);

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  procesy vyuzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem (dymavou kyselinou
sirovou) nebo oxidem sirovym (anhydridem kyseliny sirové); neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani
a Cisténi piirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerace;
h) alkylace;
i)  isomerace;

j)  pouze v piipadé tézkych oleju ¢isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 % obsahu siry ze
zpracovavaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59T);

k)  pouze v pfipadé produktl ¢isla 2710: odstranovani parafin jinou metodou nez filtrovanim;

)  pouze v piipadé tézkych oleji ¢isla ex 2710, zpracovani produkti pomoci vodiku (jiné nez pii odsifovéni) pii tla-
ku vys$s$im nez 20 barti a teploté vyssi nez 250 °C s pouzitim katalyzdtoru, kde vodik v chemické reakci pfedstavuje
aktivni prvek. Dal3{ zpracovani mazacich olejii ¢isla ex 2710 pomoci vodiku (napf. hydrogena¢ni docistovani nebo
odbarvovani) pro zlepseni barvy nebo stélosti neni povazovano za specificky proces;

m) pouze v piipadé topnych olejii ¢isla ex 2710: atmosférickd destilace (podle metody ASTM D 86), pii niz se pii
300 °C predestiluje méné nez 30 % objemu produkti véetné ztrdt;

n) pouze v piipadé tézkych oleji jinych nez plynné oleje a topné oleje ¢isla ex 2710: zpracovani pomoci elektrického
vysokofrekven¢niho koronového vyboje.

. Pro tcely ¢isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 nejsou pro ziskani statusu ptivodu postacujici jed-

noduché operace, jako jsou ¢isténi, sticeni, odsolovéni, odvodnovéni, filtrovani, barveni, znackovani, zajistovani urci-
tého obsahu siry misenim produkti s riznym obsahem siry nebo jakdkoli kombinace téchto nebo podobnych operaci
operaci.

(") Viz doplikovd pozndmka 4 b) ke kapitole 27 kombinované nomenklatury.



L 348/34 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007

Dodatek 2

Seznam operaci opracovini nebo zpracovini, které musi byt provedeny na nepitvodnich materidlech, aby
koneény produkt mohl ziskat status ptiivodu

Na nékteré produkty uvedené v seznamu se toto nafizeni nevztahuje. Je tedy tfeba nahlédnout do ostatnich ¢dsti tohoto

naiizeni.
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovdni Prgvadene na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) (2) 3) nebo (4)

Kapitola 01

Zivé zvitata

Veskerd pouzitd zvifata kapitoly 1 musi
byt zcela ziskdna

Kapitola 02

Maso a pozivatelné droby

Vyroba, ve které vSechny pouzité mate-
ridly kapitol 1 a 2 musi byt zcela ziska-
ny

Ex kapitola 03

0304

0305

ex 0306

ex 0307

Ryby a korysi, mekkysi a jini vodni bezobratli,
kromé

Rybi filé a jiné rybi maso (téZ mleté), Cerstvé,
chlazené nebo zmrazené

Ryby susené, solené nebo ve slaném ndlevu;
uzené ryby, téz vafené pred nebo béhem uzeni;
rybi moucky, prasky a pelety, zpisobilé k lid-

skému pozivani

Korysi, téZ bez krunyfu, suSeni, soleni nebo ve
slaném nélevu; korysi v krunyfich, vateni ve vodé
nebo v pdfe, téz chlazeni, zmrazeni, suSeni, soleni
nebo ve slaném ndlevu; moucky, prasky a pelety
z koryst, zpusobilé k lidskému pozivani

Mekkysi, téz v lasturdch nebo ulitdch, susent, so-
leni nebo ve slaném nalevu; vodni bezobratli, jini
nez korysi a mékkysi, suseni, soleni nebo ve sla-
ném ndlevu; moucky, prasky a pelety z korysa,
zptsobilé k lidskému pozivani

Vyroba, ve které vSechny pouzité mate-
ridly kapitoly 3 musi byt zcela ziskdny

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt kapitoly 3 neptesiahne
15 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt kapitoly 3 neptesdhne
15 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt kapitoly 3 neptesiahne
15 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt kapitoly 3 neptesahne
15 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 04

0403

Mléko a mlécné vyrobky; ptaci vejce; pfirodni
med; jedlé produkty Zivoc¢isného ptvodu, jinde
neuvedené ani nezahrnuté; kromé:

Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni mlé-
ko a smetana, téZ zahusténé nebo obsahujici pii-
dany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené nebo
obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao

Vyroba, ve které v§echny pouzité mate-
ridly kapitoly 4 musi byt zcela ziskany

Vyroba, ve které:

—  v8echny pouzité materidly kapito-
ly 4 musi byt zcela ziskény;

— viechny pouzité ovocné 3tivy
(kromé ananasové, limetové nebo
grapefruitové) ¢isla 2009 jiz musi
byt ptivodni;

— hodnota vsech pouzitych materia-
ld kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zdvodu
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Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

2

(3) nebo

4

ex kapitola 05

ex 0502

Produkty Zivocisného pivodu, jinde neuvedené
ani nezahrnuté; kromé:

Stétiny a chlupy z domdcich nebo divokych pra-
sa;

Vyroba, ve které viechny pouzité mate-
ridly kapitoly 5 musi byt zcela ziskdny

Cisténi, desinfekce, t¥{déni a rovnan{ §té-
tin a chlupi

Kapitola 06

Zivé stromy a jiné rostliny; cibule, koteny a po-
dobné; fezané kvétiny a okrasnd zelen

Vyroba, ve které:

—  viechny pouzité materidly kapito-
ly 6 musi byt zcela ziskdny;

— hodnota viech pouzitych materid-

1t nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Kapitola 07

Jedld zelenina, nékteré koteny a hlizy

Vyroba, ve které viechny pouzité mate-
ridly kapitoly 7 musi byt zcela ziskdny

Kapitola 08

Jedlé ovoce a ofechy; kara citrusovych ploda
nebo slupky melount

Vyroba, ve které:

— veskeré pouzité ovoce a ofechy
musi byt zcela ziskany;

— hodnota viech pouzitych materid-
la kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zévodu

ex kapitola 09

0901

0902

ex 0910

Kéva, ¢aj, maté a kofenf; kromé:

Kéva, téZ prazend ¢&i bez kofeinu; kdvové slupky
a duzina kdvového plodu; kdvové nahrazky s ja-
kymkoliv obsahem kavy

Caj, téz aromatizovany

Kofenici smési

Vyroba, ve které viechny pouzité mate-
ridly kapitoly 9 musi byt zcela ziskany

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla

Kapitola 10

Obiloviny

Vyroba, ve které viechny pouzité mate-
ridly kapitoly 10 musi byt zcela ziskany

ex kapitola 11

ex 1106

Mlynské produkty; slad; skroby; inulin; p3enicny
lepek; kromé:

Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin
¢isla 0713

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
obiloviny, jedld zelenina, kofeny
a hlizky cisla 0714 nebo ovoce zcela
ziskany

Suseni a mleti lusténin cisla 0708

Kapitola 12

Olejnatd semena a olejnaté plody; rtiznd zrna, se-
mena a plody; pramyslové nebo 1é¢ivé rostliny;
sldma a picniny

Vyroba, ve které viechny pouzité mate-
ridly kapitoly 12 musi byt zcela ziskdny

1301

Selak; piirodni gumy, pryskyfice, klejopryskyfice
a pifrodni pryskyficné oleje (napf. balzdmy)

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl ¢isla 1301 nepresdhne
50 % ceny produktu ze zdvodu
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
1302 Rostlinné 3tavy a vytazky; pektinové latky, pek-

tindty a pektany; agar-agar a ostatni slizy a za-
hustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:

— Slizy a zahu$tovadla ziskané z rostlinnych
produktd, upravené

— Ostatni

Vyroba z neupravenych slizt a zahusto-
vadel

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesihne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 14

Rostlinné pletaci materidly; rostlinné produkty,
jinde neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, ve které vSechny pouzité mate-
ridly kapitoly 14 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 15

1501

1502

1504

ex 1505

Zivotisné nebo rostlinné tuky a oleje a produkty
vzniklé jejich $tépenim; upravené jedlé tuky; Zi-
vocisné nebo rostlinné vosky; kromeé:

Veprovy tuk (véetné sddla) a dribezi tuk, jiné nez
¢isla 0209 nebo 1503:

- Loje z kosti nebo odpadu

— Ostatni

Ltj hoveézi, ovéi nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503

- Loje z kosti nebo odpadu

— Ostatni

Tuky a oleje a jejich frakce, z ryb nebo motskych
savcll, téZ rafinované, avdak chemicky neupra-
vené:

— Pevné frakce

— Ostatni

Rafinovany lanolin

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z materidli kteréhokoli &isla
kromé materidl ¢isla 0203, 0206 nebo
0207 nebo kosti &isla 0506

Vyroba z masa ¢&i pozivatelnych vepro-
vych drobu ¢&isla 0203 nebo 0206 nebo
z masa a pozivatelnych driubezich dro-
bt ¢isla 0207

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé materidld ¢&isla 0201, 0202,
0204 nebo 0206 nebo kosti ¢isla 0506

Vyroba, ve které vSechny pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musi byt zcela ziskdny

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidlt ¢isla 1504

Vyroba, ve které vSechny pouzité mate-
ridly kapitol 2 a 3 musi byt zcela ziskd-

ny

Vyroba ze surového tuku vlny disla
1505
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
1506 Ostatni zivocisné tuky a oleje a jejich frakce, téz
rafinované, aviak chemicky neupravené:
— Pevné frakce Vyroba z materidli kteréhokoli isla,
veetné ostatnich materidlt ¢isla 1506
— Ostatni Vyroba, ve které vSechny pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musi byt zcela ziskdny
1507 az Rostlinné oleje a jejich frakee:
1515
- Sojovy, podzemnicovy, palmovy, kokosovy | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
(kopra), palmojddrovy, babasovy, tungovy | materidly zafazeny do jiného Cisla nez
a ojticikovy olej, myrtovy vosk a japonsky | dany produkt
vosk, frakce jojobového oleje a olejt pro tech-
nické nebo pramyslové tcely, jiné nez pro vy-
robu potravin pro lidskou spotfebu
— Pevné frakce, kromé frakce jojobového oleje
- Ostatn{ Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
rostlinné materidly zcela ziskdny.
1516 Tuky a oleje Zivocisné nebo rostlinné a jejich | Vyroba, ve které:
frakce, castecné nebo uplné hydrogenované, sech S - .
. iy ) L . 1| — vSechny pouzité materidly kapito-
interesterifikované, reesterifikované nebo elaidi- I e A
. e o PR, ) y 2 musi byt zcela ziskdny;
nizované, téz rafinované, ale jinak neupravené
—  viechny pouzité rostlinné materid-
ly musi byt zcela ziskany. Lze viak
pouzit materidly ¢isel 1507, 1508,
1511 a1513.
1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky Zivocisnych | Vyroba, ve které:

nebo rostlinnych tukd nebo oleji nebo frakef
riiznych tukd nebo olejii této kapitoly, jiné nez
jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakee ¢isla 1516

—  viechny pouzité materidly kapitol
2 a 4 musi byt zcela ziskdny

—  viechny pouzité rostlinné materid-
ly musi byt zcela ziskdny. Lze viak
pouzit materidly ¢isel 1507, 1508,
1511 a1513.

ex kapitola 16

1604 a
1605

Pripravky z masa, ryb nebo koryst, mékkysa
nebo jinych vodnich bezobratlych; kromé:

Pripravky nebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové
nahrazky pfipravené z rybich jiker;

Korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli, upraveni
nebo v konzervich

Vyroba ze zvitat kapitoly 1

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidla kapitoly 3 nepfesdahne
15 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 17

ex 1701

Cukr a cukrovinky; kromé:

Titinovy nebo fepny cukr a chemicky ¢istd sacha-
rosa, v pevném stavu, s piisadou aromatickych
latek nebo barviva

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl kapitoly 17 nepfesdhne
30 % ceny produktu ze zdvodu
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky ¢isté laktosy, mal-
tosy, glukosy a fruktosy, v pevném stavu; cuker-
né sirupy bez pfisad aromatickych piipravka
nebo barviva; umély med, téZ smiseny s pifrod-
nim medem; karamel:
— Chemicky cistd maltosa a fruktosa Vyroba z materidld kteréhokoli Cisla,
vetné ostatnich materiald ¢isla 1702
— Ostatni cukry v pevném stavu, s pfisadou aro- | Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
matickych piipravki nebo barviva tych materidlt kapitoly 17 neptesdhne
30 % ceny produktu ze zdvodu
— Ostatn{ Vyroba, ve které jsou jiz vechny pouzi-
té materidly pavodni
ex 1703 Melasy ziskané extrahovdnim nebo rafinaci cu- | Vyroba, ve které hodnota vech pouzi-
kru, s pfisadou aromatickych piipravkid nebo | tych materidlt kapitoly 17 neptesihne
barviva 30 % ceny produktu ze zdvodu
1704 Cukrovinky (véetné bilé ¢okolddy), neobsahujici | Vyroba, ve které:

kakao

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného &isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
li kapitoly 17 nepfesahne 30 %
ceny produktu ze zdvodu

Kapitola 18

Kakao a kakaové piipravky

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného d¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vsech pouzitych materia-
la kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zavodu

1901

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mou-
ky, krupice, skrobu nebo sladovych vytazkd, ne-
obsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 %
hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuc-
néném zdkladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté;
potravinové piipravky ze zbozi Cisel 0401 az
0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné
neZz 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela
odtu¢néném zdkladg, jinde neuvedené ani neza-
hrnuté:

— Sladovy vytazek

— Ostatni

Vyroba z obilovin kapitoly 10

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
li kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zdvodu
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nddivkami) nebo jinak upravené,
jako $pagety, makarony, nudle, Siroké nudle,
noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téZ upraveny:
- neobsahujici vice nez 20 % hmotnostnich | Vyroba, ve které viechny pouzité obilo-
masa, drobu, ryb, korysa nebo mékkysa viny a derivity (kromé tvrdé psenice
a jejich derivatti) musi byt zcela ziskdny
— obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich masa, | Vyroba, ve které:
drobd, ryb, korysti nebo mekkysi — vsechny pouzité obiloviny a deri-
vaty (kromé tvrdé p3enice a jejich
derivatt) musi byt zcela ziskany;
—  viechny pouzité materidly kapitol
2 a 3 musi byt zcela ziskdny
1903 Tapioka a jeji ndhrazky ze skrobu, ve tvaru vlo- | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
cek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych tvarech | kromé bramborového skrobu  &is-
la1108
1904 Produkty z obili ziskané bobtndnim nebo pra- | Vyroba:
Zenim (napf. prazené kukufi¢né vlocky); obilovi- A1 ; . .
Lo - o — z materidldi nezafazenych do ¢isla
ny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlocek 1806
nebo jinak zpracovand zrna (kromé mouky a kru- ’
pice), predvatené nebo jinak piipravené, jinde ne- | —  ve které vechny pouzité obiloviny
uvedené ani nezahrnuté a mouka (kromé tvrdé psenice
a jejich derivatt a kukufice Zea in-
durata) musf byt zcela ziskdny (1);
— ve které hodnota viech pouzitych
materidltl kapitoly 17 nepfesdhne
30 % ceny produktu ze zdvodu
1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz | Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla

s pfidanim kakaa; hostie, prazdné oplatky pouzi-
vané pro farmaceutické tcely, oplatky na zale-
povani, ryzovy papir a podobné vyrobky

kromé materidl kapitoly 11

ex kapitola 20

ex 2001

ex 2004 a
ex 2005

2006

Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofechti nebo jinych
casti rostlin; kromé:

Hlizy smldince (jam), brambory sladké a podob-
né jedlé ¢dsti rostlin s obsahem skrobu 5 %
hmotnostnich nebo vice, pfipravené nebo kon-
zervované v octé nebo kyseliné octové

Brambory ve formé mouky, $rotu nebo vlocek,
pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé
nebo kyselin¢ octové

Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiiry a slupky
a jiné casti rostlin, konzervované cukrem
(méacenim, glazovdnim nebo kandovanim)

Vyroba, ve které jsou veskeré pouzité
ovoce, ofechy nebo zelenina zcela ziskd-

ny

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl kapitoly 17 nepfesdhne
30 % ceny produktu ze zdvodu
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Cislo HS Popi dukt Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
sl OIS produktu které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
2007 Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné po- | Vyroba, ve které:
mazeigky, ovo,cné a of,echoyf. P rotvl/aky (pyré)apa- | jsou viechny pouzité materidly za-
sty piipravené vafenim, téz s pridavkem cukru tazeny do jiného &sla nez dany
nebo jinych sladidel y . ) Y
produkt;
— hodnota vSech pouzitych materid-
1 kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 2008 — Ofechy, bez ptidavku cukru nebo piisady al- | Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
koholu tych pvodnich ofechti a olejnatych se-
men cisel 0801, 0802 a 1202 az 1207
pfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvo-
du
— Mislo arasidové; smési na zdkladé obilovin; | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
palmovd jadra; kukufice materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt
— Ostatni kromé ovoce a ofechil vafenych jinak | Vyroba, ve které:
nez v pafe nebo ve vodé, bez pridavku cukru, . . "y .,
) — jsou viechny pouZité materidly za-
zmrazené " AL 8 p
fazeny do jiného dcisla nez dany
produkt;
— hodnota vsech pouzitych materia-
la kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zdvodu
2009 Ovocné §tavy (véetné vinného mostu) a zelenino- | Vyroba, ve které:

vé $tévy, nezkvasené, bez piisady alkoholu, téz
s pfidanym cukrem nebo jinymi sladidly

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
li kapitoly 17 nepfesahne 30 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 21

2101

2103

ex 2104

Ruzné jedlé piipravky; kromé:

Vytazky, tresti a koncentrty z kdvy, ¢aje nebo
maté a piipravky na bazi téchto vyrobkd nebo na
bazi kévy, Caje nebo maté; prazend cekanka a jiné
prazené kdvové ndhrazky a vytazky, tresti a kon-
centrdty z nich

Omacky a pfipravky pro omacky; smési koreni

a pfipravend hoicice:

— Omacky a ptipravky pro omacky; smési ko-

fenf a smési pfisad pro ochucen{

- Hoi¢i¢nd moucka a pfipravend hoicice

Polévky a bujény a piipravky pro polévky
a bujony

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného d¢isla nez dany
produkt;

— veskerd pouzitd cikorka musi byt
zcela ziskdna

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt. Lze vsak pouzit hoicic-
nou moucku nebo pFipravenou hoicici

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materidld kteréhokoli cisla,
kromé pfipravené nebo konzervované
zeleniny ¢isel 2002 az 2005
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1) @ (€ nebo (4)
2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani neza- | Vyroba, ve které:

hrnuté

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
la kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 22

2202

2207

2208

Népoje, lihoviny a ocet; kromé:

Voda, véetné minerdlnich vod a sodovek, s pfi-
davkem cukru nebo jinych sladidel nebo aroma-
tizovand a jiné nealkoholické ndpoje, kromé
ovocné nebo zeleninové $tavy ¢isla 2009

Lih nedenaturovany s objemovym obsahem alko-
holu 80 % vol. nebo vice; lih a ostatn{ destilaty,
denaturované, s jakymkoliv obsahem alkoholu

Lih nedenaturovany s objemovym obsahem alko-
holu mensim nez 80 % vol,; destilaty, likéry a jiné
lihové ndpoje

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného cisla nez dany
produkt;

—  viechny pouzité hrozny nebo jaké-
koli materidly vyrobené z hroznii
musi byt zcela ziskdny

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
la kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zdvodu;

— vSechny pouzité ovocné Stavy
(kromé ananasové, citronové nebo
grapefruitové) jiz musi byt pavod-
ni

Vyroba:

— pouzivajici materidly nezafazené
do ¢&isel 2207 nebo 2208,

— ve které vechny pouzité hrozny
nebo materidly vyrobené z hroznti
musi byt zcela ziskdny nebo, po-
kud jsou vSechny ostatni pouzité
materidly jiz ptvodni, lze pouZit
arak do 5 % objemu

Vyroba:

— z materidld nezafazenych do ¢isel
2207 nebo 2208,

— ve které vechny pouzité hrozny
nebo materidly vyrobené z hrozni
musi byt zcela ziskdny nebo, po-
kud jsou vSechny ostatni pouzité
materidly jiz ptivodni, lze pouZit
arak do 5 % objemu

ex kapitola 23

ex 2301

Zbytky a odpady potravinafského pramyslu; pii-
pravené krmivo; kromé:

Velrybi moucka; moucky, sroty a pelety z ryb
a koryst, mékkysa nebo jinych vodnich bezob-
ratlych, nevhodné k lidské spotiebé

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které viechny pouzité mate-
ridly kapitol 2 a 3 musi byt zcela ziskd-
ny
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ex 2303 Zbytky z vyroby kukuii¢ného $krobu (kromé | Vyroba, ve které musi byt veskerd pou-
koncentrované vody z méceni) s obsahem protei- | Zitd kukufice zcela ziskdna
nu, pocitdno v susiné, prevysujicim 40 % hmot-
nostnich

ex 2306 Olivové pokrutiny a jiné zbytky po extrakei oli- | Vyroba, ve které musi byt vSechny pou-
vového oleje, s obsahem olivového oleje vy$sim | Zité olivy zcela ziskdny
nez 3 % hmotnostni

2309 Pripravky pouZivané k vyzivé zvifat Vyroba, ve které:

— viechny pouzité obiloviny, cukr
nebo melasa, maso nebo mléko jiz
musi byt ptivodnf;

—  v8echny pouzité materidly kapito-
ly 3 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 24

2402

ex 2403

Tabék a tabdkové ndhrazky; kromé:

Doutniky (téZ s odfiznutymi konci), doutnicky
(cigarillos) a cigarety z tabdku nebo tabakovych
néhrazek

Tabék ke koufeni

Vyroba, ve které vSechny pouzité mate-
ridly kapitoly 24 musi byt zcela ziskdny

Vyroba, ve které nejméné 70 % hmot-
nostnich nezpracovaného tabaku nebo
tabdkového odpadu ¢isla 2401 musi jiz
byt ptivodni

Vyroba, ve které nejméné 70 % hmot-
nostnich nezpracovaného tabaku nebo
tabdkového odpadu ¢isla 2401 must jiz
byt ptivodni

ex kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

Sul; sira; zeminy a piirodni kameny; sddrovcové
materidly; vapno a cement; kromé:

Pfirodni tuha (grafit), obohacend uhlikem, ¢isténd
a mletd

Mramor a travertin surovy nebo zhruba opraco-
vany, rozfezany pilou nebo jinak pouze do blo-
kit nebo desek pravoudhlého (veetné ctvercového)
tvaru, o tloustce nepfesahujici 25 cm

Zula, porfyr, ¢edi¢, piskovec a jiné kameny pro
vytvarné nebo stavebni tcely, téz hrubé opraco-
vané, roziezané do blokt nebo desek pravotih-
lého (véetné ctvercového) tvaru, o tloustce
nepfesahujici 25 cm

Dolomit kalcinovany

Drceny piirodni uhli¢itan hofecnaty (magnezit),
v hermeticky uzavienych nddobéch, a magnézie
(oxid hofecnaty), téz Cisty, jind neZ tavend nebo
piepdlend (slinutd) magnézie

Sadry specidlné upravené pro zubni 1ékafstvi

Pifrodni azbestova vldkna

Slidovy prach

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Obohaceni uhlikem, ¢isténi a mleti su-
rového krystalického grafitu

Rezdni mramoru (té% roziezaného)
o tloustce presahujici 25 cm, pilou nebo
jinak

Rezdni kamene (téZ roziezaného)
o tloustce presahujici 25 cm, pilou nebo
jinak

Kalcinace nekalcinovaného dolomitu

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vSak pouzit pirodn{
uhli¢itan hofecnaty (magnezit).

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesihne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z koncentratu azbestu

Mleti slidy nebo slidového odpadu
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ex 2530 Hlinky, pdlené nebo drcené Paleni nebo drceni hlinek

Kapitola 26

Rudy kovt, strusky a popilky

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Nerostnd paliva, minerdlni oleje a produkty jejich
destilace; zivicné latky; minerdlni parafiny a vos-

ky; kromé:

Oleje, ve kterych hmotnost aromatickych slozek
pfevazuje nad hmotnosti nearomatickych slozek.
Tyto oleje jsou podobné mineralnim olejam zis-
kanym destilaci vysokoteplotniho ¢ernouhelného
dehtu, u kterych vice nez 65 % objemovych des-
tiluje pii teplotdch do 250 °C (v¢etné smési la-
kového benzinu a benzolu), k pouziti jako
energetickd nebo topnd paliva

Ropné oleje ziskané z zivicnych nerostd

Ropné oleje a oleje ze zivicnych nerostd, jiné nez
surové; piipravky jinde neuvedené ani nezahrnu-
té, obsahujici nejméné 70 % hmotnostnich rop-
nych oleji nebo oleju ze ziviénych nerost, jsou-
li tyto oleje zdkladni slozkou téchto pifpravki

Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky parafin, para-
finovy gac, ozokerit, montdnni vosk, raselinovy
vosk, ostatni mineraln{ vosky a podobné produk-
ty, ziskané synteticky nebo jinym zptsobem, téz
barvené

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procest (2)

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze vSak pouzit
materidly zafazené ve stejném Eisle, po-
kud jejich hodnota nepfeséhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu.

Destruktivni destilace Ziviénych mate-
ridl

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procest (3)

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze viak pouzit
materidly zafazené ve stejném Eisle, po-
kud jejich hodnota nepfeséhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu.

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procest ()

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze viak pouzit
materidly zafazené ve stejném Cisle, po-
kud jejich hodnota nepresihne 50 %
ceny produktu ze zédvodu.

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procest ()

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze viak pouzit
materidly zafazené ve stejném ¢isle, po-
kud jejich hodnota nepresihne 50 %
ceny produktu ze zdvodu.
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2713

2714

2715

Ropny koks, petrolejové Zivice a jiné zbytky rop-
nych olejli nebo olejli ze Zivicnych nerostt

Piirodni zivice (bitumen) a piirodni asfalt; Zivic-
né nebo ropné bridlice a zivicné pisky; asfaltity
a asfaltové horniny

Ziviéné smési na bazi piirodniho asfaltu nebo
piirodni Zivice, petrolejové (naftové) zivice, zem-
niho dehtu nebo smoly ze zemniho dehtu (napf.
asfaltovy tmel, fedéné vyrobky)

Rafina¢ni operace ajnebo jeden nebo
vice specifickych procesti (2)

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze viak pouzit
materidly zafazené ve stejném Cisle, po-
kud jejich hodnota neptesdhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu.

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procesti (?)

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze viak pouzit
materidly zafazené ve stejném Cisle, po-
kud jejich hodnota nepfeséhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu.

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procest (2)

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze viak pouzit
materidly zafazené ve stejném &isle, po-
kud jejich hodnota neptesidhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu.

ex kapitola 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Anorganické chemikdlie; anorganické nebo orga-
nické slouceniny drahych kovi, kova vzécnych
zemin, radioaktivnich prvkd nebo izotopd;
kromé:

SmiSené kovy

Oxid sirovy

Siran hlinity

Perboritan sodiku

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt. Lze vSak pouZit materid-
ly zatazené ve stejném &isle, pokud je-
jich hodnota nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba elektrolytickou nebo termdlni
cestou, pii které hodnota vsech pouzi-
tych materidld neptesihne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z oxidu sificitého

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl neptesihne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z tetraboritanu disodného pen-
tahydrétu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt nepfesidhne 40 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidltl nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zédvodu
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ex kapitola 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

Organické chemikdlie; kromé:

Acyklické uhlovodiky k pouziti jako energetickd
nebo topnd paliva

Cykloalkany a cykloalkeny (jiné nez azuleny),
benzen, toluen, xyleny, k pouziti jako energetic-
kéd nebo topnd paliva

Alkoholaty kovii odvozené od alkoholt tohoto
Cisla a z ethanolu

Nasycené acyklické monokarboxylové kyseliny
a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy
a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivéty

— Vnitin{ ethery a jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivéty

- Cyklické acetaly a vnitini poloacetaly a jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

Heterocyklické slouceniny pouze s dusikatym
heteroatomem (dusikatymi heteroatomy)

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt. Lze viak pouZit materid-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfeséhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procest (?)

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze viak pouZit
materidly zafazené ve stejném ¢isle, po-
kud jejich hodnota nepresihne 50 %
ceny produktu ze zévodu.

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procest (?)

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze vSak pouzit
materidly zafazené ve stejném cisle, po-
kud jejich hodnota nepresihne 50 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidla ¢isla 2905.
Lze viak pouzit alkoholdty kovi tohoto
¢isla za predpokladu, Ze jejich hodnota
nepfesdhne 20 % ceny produktu ze z4-
vodu.

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla.
Hodnota vSech pouzitych materidld
Cisel 2915 a 2916 vsak nesmi pfesdh-
nout 20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla.
Hodnota viech pouzitych materidld ¢is-
la 2909 vsak nesmi pfesdhnout 20 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla.
Hodnota vsech pouzitych materidld
¢isel 2932 a 2933 viak nesmi presh-
nout 20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidldi nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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2934 Nukleové kyseliny a jejich soli; ostatni heterocyk- | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla. | Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-

lické slouceniny

Hodnota vsech pouzitych materidla
&sel 2932, 2933 a 2934 viak nesmi
piesahnout 20 % ceny produktu ze za-
vodu.

tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zédvodu

ex kapitola 30

3002

Farmaceutické vyrobky; kromé:

Lidskd krev; zvifeci krev pfipravend pro terapeu-
tické, profylaktické nebo diagnostické tcely; an-
tiséra a ostatni krevni slozky a modifikované
imunologické produkty, téz ziskané biotechnolo-
gickymi procesy; ockovac latky, toxiny, kultury
mikroorganismii (kromé kvasinek) a podobné
produkty:

— Produkty sestdvajici ze dvou nebo vice slozek
smichanych pro terapeutické nebo profylak-
tické dcely, nebo nesmichané produkty pro
tytéz tcely, které jsou v odméfenych davkach
nebo upravené pro maloobchodni prodej

— Ostatni:

—— lidskd krev

zvifeci krev pfipravend pro terapeutické
nebo profylaktické tcely

krevni frakce, jiné nez antiséra, hemoglobin,
krevni globuliny a sérové globuliny

hemoglobin, krevni globuliny a sérové glo-
buliny

ostatni

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vSak pouzit materid-
ly zatazené ve stejném &isle, pokud je-
jich hodnota nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidla cisla 3002.
Materidly z tohoto popisu lze rovnéz
pouzit, pokud jejich hodnota nepie-
sahne 20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidla kteréhokoli cisla,
vCetné ostatnich materidlt ¢isla 3002.
Materidly z tohoto popisu lze rovnéz
pouzit, pokud jejich hodnota nepfe-
sahne 20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidla kteréhokoli cisla,
véetné ostatnich materidla ¢isla 3002.
Materidly z tohoto popisu lze rovnéz
pouzit, pokud jejich hodnota nepfe-
sahne 20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidla kteréhokoli cisla,
véetné ostatnich materidla ¢isla 3002.
Materidly z tohoto popisu lze rovnéz
pouzit, pokud jejich hodnota nepfe-
sahne 20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidla kteréhokoli cisla,
véetné ostatnich materidla ¢isla 3002.
Materidly z tohoto popisu lze rovnéz
pouzit, pokud jejich hodnota nepfe-
sahne 20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidlt kteréhokoli cisla,
véetné ostatnich materidla cisla 3002.
Materidly z tohoto popisu lze rovnéz
pouzit, pokud jejich hodnota nepie-
sahne 20 % ceny produktu ze zdvodu.
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3003 a Léky (kromé zbozi ¢isel 3002, 3005 nebo 3006):
3004

— Ziskané z amikacinu ¢&isla 2941

— Ostatni

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze viak pouZit materid-
ly cisel 3003 nebo 3004, pokud jejich
celkovéd hodnota nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt. Lze viak pouzit materidly
¢isel 3003 nebo 3004, pokud je-
jich celkovd hodnota nepfesdhne
20 % ceny produktu ze zdvodu;

— hodnota viech pouzitych materid-
1t nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zavodu

ex kapitola 31

ex 3105

Hnojiva; kromé:

Minerdlni nebo chemickd hnojiva obsahujici dva
nebo tfi z hnojivych prvka: dusik, fosfor a dras-
lik; jind hnojiva; produkty této kapitoly v tab-
letich nebo v podobné tdpravé nebo v baleni
nepfesahujicim  celkovou hmotnost 10 kg,
kromé:

— dusi¢nan sodny
— kyanamid védpenny
— siran draselny

—  siran hofe¢nato-draselny

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vSak pouzit materia-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfeséhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného cisla nez dany
produkt. Lze vSak pouzZit materidly
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu.

— hodnota viech pouzitych materid-
1a nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 32

ex 3201

3205

Tiislici nebo barvifské vytazky; taniny a jejich de-
rivaty; barviva, pigmenty a jiné barvici ltky; nété-
rové barvy a laky; ndtérové hmoty, tmely;
inkousty; kromé:

Taniny a jejich soli, ethery, estery a ostatni deri-
vaty

Barevné laky; piipravky na bazi barevnych lakd
specifikované v pozndmce 3 k této kapitole (¥)

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze viak pouZit materid-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfeséhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba z taninovych extrakti rostlinné-
ho ptvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isel 3203, 3204 a 3205. Mate-
ridly ¢isla 3205 vsak Ize pouzit, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidldi nepresihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidldi nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex kapitola 33

3301

Silice a pryskyfice; vonavkdrské, kosmetické nebo
toaletni pfipravky; kromé:

Vonné silice (téZ deterpenované), véetné konkrét-
nich a absolutnich; pryskyfice; extrahované ole-
jové pryskyfice; koncentrity vonnych silic
v tucich, ve ztuzenych olejich, voscich nebo po-
dobnych latkdch, ziskané enfleurdzi nebo mace-
raci; vedlejsi terpenické produkty vznikajici pf
deterpenaci vonnych silic; vodné destilaty a vod-
né roztoky silic

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt. Lze vSak pouzit materia-
ly zafazené ve stejném &isle, pokud je-
jich hodnota nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidla kteréhokoli cisla,
véetné materidld jiné ,skupiny” (°) to-
hoto &isla. Materidly ze stejné skupiny
viak lze pouzit, pokud jejich hodnota
nepfesdhne 20 % ceny produktu ze zd-
vodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 34

ex 3403

3404

Mydlo, organické povrchové aktivni latky, praci
a distici prostfedky, mazaci prostfedky, umélé
vosky, pfipravené vosky, lestici nebo cidici pfi-
pravky, svicky a podobné produkty, modelovaci
pasty, dentdlni vosky a dentdlni pfipravky na bazi
sadry; kromé:

Mazaci prostiedky obsahujici minerdlni oleje
nebo oleje ze ziviénych nerostli, pokud tvoif
méné nez 70 % hmotnostnich

Umélé vosky a pripravené vosky:

- Se zdkladem parafint, vosku ziskanych z Zi-
vicnych nerostd, parafinového gace nebo Su-
pinového parafinu

— Ostatni

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak pouzit materid-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Rafina¢ni operace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procest (2)

nebo

jiné operace, ve kterych jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze vsak pouzit
materidly zafazené ve stejném Cisle, po-
kud jejich hodnota neptesidhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze v3ak pouzit materid-
ly zatazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfesdhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé:

— hydrogenovanych olejii charakteru
voski ¢isla 1516

— mastnych kyselin chemicky nedefi-
novanych nebo pramyslovych
mastnych alkoholt charakteru
voskii ¢isla 3823

— materidlt ¢isla 3404

Tyto materidly viak lze pouzit, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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)

2

(3) nebo (4)

ex kapitola 35

3505

ex 3507

Albuminoidnf ldtky; modifikované skroby; klihy;
enzymy; kromé:

Dextriny a jiné modifikované skroby (napf. pred-
Zelatinované nebo esterifikované skroby); klihy
na bézi Skrobii nebo dextrinti nebo jinych modi-

fikovanych skrobu:

- Estherifikované a etherifikované skroby

— Ostatni

Pripravené enzymy, jinde neuvedené nebo neza-
hrnuté

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt. Lze viak pouZit materid-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfeséhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli isla,
véetné ostatnich materidlé ¢isla 3505

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé materidla ¢isla 1108

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidldi nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepresihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické produkty; zépalky; py-
roforické slitiny; nékteré hoflavé piipravky

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vSak pouzit materia-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfeséhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidldi nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 37

3701

3702

Fotografické nebo kinematografické zbozi;

kromé:

Fotografické desky a ploché filmy, citlivé, neex-
ponované, z jakéhokoliv materidlu jiného
neZ papir, kartdn, lepenka nebo textilie; ploché
filmy pro okamzitou fotografii, citlivé, neexpono-
vané, téz v kazetach:

— Film pro okam?zitou barevnou fotografii, v ka-
zetdch

— Ostatni

Fotografické filmy ve svitcich, citlivé, neexpono-
vané, z jakéhokoliv materidlu jiného nez papir,
karton, lepenka nebo textilie; filmy pro okamzi-
tou fotografii ve svitcich, citlivé, neexponované

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze viak pouZit materid-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfeséhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného &isla nez
3701 nebo 3702. Materidly ¢isla 3702
viak lze pouzit, pokud jejich hodnota
nepiesahne 30 % ceny produktu ze zi-
vodu.

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
3701 nebo 3702. Lze v3ak pouzit ma-
teridly ¢isel 3701 nebo 3702, pokud je-
jich celkovd hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
3701 nebo 3702

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidldi nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepresihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepresihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepresihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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3704 Fotografické desky, filmy, papir, karton, lepenka | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-

a textilie, exponované, ale nevyvolané

materidly zafazeny do jiného Cisla nez
3701 az 3704

tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zédvodu

ex kapitola 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

Razné chemické vyrobky; kromé:

- Koloidni grafit v olejové suspenzi a poloko-
loidn{ grafit; uhlikaté pasty pro elektrody

— Grafit ve formé pasty ve smési s minerdlnim
olejem, kterd obsahuje vice nez 30 % hmot-
nostnich grafitu

Rafinovany tallovy olej

Sulfdtovd terpentinova silice, purifikovand

Estery pryskyfic

Drievny dehet

Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, pfi-
pravky proti kliceni a reguldtory rastu rostlin,
dezinfekéni prostiedky a podobné produkty,
v Gipravé nebo v baleni pro maloobchodni prodej
nebo jako piipravky nebo produkty (napf. sirné
pasy, knoty a svicky a mucholapky)

Pi{pravky k dpravé povrchu, k apretovani, pfi-
pravky ke zrychleni barveni nebo ustéleni barviv
a jiné produkty a piipravky (napf. apretury a mo-
fidla) pouzivané v textilnim, papirenském, koze-
délném nebo podobném primyslu, jinde
neuvedené ani nezahrnuté

Pripravky na ¢isténi kovovych povrchd; tavidla
a jiné pomocné piipravky pro pdjeni na mékko,
pdjeni na tvrdo nebo svafovani; prasky a pasty
k pdjeni nebo svafovdni sestdvajici z kovu a ji-
nych materidld; piipravky pouzivané k potazeni
nebo pro vypln svéfecich elektrod nebo tyci

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt. Lze vSak pouZit materid-
ly zafazené ve stejném &isle, pokud je-
jich hodnota nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl neptesdhne 50 % ceny
produktu ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt ¢isla 3403 neptesdhne
20 % ceny produktu ze zdvodu

Rafinace surového tallového oleje

Cistén{ destilaci nebo rafinaci surové si-
lice sulfitového terpentynu

Vyroba z pryskyfi¢nych kyselin

Destilace dievného dehtu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesihne 50 % ceny
produktu ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidltd nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt nepfesidhne 40 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidli nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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(3) nebo

4

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

3823

Antidetona¢ni piipravky (proti klepdni motoru),
oxida¢ni inhibitory, pryskyficné inhibitory,
zlepSovace viskozity, antikorozni piipravky a ji-
nd pfipravend aditiva, pro minerdlni oleje (véetné
benzinu) nebo pro jiné kapaliny pouzivané pro
stejné ucely jako minerdlni oleje:

— Pfipravend aditiva pro mazaci oleje, obsahuji-
ci minerdlni oleje nebo oleje ziskané ze Zivi¢-
nych nerostt

— Ostatni

Pfipravené urychlovace vulkanizace; smésné plas-
tifikdtory pro kaucuk nebo plasty, jinde neuvede-
né ani nezahrnuté; antioxida¢ni pfipravky a jiné
smésné stabilizatory pro kaucuk nebo plasty

Pripravky a ndplné pro hasici pfistroje; naplnéné
hasici grandty a bomby

Slozena organickd rozpoustédla a fedidla, jinde
neuvedend ani nezahrnutd; pfipravené odstrano-
vaCe ndtérti nebo lakd

Chemické prvky dopované pro pouziti v elektro-
nice, ve tvaru diskd, desti¢ek nebo v podobnych
tvarech; chemické slouceniny dopované pro pou-
ziti v elektronice

Kapaliny pro hydraulické brzdy a jiné pfipravené
kapaliny pro hydraulické pfevody, neobsahujici
z4dné nebo obsahujici méné nez 70 % hmotnost-
nich minerdlnich oleji nebo oleji ziskanych ze
ziviénych nerostt

Pi{pravky proti zamrzdni{ a pfipravené kapaliny
k odmrazovani

Diagnostické nebo laboratorni reagencie na pod-
loZce a pfipravené diagnostické nebo laboratorni
reagencie, téZ na podloZce, jiné nez ¢isla 3002
nebo 3006;

Technické monokarboxylové mastné kyseliny;
kyselé oleje z rafinace; technické mastné alkoho-

ly

- Technické monokarboxylové mastné kyseliny,
kyselé oleje z rafinace

- Technické mastné alkoholy

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl ¢isla 3811 nepresdhne
50 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlii nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesdhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesdhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidl neptesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesdhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidlt cisla 3823
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@
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3824

PFipravend pojidla pro lici formy nebo jédra; che-
mické produkty a piipravky chemického pra-
myslu nebo piibuznych pramyslovych odvétvi
(véetné sestdvajicich ze smési piirodnich produk-
tli), jinde neuvedené ani nezahrnuté; odpadni
produkty chemického préimyslu nebo piibu-
znych pramyslovych odvétvi, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:

- Ndsledujici materidly tohoto ¢isla:

—— Piipravend pojidla pro lici formy nebo jadra
na bézi pfirodnich pryskyfi¢nych produktt

—— Kyseliny naftenové, jejich ve vodé neroz-
pustné soli a jejich estery

—— Sorbitol, jiny nez ¢isla 2905

—— Ropné sulfonity, s vyjimkou ropnych
sulfondtd alkalickych kovd, amonia nebo
ethanolamin®; thiofenické sulfonované ky-
seliny z oleju ziskanych ze Zivinych neros-
td a jejich soli

—— lontoménice

—— Getry (pohlcovace plynti) pro vakuové tru-
bice

—— Alkalicky oxid Zeleza pro ¢isténi plynu

—— Cpavkov4 voda a upotiebeny oxid, ziskané
pii ¢isténi uhelného plynu

—— Sulfonaftenové kyseliny, jejich ve nerozpust-
né vodé soli a jejich estery

—— Pfiboudlina a Dippeltv olej

—— Smési soli s riznymi anionty

—— Kopirovaci pasty na bdzi Zelatiny, téZ na pa-
pirové nebo textilni podlozce

— Ostatni

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze viak pouZit materid-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota neptesihne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 50 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

3901 az
3915

Plasty v primdrnich formdch, odpad, dlomky
a odfezky z plast(; kromé ¢isel ex 3907 a 3912,
pro kterd jsou pravidla stanovena niZe:

— Produkty adi¢ni homopolymerace, ve kterych
jediny monomer piedstavuje vice nez 99 %
hmotnostnich celkového obsahu polymert

— Ostatni

Vyroba, ve které:

— hodnota vsech pouzitych materid-
lii nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu;

— hodnota vSech pouzitych materid-
li kapitoly 39 nepifesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu (%)

Vyroba, ve které hodnota pouzitych ma-
teridltl kapitoly 39 nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu (6)

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zévodu
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ex 3907 — Kopolymer vyrobeny z polykarbondtu | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
a kopolymeru akrylonitril-butadien-styren | materidly zafazeny do jiného &isla nez
(ABS) dany produkt. Lze viak pouZit materid-
ly zafazené ve stejném Cisle, pokud je-
jich hodnota nepfeséhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu (%)

— Polyester Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt kapitoly 39 nepfesdhne
20 % ceny produktu ze zdvodu, a/nebo
vyroba z polykarbondtu tetrabromo-

(bisfenolu A)
3912 Celuldza a jeji chemické derivaty, jinde neuvede- | Vyroba, ve které hodnota kterychkoli

né ani nezahrnuté, v primarnich formach materidltl zafazenych ve stejném Cisle
jako produkt nepfesihne 20 % ceny
produktu ze zdvodu

3916 az Polotovary a produkty z plastickych hmot; kromé
3921 Cisel ex 3916, ex 3917, ex 3920 a ex 3921, pro

néZ jsou pravidla stanovena nize:

— Ploché produkty ddle zpracovavané jinak nez | Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi- | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
povrchové nebo fezané do tvart jinych nez | tych materidlt kapitoly 39 nepfesdhne | tych materidld nepfesihne 25 % ceny
pravotihlych (véetné ¢tverce); jiné produkty | 50 % ceny produktu ze zdvodu produktu ze zdvodu
déle zpracovdvané jinak nez pouze povrcho-
vé

— Ostatni:

—— Produkty adi¢ni homopolymerace, ve | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
kteVrych jediny monomer preds/tavuje vice | }odnota viech pouitfch materis- tych materlah}l nepfesdhne 25 % ceny
nez 99 % hmotnostnich celkového obsahu 16 nepfesah o produktu ze zdvodu

o t nepfesdhne 50 % ceny produk-
polymert ; tvodu:
u ze zévodu;
— hodnota viech pouzitych materid-
la kapitoly 39 nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zévodu (5)

—— Ostatn{ Vyroba, ve které hodnota pouzitych ma- | Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
teridla kapitoly 39 nepfesdhne 20 % | tych materidld nepfesdhne 25 % ceny
ceny produktu ze zévodu (%) produktu ze zévodu

ex 3916 a Profily a trubky Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
ex 3917 tych materidld nepfesihne 25 % ceny

— hodnota vSech pouzitych materid-
1t neptesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu;

— hodnota kterychkoli materidlii za-
fazenych ve stejném ¢isle jako pro-
dukt nepresihne 20 % ceny
produktu ze zdvodu

produktu ze zdvodu
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
ex 3920 - lonomerni félie nebo film Vyroba z termoplastické parcidlni soli, | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
kterd je kopolymerem ethylenu a kyse- | tych materidlt nepfesdhne 25 % ceny
liny metacrylové &dstecné neutralizo- | produktu ze zévodu
vané kovovymi ionty, zejména zinkem
a sodikem
— Folie z regenerované celuldzy, polyamidt | Vyroba, ve které hodnota kterychkoli
nebo polyethylenu materidlG zafazenych ve stejném Cisle
jako produkt nepfesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3921 Plastové folie pokovené Vyroba z vysoce transparentnich po- | Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
lyesterovych f6lii o tloustce méné nez | tych materidld neptesdhne 25 % ceny
23 mikront (7) produktu ze zdvodu
3922 az Produkty z plastickych hmot Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
3926 tych materiald nepfesihne 50 % ceny

produktu ze zdvodu

ex kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a vyrobky z kaucuku; kromé:

Vrstvené desky pifrodniho kaucuku pro obuv

Smésny kaucuk, nevulkanizovany, v primdrnich
forméch nebo v deskdch, listech nebo pasech

Protektorované nebo pouzité pneumatiky z kau-
Cuku; komorové (plné) obruce nebo nizkotlaké
plasté, vyménitelné béhouny pldsté pneumatiky
a ochranné vlozky do rifku pneumatiky, z kau-
Cuku:

- Protektorované pneumatiky, komorové (plné)
obruce nebo nizkotlaké plasté, z kaucuku

— Ostatni

Produkty z tvrdé pryze

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt

Laminovan{ plath pfirodniho kaucuku
Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt kromé p¥rodniho kaucu-

ku nepfesdhne 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Protektorovani pouzitych pneumatik

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé materidlti ¢isla 4011 nebo 4012

Vyroba z tvrdé pryze

ex kapitola 41

ex 4102

4104 az
4107

4109

Surové kaZe a kozky (jiné nez kozesiny) a usné;
kromé:

Surové kaze ov¢i nebo jehnéci, bez viny

Kaze, bez chlupi & viny, kromé kiize ¢isla 4108
nebo 4109

Lakové nebo lakové-laminované usné; metalizo-
vané usné

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

Odstranéni vlny z ovcich ¢&i jehnécich
kazi, s vlnou

Pre¢inéni predcinéné kaze

nebo

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt

Vyroba z kiaze &isel 4104 az 4107, po-
kud jeji hodnota neptesdhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 42

Kozené zbozi; sedlafské a femendiské produkty;
cestovni potieby, kabelky a podobné schranky;
produkty ze stfev (jinych nez z housenek bource
morusového)

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex kapitola 43

Kozesiny a umélé kozeSiny; produkty z nich;
kromé:

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
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ex 4302 Vyc¢inéné nebo upravené kozesiny, spojené:
- Platy, kifze a podobné formy Béleni nebo barveni jako doplnék ke
stithdni a scelovdni nescelenych vyci-
nénych nebo zuslechténych kozesin
- Ostatn{ Vyroba z nescelenych, vy¢inénych nebo
zuslechténych kozesin
4303 Odévy, odévni doplky a jiné produkty z koZesin | Vyroba z nescelenych, vy¢inénych nebo

zuslechténych kozesin &isla 4302

ex kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 az
ex 4413
ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Dfevo a drevéné vyrobky; dievéné uhlf; kromé:

Nahrubo hranéné dievo

Dfevo rozfezané nebo Stipané podélné, krdjené
nebo loupané, o tloustce vétsi nez 6 mm, hoblo-
vané, brousené nebo spojované klinovym ozu-
bem

Dyhové listy a listy na pieklizky, o tloustce nej-
vyse 6 mm, spojené, a jiné dfevo roziezané pod-
élné, krdjené nebo loupané, o tloustce nejvyse
6 mm, hoblované brousené nebo spojované
klinovym ozubem

Dfevo souvisle profilované podél jakékoliv z jeho
hran nebo ploch, téz hoblované, brousené nebo
spojované klinovym ozubem:

— brousené nebo spojované klinovym ozubem

— Prifezy a laté

Prifezy, laté, vcetné listovych sokld a jinych lis-
tovych prken

Bedny, krabice, latové bedny, bubny a podobné
dfevéné obaly

Sudy, barely, kddé, nddrze a jiné bednéiské pro-
dukty a jejich ¢asti, ze dfeva

— Produkty stavebniho truhldfstvi a tesafstvi

— Prifezy a laté

Stépiny pro zdpalky; dievéné kliny nebo koliky
pro obuv

Vyroba, ve které jsou vSechny pouZité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba ze surového dieva, i odkor-
néného, nebo pouze hrubé opraco-
vaného

Hoblovani, brouseni nebo spojovani
klinovym ozubem

Lepeni, hoblovéni, brouseni nebo spojo-
vani klinovym ozubem

Brouseni nebo spojovéni klinovym ozu-
bem

Vyroba piifezi nebo lati

Vyroba piifezt nebo lati

Vyroba z prken nepfifezanych do veli-
kosti

Vyroba ze stipanych skruZi, pouze pfi-
fezanych na dvou hlavnich plochdch

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vak pouzit lehcené
dievéné panely, sindele a parketové des-
ky

Vyroba piifezt nebo lati

Vyroba ze dfeva kteréhokoli C(isla,
kromé protahovaného dreva ¢isla 4409

ex kapitola 45

4503

Korek a korkové vyrobky; kromé:

Vyrobky z ptirodniho korku

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z korku ¢isla 4501

Kapitola 46

Vyrobky ze slimy, esparta nebo jinych pletacich
materidld; kosikdiské a prouténé vyrobky

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt




L 348/56 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )

Kapitola 47

Buni¢ina ze dfeva nebo jinych celulézovych vldk-
novin; sbérovy papir, karton nebo lepenka (téz
odpad a vymét)

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt

ex kapitola 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Papir a lepenka; vyrobky z papirenskych vldknin,
papiru a lepenky; kromé:

Papir a lepenka, v arsich, linkované nebo ¢tverec-
kované

Karbonovy papir, samokopirovaci papir a jiné
kopirovaci nebo pietiskové papiry (jiné nez ¢isla
4809), rozmnozovaci bliny a ofsetové desky,
z papiru, téZ v krabicich

Obilky, zdlepky, neilustrované dopisnice a kores-
pondencni listky, z papiru nebo lepenky; krabice,
tasky, brasny a psaci soupravy obsahujici potieby
pro korespondenci, z papiru, kartonu nebo le-
penky

Toaletn{ papir

Kartony, bedny, krabice, pytle a jiné obalové sch-
ranky z papiru, kartonu, lepenky, bunicité vaty
nebo z past zplsténych bunicinovych vldken

Bloky dopisnich papirti

Ostatni papir a lepenka, buni¢itd vata a pdsy
zplsténych bunicinovych vldken, nafezané do ur-
¢ité velikosti nebo tvaru

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného cisla nez
dany produkt

Vyroba z materidla pro produkci papi-
ru kapitoly 47

Vyroba z materidla pro produkci papi-
ru kapitoly 47

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
li nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba z materidla pro produkci papi-
ru kapitoly 47

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouZzité materidly za-
fazeny do jiného d¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
li nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesihne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materidld pro produkci papi-
ru kapitoly 47

ex kapitola 49

4909

4910

Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné vyrobky
polygrafického pramyslu; rukopisy, strojopisy
a plany; kromé:

Tisténé nebo ilustrované dopisnice nebo pohled-
nice; tisténé karty s osobnimi pozdravy, zprdva-
mi nebo ozndmenimi, té7 ilustrované, piipadné
té7 s obalkami nebo ozdobami

Kalendére viech druhd, tisténé, véetné kalendait
ve formé trhacich blok

- ,vé&né“ kalenddfe nebo s vyménitelnymi

bloky na jiném neZ papirovém nebo kartono-
vém zékladé

— Ostatni

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

Vyroba z materidlii nezafazenych do
¢isel 4909 nebo 4911

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného dcisla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-

1d neptesahne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba z materidli nezafazenych do
¢isel 4909 nebo 4911
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Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

2

(3) nebo (4)

ex kapitola 50

ex 5003

5004 az
ex 5006

5007

Hedvabi; kromé:

Hedvédbny odpad (véetné zamotkt nezptsobilych
k smotdvani, ptizového odpadu a rozvldknéného
materidlu), mykany nebo cesany

Hedvébné piize a piize spiedené z hedvibného

odpadu

Tkaniny z hedvabi nebo z hedvibného odpadu:

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

Mykaéni nebo ¢esani odpadového hedvé-
bi

Vyroba z (8):

— surového hedvdbi nebo odpa-
dového hedvabi, mykaného nebo
Cesaného ¢ jinak zpracovaného
pro spradani,

— jinych piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak nezp-
racovanych pro spradani,

—  chemickych materidlG nebo textil-
ni vldkniny nebo

— materialt na produkci papiru

Vyroba z ptize (%)

Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(napiiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd dprava, pocesdvani, kalandrovani,
protisrdzlivd Uprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovani),
kdy hodnota nepotisténé litky nepfe-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du

ex kapitola 51

5106 az
5110

5111 az
5113

Vlna, jemné nebo hrubé zviteci chlupy; Zinéné
piize a tkaniny; kromé:

Pfize z vlny, jemnych nebo hrubych zvifecich
chlupt nebo konskych zini

Tkaniny z vlny, jemnych nebo hrubych zvifecich
chlupt nebo konskych Zini:

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného cisla nez
dany produkt

Vyroba z (3):

— surového hedvédbi nebo odpa-
dového hedvdbi, mykaného nebo
Cesaného & jinak zpracovaného
pro spradan,

— piirodnich vldken, nemykanych,
neesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro sptadani,

—  chemickych materidli nebo textil-
ni vldkniny nebo

— materialt na produkci papiru

Vyroba z pfize (%)

Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(napiiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd tUprava, pocesdvini, kalandrovani,
protisrézlivd dprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovdni),
kdy hodnota nepotisténé litky nepfe-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du

ex kapitola 52

Bavlna; kromé:

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
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5204 az Bavinénd piize a nité Vyroba z (3):
5207 — surového hedvébi nebo odpa-
dového hedvébi, mykaného nebo
Cesaného ¢&i jinak zpracovaného
pro spradant,
— piirodnich vldken, nemykanych,
neCesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro spradan,
—  chemickych materidla nebo textil-
ni vldkniny nebo
— materidld na produkeci papiru
5208 az Bavlnéné tkaniny: Vyroba z pfize (8) Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
5212 nymi nebo dokoncovacimi operacemi

(napfiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd dprava, pocesdvéani, kalandrovini,
protisrdzlivd tprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovéni),
kdy hodnota nepotisténé latky nepte-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du

ex kapitola 53

Jind rostlinnd textilni vldkna; papirové nité a tka-
niny z papirovych nitf; kromé:

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

5306 az Nité z ostatnich rostlinnych textilnich vldken; pa- | Vyroba z (3):
2308 pirove nite — surového hedvébi nebo odpa-
dového hedvébi, mykaného nebo
Cesaného & jinak zpracovaného
pro spfadani,
— pfiirodnich vldken, nemykanych,
neCesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro spradan,
—  chemickych materidlt nebo textil-
ni vldkniny nebo
— materidl{i na produkei papiru
5309 az Tkaniny z ostatnich rostlinnych textilnich vliken; | Vyroba z ptize (8) Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
5311 tkaniny z papirovych niti: nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(naptiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd dprava, pocesdvéani, kalandrovani,
protisrdzlivd tprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovani),
kdy hodnota nepotisténé latky nepte-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du
5401 az Pfize, nekone¢nd vldkna (monofilamenty) a nité | Vyroba z (3):
5406 z umélych vldken

— surového hedvdbi nebo odpa-
dového hedvébi, mykaného nebo
Cesaného ¢&i jinak zpracovaného
pro spfadani,

— pfiirodnich vldken, nemykanych,
neCesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro spradan,

—  chemickych materidlt nebo textil-
ni vldkniny nebo

— material na produkci papiru
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5407 az Tkaniny z umélych vldken Vyroba z pfize (%) Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
5408 nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(napiiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd dUprava, pocesdvini, kalandrovani,
protisrdzlivd dprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovdni),
kdy hodnota nepotisténé litky nepfe-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du
5501 az Umgéld stfizova vldkna Vyroba z chemickych materidlt nebo
5507 textilni vldkniny
5508 az Prize a $ici nité z umélych stfizovych vldken Vyroba z (8):
2511 — surového hedvdbi nebo odpa-
dového hedvabi, mykaného nebo
¢esaného ¢i jinak zpracovaného
pro spfddani,
— piirodnich vldken, nemykanych,
necesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro spfadani,
—  chemickych materidli nebo textil-
ni vldkniny nebo
— materiald na produkci papiru
5512 az Tkaniny z umélych stfizovych vldken: Vyroba z pfize (%) Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
5516 nymi nebo dokoncovacimi operacemi

(napiiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd tUprava, pocesdvani, kalandrovani,
protisrdzlivd dprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovdni),
kdy hodnota nepotisténé litky nepfe-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du

ex kapitola 56

5602

Vata, plst a netkané textilie; specidlni p¥ize; mo-
touzy, $ndry, provazy a lana a vyrobky z nich;
kromé:

Plst, téz impregnovand, povrstvend, potaZend
nebo laminovana:

- Vpichovand plst

— Ostatni

Vyroba z (8):
—  kokosového vlakna,
—  piirodnich vlaken,

—  chemickych materidla nebo textil-
ni vldkniny nebo

— materialt na produkci papiru

Vyroba z (8):
—  piirodnich vldken,

—  chemickych materidli nebo textil-
ni vldkniny

Vyroba z (8):
— piirodnich vldken,
— umélych stfizovych vldken nebo

—  chemickych materidlt nebo textil-
ni vlakniny




L 348/60 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
5604 Pryzové nité a $iiry, pokryté textilem; textilni
nité, pasky a podobné tvary cisel 5404 nebo
5405, impregnované, povrstvené, potazené nebo
oplasténé kaucukem nebo plasty:
— Pryzové nité a $idiry pokryté textilem Vyroba z pryzovych niti nebo $idiry, ne-
pokrytych textilem
— Ostatni Vyroba z (8):
— pfiirodnich vldken, nemykanych,
neCesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro spradan,
—  chemickych materidlt nebo textil-
ni vldkniny nebo
— materidlt na produkci papiru
5605 Kovové a metalizované nité, téZ ovinuté, s urce- | Vyroba z (8):
nim jako textilnf nité, pdsek nebo podobny tvar | Lo .4 g
&isel 5404 nebo 5405, kombinované s kovem ve p !
formé vldken, paskd nebo praskéi nebo pokryté | —  syntetickych nebo umélych stfizo-
kovem vych vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spfadani,
— chemickych materidlG nebo textil-
ni vldkniny nebo
— materidld na produkci papiru
5606 Ovinuté nité, pasky a podobné tvary ¢isel 5404 | Vyroba z (8):

nebo 5405, ovinuté (jiné nez &isla 5605 a jiné
nez ovinuté zinéné nité); zinylkové nité (véetné
povlockované zinylkové nité); nité nazyvané fe-
tizkové

—  pfirodnich vlaken,

— syntetickych nebo umélych stfizo-
vych vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spiadani,

—  chemickych materidlt nebo textil-
ni vldkniny nebo

— materidld na produkci papiru

Kapitola 57

Koberce a jiné textilni podlahové krytiny:

-z vpichované plsti

- zjiné plsti

— Ostatni

Vyroba z (8):

—  ptirodnich vliken nebo

—  chemickych materidlG nebo textil-
ni vldkniny

Jako vyztuhu vSak lze pouzit jutovou
textilii

Vyroba z (8):

— piirodnich vldken, nemykanych,
neCesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro spradani nebo

—  chemickych materidlG nebo textil-
ni vldkniny

Vyroba z prize (3).

Jako vyztuhu vSak lze pouzit jutovou
textilii




31.12.2007

Ufedni véstnik Evropské unie

L 348/61

Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

2

(©)

nebo (4)

ex kapitola 58

5805

5810

Specidlni tkaniny; vsivané textilie; krajky; ta-
pisérie; prymkaiské produkty; vysivky; kromé:

Ru¢né tkané tapiserie typu Goblén, Flandersky
goblén, Aubusson, Beauvais a podobné a jehlou
vypracované tapiserie (napf. stehem zvanym pe-
tit point nebo kifzovym stehem), téz nedohoto-
vené

Vysivky v metrdzi, v pasech nebo jako motivy

Vyroba z ptize (%)

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesdhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(napiiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd dUprava, pocesdvini, kalandrovani,
protisrdzlivd dprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovdni),
kdy hodnota nepotisténé litky nepfe-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du

5901

5902

5903

5904

5905

5906

5907

Textilie povrstvené lepidlem nebo $krobovymi
latkami, pouzivané pro vngjsi obaly knih nebo
pro podobné ucely; kopirovaci nebo prisvitnd
platna na vykresy; pfipravené malifské pldtno;
ztuzené platno a podobné ztuzené textilie pouzi-
vané jako klobou¢nické podlozky

Pneumatikové kordové textilie z vysokopevnost-
nich nit{ z nylonu nebo jinych polyamidd, po-
lyesterti nebo viskézovych nekonecnych vldken:

Textilie impregnované, povrstvené, potazené
nebo laminované plasty, jiné nez ¢isla 5902

Linoleum, téZ pfifiznuté do tvaru; podlahové kry-
tiny sestdvajici z vrstvy nebo povlaku na textil-
nim podkladé, téz prifiznuté do tvaru

Textiln{ tapety:

Pogumované textilie, jiné neZ textilie ¢isla 5902:

Textilie jinym zpsobem impregnované, povr-
stvené nebo povlecené; malované pldtno pro di-
vadelni scénu, textilie pro pozadi ve studiich nebo
podobné

Vyroba z piize

Vyroba z ptize

Vyroba z ptize

Vyroba z pfize (8)

Vyroba z ptize

Vyroba z ptize

Vyroba z ptize

Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(napiiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd tUprava, pocesdvani, kalandrovani,
protisrdzlivd uprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovani),
kdy hodnota nepotisténé latky nepfe-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du

Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(napiiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd dprava, pocCesdvani, kalandrovéni,
protisrézlivd dprava, apretace, deka-
tovdani, impregnace, vysivani a nopovani),
kdy hodnota nepotisténé litky nepfe-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zavo-
du

Tisk spojeny nejméné se dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(napiiklad prani, béleni, mercerace, tepel-
nd tUprava, pocesdvani, kalandrovani,
protisrdzlivd dprava, apretace, deka-
tovani, impregnace, vysivani a nopovdni),
kdy hodnota nepotisténé litky nepfe-
sahne 47,5 % hodnoty produktu ze zdvo-
du



L 348/62 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
5908 Textiln{ knoty tkané, splétané nebo pletené pro
lampy, vafice, zapalovace, svicky nebo podobné
produkty; Zdrové puncosky a duté tplety slouzi-
cf k jejich produkci, téZ impregnované:
— Z4rové plynové puncosky, impregnované Vyroba z trubicové tkaniny na plynové
puncosky
- Ostatn{ Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt
5909 az Textilni produkty pro technické tcely:
5911

— Lestici kotou¢e nebo kruhy, kromé vyro-
benych z plsti ¢isla 5911

— Tkaniny bézné uzivané pii vyrobé papiru
nebo pro jiné technické acely, i plsténé, imp-
regnované nebo povrstvené, trubicové nebo
nekone¢né s jednou nebo vice osnovami
a/nebo ttky, nebo ploché tkaniny s vice osno-
vami ajnebo ttky ¢isla 5911

— Ostatni

Vyroba z piize nebo odpadnich tkanin
¢i hadra ¢isla 6310

Vyroba z pfize (8):

Vyroba z pfize (8):

Kapitola 60

Pletené nebo héckované textilie

Vyroba z pfize (8):

Kapitola 61

Odévy a odévni dopliky, pletené nebo hickova-
né:

— Ziskané se$ivanim nebo jinym scelovdnim
dvou & vice dilii pletené nebo hickované tex-
tilie, pfifiznuté do tvaru & pifmo tvarované

— Ostatni

Vyroba z textilie

Vyroba z prize (8):

ex kapitola 62

6213 a
6214

Odévy a odévni dopliiky, jiné nez pletené nebo
héckované; kromé:

Kapesniky, pichozy, $dtky, $dly, mantily, zdvoje
apod.:

— Vysivané

— Ostatni

Vyroba z textilie

Vyroba z pfize (8) (%),

Vyroba z ptize (¥) (%),

Vyroba z nevysivanych latek, pokud hod-
nota pouzité nevysivané latky nepfesdhne
40 % ceny produktu ze zdvodu (5)

Vyroba, po které ndsleduje tisk spojeny
nejméné se dvéma piipravnymi nebo do-
koncovacimi operacemi (napfiklad prani,
béleni, mercerace, tepelnd tprava, po-
Cesdvani, kalandrovdni, protisrazlivd
Uprava, apretace, dekatovani, impregnace,
vysivani a nopovani), kdy hodnota pou-
zitého nepotisténého materidlu  cisel
6213 a 6214 latky nepfesdhne 47,5 %
hodnoty produktu ze zdvodu



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/63
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
6217 Ostatni zcela zhotovené odévni dopliky; cdsti

odévii nebo odévnich doplikd, jiné nez ¢&is-
la 6212:

— Vysivané

— Ohnivzdorné vybaveni z latky povrstvené folif
aluminizovaného polyesteru

- Vyztuhy limcti a manzZet, vystithané

Vyroba z ptize (¥)

Vyroba z ptize (%)

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-

1t nepresdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba z nevysivanych latek, pokud hod-
nota pouzité nevysivané latky nepfesdhne
40 % ceny produktu ze zédvodu (3)

Vyroba z nevysivanych latek, pokud hod-
nota pouzité nevysivané litky nepfesahne
40 % ceny produktu ze zdvodu (3)

ex kapitola 63

6301 az
6304

6305

6306

6307

6308

Ostatni zhotovené textilni vyrobky; soupravy;
obnosené odévy a pouzité textilni vyrobky;
hadry; kromé:

Prikryvky, cestovni pokryvky, lozni pradlo atd.;
zdclony atd.; jiné bytové textilie:

- Z plsti nebo netkanych textilif

— Ostatni:

—— Vysivané

—— Ostatni

Pytle a pytliky k baleni zbozi

Nepromokavé plachty, ochranné a stinici plachty;
stany; lodni plachty pro ¢luny, pro prkna k plach-
téni na vodé nebo na sousi; kempinkové vyrobky:

Ostatni zcela dokoncené produkty, véetné stitho-
vych sablon

Soupravy sestdvajici z tkanin a niti, téZ s dopln-
ky, pro vyrobu koberecku, tapiserii, vysivanych
stolnich ubrusti nebo servitk nebo podobnych
textilnich produkt, v baleni pro maloobchodni
prodej

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z (8):
—  vlédken nebo

—  chemickych materidlt nebo textil-
ni vldkniny

Vyroba z piize (%) (19),

Vyroba z piize (8) (°)

Vyroba z ptize (¥):

Vyroba z textilie

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidltl nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Kazdd soucdst soupravy musi spliovat
pravidlo, které by pro ni platilo, kdyby
nebyla zafazena do soupravy. Lze vak
pouzit neptivodni predméty za ptedpo-
kladu, Ze jejich souhrnnd hodnota ne-
piesdhne 25 % ceny soupravy ze zdvodu

Vyroba z nevysivanych latek (kromé ple-
tenych nebo hackovanych), pokud hod-
nota pouzité nevysivané latky nepfesdhne
40 % ceny produktu ze zdvodu




L 348/64 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )

ex kapitola 64

6406

Obuv, kamase a podobné vyrobky; kromé:

C4sti a soucdsti obuvi (véetné svrskd té7 spoje-
telné vlozky do bot, pruiné podpaténky
a podobné vyrobky; kamase, koZené kamase
a podobné vyrobky a jejich soucdsti

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé sestav svrska piipevnénych ke
stélkdm nebo jinym ¢dstem podesvi &is-
la 6406

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex kapitola 65

6503

6505

Pokryvky hlavy a jejich ¢asti a soucdsti, kromé

Klobouky a jiné pokryvky hlavy z plsti, zhotove-
né ze $isdka nebo sisdkovych plochych kotouct
Cisla 6501, téZ s podsivkou nebo obroubené

Klobouky a jiné pokryvky hlavy, pletené nebo
hackované nebo zhotovené z krajek, plsti nebo ji-
nych textilnich ldtek, v metrdzi (ne vak v pasech),
téz podsivané nebo zdobené; sitky na vlasy
z jakychkoliv materidld, téZ podsivané nebo zdo-
bené

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

Vyroba z piize nebo textilnich vldken (%)

Vyroba z pfize nebo textilnich vldken (%)

ex kapitola 66

6601

Destniky, slune¢niky, vychdzkové hole, sedaci
hole, bice, jezdecké biciky a jejich ¢asti a soucds-
ti; kromé:

Destniky a slune¢niky (véetné destnika v holi, za-
hradnich slune¢nikd a podobnych vyrobki)

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 50 % ceny
produktu ze zévodu

Kapitola 67

Upravend péra a prachové peif a vyrobky z nich;
umélé kvétiny; produkty z vlast

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Vyrobky z kamene, sddry, cementu, azbestu, slidy
nebo podobnych materidls; kromeé:

Vyrobky z biidlice nebo aglomerované bridlice

Vyrobky z osinku; vyrobky ze smési na bzi osin-
ku nebo ze smési na bdzi osinku a uhlicitanu ho-
fecnatého

Vyrobky ze slidy, véetné aglomerované nebo
rekonstituované slidy, na podloZce z papiru, kar-
tonu nebo jinych materidla

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z opracované biidlice

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Vyroba z opracované slidy (véetné liso-
vané nebo rekonstituované slidy)

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt

ex kapitola 70

ex 7003,
ex 7004 a
ex 7005

Sklo a sklenéné vyrobky; kromé:

Sklo s nereflexni vrstvou

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z materidlt ¢isla 7001




31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/65
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
7006 Sklo ¢&isel 7003, 7004 nebo 7005, ohybané,
s opracovanymi hranami, ryté, vrtané, smalto-
vané nebo jinak opracované, avsak nezarimo-
vané ani nespojované s jinymi materidly:
- Sklo ploché, s tenkou dielektrickou vrstvou, | Vyroba z nepovrstveného sklenéného
polovodic¢ového stupné, podle norem SE- | substritu ¢isla 7006
MII (11)
- Ostatn{ Vyroba z materidla ¢isla 7001
7007 Bezpecnostni sklo, vyrobené z tvrzeného nebo | Vyroba z materidlt ¢isla 7001
vrstveného skla
7008 Izola¢ni jednotky z nékolika sklenénych tabuli | Vyroba z materidld ¢isla 7001
7009 Sklenénd zrcadla, téZ zardmovand, véetné zpét- | Vyroba z materidla ¢isla 7001
nych zrcatek
7010 Demizény, lahve, banky, sklenice, kelimky, | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
1ékovky, ampule a jiné nddoby ze skla pouzivané | materidly zafazeny do jiného &isla nez
pro piepravu nebo baleni zbozi; zavatovaci skle- | dany produkt
nice ze skla; zatky, vicka a jiné uzévéry ze skla
nebo
fezani skla, pokud hodnota nefezaného
skla nepfesdhne 50 % ceny produktu ze
zdvodu
7013 Stolni, kuchyriské, toaletni, kanceldfské sklenéné | Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
produkty, sklenéné produkty pro vnitini vyzdobu | materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
nebo pro podobné tcely (jiné nez zbozi Cisel | dany produkt
7010 nebo 7018)
nebo
fezani skla, pokud hodnota nefezaného
skla nepfesdhne 50 % ceny produktu ze
zdvodu
nebo
ruéni zdobeni (kromé sitotisku) rucné
foukaného skla, pokud hodnota nefou-
kaného skla nepfesdhne 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
ex 7019 Vyrobky ze sklenénych vldken (kromé piize) Vyroba z:

— nebarvenych §tépin, prament,
piize nebo sekanych prameni
nebo

— sklenéné viny

ex kapitola 71

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 a
ex 7104

Pfirodni nebo uméle péstované perly, drahokamy
nebo polodrahokamy, drahé kovy, kovy pléto-
vané drahymi kovy a vyrobky z nich; bizuterie;
mince; kromé:

Perly pfirodni nebo uméle péstované, tfidéné
a docasné navlecené pro usnadnéni jejich dopra-

vy

Drahokamy nebo polodrahokamy opracované
(pifrodni, syntetické nebo rekonstituované)

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z neopracovanych drahokamt
nebo polodrahokam




L 348/66 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
7106, Drahé kovy:
7108 a
7110 — netepané Vyroba z materidld nezafazenych do
¢isel 7106, 7108 nebo 7110
nebo
elektrolytickd, tepelnd nebo chemickd
separace drahych kovi ¢isel 7106, 7108
nebo 7110
nebo
legovéni drahych kovii ¢isel 7106, 7108
nebo 7110 navzdjem nebo s obecnymi
kovy
- ve formé polotovaru nebo ve formé prachu | Vyroba z nelegovanych drahych kovii
ex 7107, Kovy obecné plitované drahymi kovy, opraco- | Vyroba z kovi pldtovanych drahymi
ex 7109 a vané pouze do formy polotovart kovy, nelegovanych
ex 7111
7116 Produkty z piirodnich nebo uméle péstovanych | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
perel, drahokamii nebo polodrahokamt (pfirod- | tych materidld nepfesdhne 50 % ceny
nich, syntetickych nebo rekonstituovanych) produktu ze zdvodu
7117 Bizuterie Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité

materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

nebo

vyroba ze zdkladnich kovovych soucds-
ti, nepldtovanych nebo nepotazenych
drahymi kovy, pokud hodnota viech
pouzitych materidld nepfesdhne 50 %
ceny vyrobku ze zdvodu

ex kapitola 72

7207

7208 az
7216
7217
ex 7218,
7219 az
7222
7223
ex 7224,

7225 az
7228

7229

Zelezo a ocel; kromé:

Polotovary ze Zeleza nebo nelegované oceli

Ploché valcované vyrobky, tyce a pruty, Ghelniky,
tvarovky a profily ze Zeleza nebo nelegované oce-
li

Driéty ze Zeleza nebo nelegované oceli

Polotovary, ploché vélcované produkty, tyce
a pruty, thelniky, tvarovky a profily, z nereza-
véjici oceli

Driéty z nerezavéjici oceli

Polotovary, ploché vilcované vyrobky, tyce
a pruty valcované za tepla, v nepravidelné vinu-
tych svitcich; dhelniky, tvarovky a profily z ostat-

ni legované oceli; pruty duté vrtané, z legované
nebo nelegované oceli

Driéty z ostatni legované oceli

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z materidla ¢isel 7201, 7202,
7203, 7204 nebo 7205

Vyroba z ingott nebo jinych primarnich
forem ¢isla 7206

Vyroba z polotovart: ¢isla 7207
Vyroba z ingott nebo jinych primarnich
forem &isla 7218

Vyroba z polotovart: &isla 7218

Vyroba z ingott nebo jinych primarnich
forem cisel 7206, 7218 nebo 7224

Vyroba z polotovart ¢isla 7224

ex kapitola 73

ex 7301

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli; kromé:

Stétovnice

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

Vyroba z materidlt ¢isla 7206
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo ZPTECOYéHi Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
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) 2 (©) nebo 4
7302 Materidl pro stavbu Zelezni¢nich nebo tramva- | Vyroba z materidlt ¢isla 7206
jovych trati, ze Zeleza nebo oceli: kolejnice, pfi-
drzné kolejnice a ozubnice, hrotnice, srdcovky,
vyhybky, piestavné tyce vymény a ostatni piejez-
dov4 zafizeni, prazce (pficné prazce), kolejnicové
spojky, stolicky a kliny kolejnicovych stolicek,
podkladnice (podkladni desky), pridrzky, podpér-
né desky, klestiny (téhla) a jiné dilce specidlné
uzptisobené pro kladeni, spojovani nebo upev-
nfiovéni kolejnic
7304, Trouby, trubky a duté profily, ze Zeleza (jiného | Vyroba z materidlt ¢isla 7206, 7207,
7305 a nez litiny) nebo z oceli 7218 nebo 7224
7306
ex 7307 Prislusenstvi pro trouby nebo trubky z nereza- | KrouZeni, vrtdni, vystruzovéni, fezani,
véjici oceli (ISO X5CrNiMo 1712), sestdvajici | odjehlovani a brouseni kovanych polo-
z nékolika ¢asti tovarti, jejichz hodnota nepfesdhne
35 % ceny produktu ze zdvodu
7308 Konstrukce (kromé montovanych staveb ¢isla | Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
9406) a ¢asti konstrukef (napt. mosty a jejich ¢ds- | materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
ti, stavidla, véze, stozdry, sloupy, pilife, stfechy | dany produkt. Nelze vSak pouzit své-
a stfe$ni ramové konstrukee, dvefe a okna a je- | fené thelniky, tvarovky a profily ¢isla
jich rdmy, dveini prahy, okenice, sloupkova zab- | 7301
radli), ze Zeleza nebo oceli; desky, tyce, pruty,
thelniky, tvarovky, profily, trubky a podobné
produkty pfipravené pro pouziti v konstrukcich,
ze Zeleza nebo oceli
ex 7315 Protismykové fetézy Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-

tych materidlt ¢isla 7315 nepfesahne
50 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 74

7401

7402

7403

7404

7405

Méd a vyrobky z médi; kromé:

Médény kaminek (médény lech); cementovd méd
(srdZend méd)

Nerafinovand méd; médéné anody pro elektroly-
tickou rafinaci

Rafinovand méd a slitiny médi, netvafené:

— Rafinovand méd

- Slitiny médi a rafinovand méd s obsahem ji-
nych prvka

Médény odpad a Srot

Predslitiny médi

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
1t nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z rafinované médi, surové médi
nebo médéného odpadu &i Srotu

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
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ex kapitola 75

7501 az
7503

Nikl a vyrobky z niklu; kromeé:

Niklovy kaminek (lech), slinuté vyrobky oxidu ni-
kelnatého a jiné meziprodukty metalurgie niklu;
surovy (neopracovany) nikl; niklovy odpad a $rot

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouZité materidly za-
fazeny do jiného &isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
16 nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

ex kapitola 76

7601

7602

ex 7616

Hlinik a vyrobky z hliniku; kromé:

Netvéfeny (surovy) hlinik

Hlinikovy odpad a $rot

Vyrobky z hliniku jiné nez gdza, tkaniny, miizo-
vina, sitovina, pletivo, ztuZujici tkaniny a podob-
né materidly (vCetné nekonecnych pdst)
z hlinikového drétu, a leh¢eny hlintk

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného d¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materia-
1& neptesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouZité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt; a

— hodnota viech pouzitych materia-
lii nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

nebo

vyroba tepelnou nebo elektrolytickou
cestou ze surového hliniku nebo
hlinikového odpadu ¢i Srotu

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouZité materidly za-
fazeny do jiného dcisla nez dany
produkt. Lze viak pouzit sita, tka-
niny, rodty, sitoviny, pletiva, vyztu-
hy a podobné materidly (vCetné
nekone¢nych pdst) z hlinikového
dratu hlinikové miizkoviny

— hodnota vSech pouzitych materid-
18 nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Kapitola 77

Uréeno pro piipadnou budouci potiebu harmo-
nizovaného systému

ex kapitola 78

Olovo a vyrobky z olova; kromé:

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného d¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-

li nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu
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7801 Surové (neopracované) olovo:
- Rafinované olovo Vyroba ze slitiny zlata a stifbra nebo su-
rového olova
- Ostatn{ Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Nelze viak pouzit odpad
a Srot ¢isla 7802.
7802 Olovény odpad a srot Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité

materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex kapitola 79

7901

7902

Zinek a vyrobky ze zinku; kromé:

Surovy zinek

Zinkovy odpad a $rot

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného c¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vsech pouzitych materid-
1t nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Nelze vsak pouzit odpad
a $rot &isla 7902.

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex kapitola 80

8001

8002 a
8007

Cin a vyrobky z cinu; kromé:

Surovy cin

Cinovy odpad a $rot; ostatni vyrobky z cinu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného c¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vsech pouzitych materia-
1t nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Nelze vsak pouzit odpad
a $rot &isla 8002.

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Kapitola 81

Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich:

— Ostatni obecné kovy, opracované; vyrobky
z nich

— Ostatni

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidla téhoz ¢&isla jako pouzity
produkt nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu.

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex kapitola 82

Néstroje a ndfadi, noziiské vyrobky a piibory,
z obecnych kovi; jejich ¢dsti a soucdsti z obec-
nych kovi; kromé:

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
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Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

které udéluje status ptivodu

(1)

@

(3) nebo

)

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Sady ndstrojii obsahujici dva nebo nékolik nd-
strojui ¢isel 8202 az 8205, sestavené v soubory
pro maloobchod

Vyménitelné néstroje pro ru¢ni néfadi, téZ me-
chanicky pohédnéné nebo pro obrdbéci stroje
(napf. na lisovdni, razeni, dérovéni, fezdni
vngjsich a vnitfnich zdvitd, vrtdni, vyvrtdvani,
protahovéni, frézovani, soustruZeni, upeviiovani
$roubtl), vCetné ndstroji na taZeni nebo vytla-
Covéni kovli a vrtdni nebo sonddz pif zemnich
pracich

Noze a bfitové desticky pro stroje nebo mecha-
nickd zafizen{

Noze s hladkou nebo zoubkovanou feznou cepeli
(véetné zahradnickych Zabek), jiné nez noze &isla
8208 a jejich cepele

Jiné nozifské zboZi (napf. strojky na stithdni vla-
st, feznické a kuchyniské sekdcky, Stipaci sekery,
kolibaci noze, noze na papir); soupravy a nacini
na manikiru nebo pedikiru (véetné pilnickd na

nehty)

Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, cukrdiské
lZice, noze na ryby, noZe na krdjeni madsla, klestic-
ky na cukr a podobné kuchynské nebo jidelni
produkty

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
8202 az 8205. Do sady vsak Ize zacle-
nit ndstroje ¢isel 8202 az 8205, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 15 % ceny
sady ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného disla nez dany
produkt;

— hodnota vsech pouzitych materia-
1t nepfesahne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouZité materidly za-
fazeny do jiného d¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
li nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vSak pouzit stfenky
a brity z obecnych kovi.

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vSak pouzit stfenky
z obecnych kovi.

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vSak pouZit stienky
z obecnych kovi.

ex kapitola 83

ex 8302

ex 8306

Ruzné vyrobky z obecnych kovii; kromé:

Uchytky, kovéani a podobné vyrobky pro stavby
a zafizeni pro automatické zaviran{ dvefi

Sosky a ostatn{ dekora¢ni predméty z obecnych
kovii

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt. Lze vSak pouzit ostatni
materidly ¢isla 8302, pokud jejich hod-
nota nepfesdhne 20 % ceny produktu ze
zdvodu.

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vak pouZit ostatni
materidly ¢isla 8306, pokud jejich hod-
nota nepfesdhne 30 % ceny produktu ze
zdvodu.
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Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

2

(3) nebo (4)

ex kapitola 84

ex 8401

8402

8403 a

ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanickd zafi-
zentf; jejich ¢dsti a soucdsti; kromé:

Palivové ¢clanky pro reaktory

Parni kotle (jiné nez kotle k tstiednimu vytdpéni
schopné dodévat jak teplou, tak i nizkotlakou
paru); kotle zvané ,na piehfitou vodu®

Kotle k tstfednimu topeni, kromé kotli ¢isla
8402 a pomocna zafizeni ke kotlim k dstied-
nimu topeni

Parni turbiny a ostatni turbiny

Vratné nebo rota¢ni zdzehové spalovaci pistové
motory s vnitinim spalovanim

Pistové vznétové motory s vnitinim spalovinim
(dieselové motory nebo motory s zdrovou hla-
vou)

Cdsti a soucdsti ur¢ené pfevazné nebo vyhradné

pro motory ¢isel 8407 nebo 8408

Proudové motory, turbovrtulové pohony a ostat-
ni plynové turbiny

Ostatni motory a pohony

Rota¢ni objemova Cerpadla

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
1t nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

produkt (12)

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného c¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
1t nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
8403 nebo 8404

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
1t nepresdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

—  jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného cisla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-

1a nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidldi nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidldi nepfesihne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesahne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

(1)

@

(3) nebo (4)

ex 8414

8415

8418

ex 8419

8420

8423

Pramyslové ventildtory a dmychadla apod.

Klimatiza¢ni zafizeni sklddajici se z ventildtoru
s vestavénym motorem a ze zaifzen{ pro zménu
teploty a vlhkosti vzduchu, vcetné zafizeni, ve
kterych nemuze byt vlhkost vzduchu regulovana
oddélené

Chladnicky, mrazici boxy a jind chladici nebo
mrazici zafizeni, elektrické nebo jiné; tepelnad cer-
padla, jind nez klimatiza¢ni zafizeni ¢isla 8415

Stroje pro dfevaisky, papirensky primysl nebo
pramysl zpracovavajici dfevovinu

Kalandry nebo jiné vélcovaci stroje, kromé stroju
na valcovani kovi nebo skla, vélce pro tyto stro-
je

Pfistroje a zafizeni k urovani hmotnosti (kromé
vah o citlivosti nejméné 50 mg), véetné vah spo-
jenych s pocitacimi nebo kontrolnimi piistroji;
zdvazi pro véhy viech druhi

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouZité materidly za-
fazeny do jiného &isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
16 nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materiald nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného &isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
18 nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu;

— hodnota vSech pouzitych nepu-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridla

Vyroba:

— ve které hodnota vSech pouzitych
materidltl nepfeséhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;

—  kde v rdmci vyse uvedeného limitu
jsou materidly zafazené ve stejném
cisle jako produkt pouzity pouze
do vyse 25 % hodnoty produktu ze
zavodu

Vyroba:

— ve které hodnota vSech pouzitych
materidl nepfeséhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;

—  kde v rdmci vyse uvedeného limitu
jsou materidly zafazené ve stejném
¢isle jako produkt pouzity pouze
do vyse 25 % hodnoty produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného cisla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-

18 nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 25 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesihne 25 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidli nepfesihne 25 % ceny
produktu ze zdvodu



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/73
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
8425 az Zdvihaci, manipulacni, naklddaci ¢i vyklddaci za- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
8428 fizeni e které hodnota viech pouitych tych materlah’J nepfesdhne 30 % ceny
i A1o .y o produktu ze zdvodu
materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;
—  kde v rdmci vyse uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do ¢isla
8431 pouzity pouze do vyse 10 %
hodnoty produktu ze zdvodu
8429 Buldozery, angldozery, srovnavace (grejdry), stro-
je na vyrovnavani terénu (nivelatory), skrabace
(skrejpry), mechanické lopaty, rypadla a lopatové
nakladace, dusadla a silni¢ni vélce, s vlastnim po-
honem:
- Silni¢ni vdlce Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidltl nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
— Ostatn{ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
— ve které hodnota vSech pouzitych tych materlah’l nepfesihne 30 % ceny
/1o "y o produktu ze zdvodu
materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;
—  kde v rdmci vySe uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do Cisla
8431 pouzity pouze do vyse 10 %
hodnoty produktu ze zdvodu
8430 Ostatni stroje a piistroje srovndvaci, vyrovnavaci | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
e y PR . . ; Iy Yo 0
(n1v/elavc?ﬂ, sl}(rabacz, hloubici, pechO\{acL zhutno—, e které hodnota viech pouitch tych materlah’J nepfesdhne 30 % ceny
vaci, téZebni (dobyvaci) nebo vrtaci pro zemni Ao s o produktu ze zdvodu
; " " | materidld nepfesdhne 40 % ceny
préce, tézbu rud nebo nerosts; beranidla a vyta- roduktu ze zévodu:
hovace pilot; sné¢hové pluhy a snézné frézy P ’
—  kde v rdmci vyse uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do cisla
8431 pouzity pouze do vyse 10 %
hodnoty produktu ze zdvodu
ex 8431 Césti a souddsti urcené prevdzné nebo vyhradné | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
pro silni¢ni valce tych materidld neptesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8439 Stroje a pristroje pro produkci buniciny (papiro- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-

viny) z celulézovych vldken nebo pro produkci
nebo konec¢nou tpravu papiru, karténu nebo le-
penky

— ve které hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;

—  kde v rdmci vySe uvedeného limitu
jsou materidly zafazené ve stejném
Cisle jako produkt pouzity pouze
do vyse 25 % hodnoty produktu ze
zdvodu

tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu



L 348/74 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007
Cislo HS Popi dukt Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
sl OIS produktu které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
8441 Ostatni stroje a pfistroje pro zpracovani bunici- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
ny (papiroviny), papiru, karténu nebo lepenky, | ve které hodnota viech pouzitich tych materidlt nepfesahne 30 % ceny
véetné fezaCek vSech druhd 1o s povIty produktu ze zédvodu
materidltl nepfeséhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;
—  kde v rdmci vyse uvedeného limitu
jsou materidly zafazené ve stejném
¢isle jako produkt pouzity pouze
do vyse 25 % hodnoty produktu ze
zdvodu
8444 a7 Stroje téchto ¢isel pro textilni pramysl Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
8447 tych materidl neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 8448 Pomocnd zafizeni pro stroje ¢isel 8444 a 8445 | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8452 Sic stroje, kromé strojd pro vazbu a sesivani knih
Cisla 8440; ndbytek, podstavce a kryty zvlast
upravené k Sicim strojum; jehly do Sicich stroji:
— Sici stroje (pouze s prosivacim stehem) s hla- | Vyroba:
vami o hmotnosti n?prefahulla 16 kg bez | ve které hodnota viech pouZitch
motoru nebo 17 kg véetné motoru 110 .y N
materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;
— hodnota vSech neptivodnich mate-
ridlt pouzitych pii produkci hlavy
(bez motoru) nepfesahne hodnotu
ptvodnich pouzitych materidli
— pouzité mechanismy pro napéti
nité, kifzkovy a klikaty steh jsou jiz
ptivodni
— Ostatn{ Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zédvodu
8456 az Obrabéci stroje a pFistroje a jejich ¢asti a soucdsti | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
8466 Cisel 8456 az 8466 tych materidl neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8469 az Kanceldfské stroje (napiiklad psaci stroje, kalku- | Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
8472 lacky, stroje na automatické zpracovdni dat, | tych materidlt nepfesihne 40 % ceny
kopirovaci, spinaci) produktu ze zdvodu
8480 Formovaci rdmy pro slévarny kov; formovaci | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-

zdkladny; modely pro formy; formy na kovy (jiné
nez ingotové formy), karbidy kovt, sklo, nerost-
né materidly, kaucuk nebo plasty

tych materidld neptesdhne 50 % ceny
produktu ze zévodu




31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 34875
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
8482 Valivd loziska (kulickovd, véleckovd, jehlovd | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
; Iy Yo 0
apod.) — jsou viechny pouité materidly za- tych materlah’J nepfesdhne 25 % ceny
. do iiného &l 5 dant produktu ze zdvodu
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;
— hodnota vsech pouzitych materid-
1t nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu
8484 Kovoplastickd tésnéni; soubory a sestavy tésnéni | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
rizného slozeni ulozené v saccich, obélkich, | tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
vacich, pouzdrech nebo v podobnych obalech; | produktu ze zdvodu
mechanické ucpavky
8485 Césti a soucdsti strojit a pifstrojéi neobsahujici | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-

elektrické svorky, izolace, civky, kontakty nebo
jiné elektrické prvky, jinde v této kapitole neuve-
dené ani nezahrnuté

tych materidld neptesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 85

8501

8502

ex 8504

Elektrické stroje, piistroje a zafizeni a jejich ¢dsti
a souddsti; piistroje pro zdznam a reprodukci
zvuku, pistroje pro zdznam a reprodukeci televiz-
niho obrazu a zvuku, ¢dsti a soucdsti a p¥islusen-
stvi k témto pfistrojim; kromé:

Elektrické motory a generdtory (kromé generdto-
rovych soustroji)

Elektrickd generdtorova soustroji a rota¢ni méni-
Ce

Napdjeci zdroje k zafizenim pro automatické
zpracovani dat

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materialy za-
fazeny do jiného ¢&isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
1t nepresdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba:

— ve které hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;

—  kde v rdmci vySe uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do Cisla
8503 pouzity pouze do vyse 10 %
hodnoty produktu ze zdvodu

Vyroba:

— ve které hodnota viech pouzitych
materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;

—  kde v rdmci vyse uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do ¢isel
8501 nebo 8503 pouzity celkem
pouze do vyse 10 % hodnoty pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zévodu



L 348/76

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

(1)

@

(3) nebo (4)

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

Mikrofony a jejich stojany; reproduktory, téz ve-
stavéné; elektrické nizkofrekvencni zesilovace;
elektrické zesilovace zvuku

Gramofonovié chassis, gramofony, kazetové pie-
hravace a jiné zvukové reproduként piistroje, bez
zafizen{ pro zdznam zvuku

Magnetofony a jiné pfistroje pro zdznam zvuku,
téZ s reprodukénim zafizenim

Pristroje pro videofonni zdznam nebo jeho repro-
dukci, téZ s vestavénym videotunerem

Césti, souddsti a pifsluenstvi vhodné pro pouzit{
vyhradné nebo zejména s pristroji ¢isel 8519 az
8521

Hotovd nenahrand média pro zdznam zvuku
nebo podobny zdznam, kromé produkti kapito-
ly 37

Vyroba:

— ve které hodnota vsech pouzitych
materidltl nepfeséhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;

— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl

Vyroba:

— ve které hodnota vsech pouzitych
materidl nepfeséhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;

— hodnota vsech pouzitych nepii-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl

Vyroba:

— ve které hodnota vSech pouzitych
materidltl nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;

— hodnota vsech pouzitych nepii-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl

Vyroba:

— ve které hodnota viech pouzitych
materidl nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;

— hodnota viech pouzitych nepu-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepiesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt nepiesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 25 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/77
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
8524 Gramofonové desky, magnetické pdsky a jind na-
hrand média pro zdznam zvuku nebo pro podob-
né zdznamy, véetné matric a galvanickych otiska
pro produkci desek, avak kromé produkti kapi-
toly 37
— Matrice pro vyrobu desek Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlii nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
- Ostatni Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
; s Y 0
— ve které hodnota viech pouzitych t}’dzl rl?taterlah’l ndepresahne 30% ceny
materidlii nepfesahne 40 % ceny | Produxtu z€ zavodu
produktu ze zdvodu;
—  kde v rdmci vySe uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do Cisla
8523 pouzity pouze do vyse 10 %
hodnoty produktu ze zdvodu
8525 Vysilaci piistroje pro radiotelefonii, radiotelegra- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
fii, r9zhla§9ve Pebo telev1sz yysﬂam, €2 s priji- | Lo keré hodnota viech pouitch tych materlah}l nepfesdhne 25 % ceny
macim zafizenim nebo se zaf{zenim pro zdznam P . 0 produktu ze zdvodu
. o . materidld nepfesdhne 40 % ceny
nebo reprodukei zvuku; televizni kamery; stabil- duk p .
P e . produktu ze zdvoduy;
ni videokamery a ostatni videokamery se zdzna-
mem obrazu i zvuku (kamkordéry) — hodnota vSech pouzitych nepi-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridlt
8526 Radiolokacni a radiosonddzni piistroje (radary), | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
L e AT ; o 0
rz{dlon:{vggact{l pfistroje a radiové pistroje pro | __ 1 ieré hodnota viech pouitych tych materlah} nepfesdhne 25 % ceny
dédlkové fizeni P "y o produktu ze zdvodu
materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;
— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridld
8527 Prijimaci piistroje pro radiotelefonii, radioteleg- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-

rafii nebo rozhlasové vysildni, téz kombinované
v jednom uzavieni s pfistrojem pro zdznam nebo
reprodukci zvuku nebo s hodinami

— ve které hodnota vsech pouzitych
materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;

— hodnota vSech pouzitych nepti-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridld

tych materidld nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zévodu



L 348/78 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007
Cislo HS Popi dukt Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
sl OIS produktu které udéluje status ptivodu
1 @ G) nebo 4
8528 Televizni prijimaci pfistroje, téZ s vestavénymi | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
rozhlasovymi pfijimaci nebo s pfistroji pro zdz- | ve které hodnota viech pouzitich tych materidlt nepfesahne 25 % ceny
nam nebo reprodukci zvuku nebo obrazu; video- P fesdh 4% % 4 produktu ze zédvodu
itory a videonroiekto materidli nepfesihne 6 ceny
monitory projextory produktu ze zdvodu;
— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl
8529 C4sti a soucdsti vhodné vyhradné nebo zejména
k pristrojiim &isel 8525 az 8528:
— Vhodné k pouziti vyhradné nebo zejména | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
s pristroji pro video zdznam ¢i reprodukci tych materidl neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
- Ostatn{ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
; oo ot 0
— ve které hodnota vSech pouzitych tych matenah} nepfesihne 25 % ceny
1o ek N produktu ze zévodu
materidltl nepfeséhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;
— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl
8535 az Elektrické piistroje k vypindni nebo k ochrané | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
8536 elektrickych obvodd, k zapojovéni, spojovani . < _ tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
A . — ve které hodnota vSech pouzitych .
a piipojovani v elektrickych obvodech i1o "y N produktu ze zédvodu
materidl nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;
—  kde v ramci vye uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do disla
8538 pouzity pouze do vyse 10 %
hodnoty produktu ze zdvodu
8537 Tabule, panely, ovladaci stoly, pulty, skiiné a jiné | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
zdkladny, vybavené dvéma nebo vice zafizenimi | __ ooy g el | Veh materidld nepFesdhne 30 % ceny
Cisel 8535 nebo 8536, pro elektrické fidici zafi- materidlit nepfesihne 4% 9% CZ ny | produktu ze zdvodu
zeni nebo rozvod elektrického proudu, véetné za- roduktu ze Ea'vo dus Y
budovanych nastroji nebo piistroji kapitoly 90, P ’
a islicove fizené piistroje, jiné nez spinaci pii- | — kde v rdmci vySe uvedeného limitu
stroje &isla 8517 jsou materidly zafazené do Cisla
8538 pouzity pouze do vyse 10 %
hodnoty produktu ze zdvodu
ex 8541 Diody, tranzistory a podobnd polovodicovd zafi- | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-

zeni, kromé pldtkd jesté nerozfezanych na Cipy

— jsou viechny pouZité materidly za-
fazeny do jiného d¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-

li nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

tych materidld nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/79
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
8542 Elektronické integrované obvody a mikrosousta- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
vy — ve které hodnota viech pouzitych tyc}(li rl?tatenahf ndepresahne 25% ceny
materidlti nepfesahne 40 % ceny | Produtu z€ zavocu
produktu ze zdvodu;
—  kde v rdmci vyse uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do ¢isel
8541 nebo 8542 pouzity celkem
pouze do vyse 10 % hodnoty pro-
duktu ze zdvodu
8544 Dréty, kabely (v¢etné koaxidlnich kabeld) izolo- | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
vané (téz lakovym povrchem nebo anodickym | tych materidld nepfeséhne 40 % ceny
okyslicenim) a ostatn{ izolované elektrické vodi- | produktu ze zdvodu
Ce, téZ s piipojkami; kabely z optickych vldken
vyrobené z jednotlivé oplasténych vldken, téz
spojené s elektrickymi vodi¢i nebo s pripojkami
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kartacky, osvétlo- | Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
vaci uhliky, uhliky pro elektrické baterie a ostatni | tych materidld nepfesdéhne 40 % ceny
produkty zhotovené z grafitu nebo z jiného uh- | produktu ze zdvodu
liku, téZ spojené s kovem, pro elektrické acely
8546 Elektrické izolatory z jakéhokoliv materidlu Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8547 Izola¢ni ¢dsti a soucdsti pro elektrické stroje, pif- | Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
stroje nebo zafizeni, vyrobené zcela z izola¢nich | tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
materidli nebo jen s jednoduchymi, do materidlu | produktu ze zdvodu
vlisovanymi drobnymi kovovymi soucdstmi
(napf. s objimkami se zdvitem), slouzicimi vy-
hradné k pfipeviiovani, kromé izoldtord cisla
8546; elektrické instalacni trubky a jejich spojky
z obecnych kovt, s vnitini izolaci
8548 Odpad a zbytky galvanickych clankd, baterii | Vyroba, ve které hodnota vech pouzi-

a elektrickych akumuldtort; nepouzitelné galva-
nické clanky, baterie a elektrické akumuldtory;
elektrické ¢dsti a soucdsti stroju nebo pfistroju,
jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté

tych materidlt nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 86

8608

Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy; kole-
jovad vozidla a jejich Casti a soucdsti; kolejovy
svrskovy upevilovaci materidl a jeho ¢dsti a sou-
Casti; mechanickd (téz elektromechanickd) do-
pravni signaliza¢ni zaiizen{ vicho druhu; kromé:

Kolejovy svrskovy upeviiovaci materidl a upeviio-
vaci zai{zeni; mechanické (téZ elektromechanic-
ké) piistroje ndvéstni, bezpecnostni, kontrolni,
ovladaci, pro Zelezni¢ni nebo jinou kolejovou do-
pravu, pro dopravu silni¢ni nebo Fi¢ni, pro par-
kovisté, pfistavni nebo letistni zafizeni; jejich
Casti

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného c¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vsech pouzitych materid-

1t neptesahne 40 % ceny produk-
tu ze zavodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepresihne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 87

Vozidla jind nez kolejovd, jejich ¢dsti, soucdsti
a piisludenstvi; kromé:

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlG neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu




L 348/80 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007
Cislo HS Popis produkt Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
! pis produitu které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
8709 Voziky s vlastnim pohonem bez zdvihactho nebo | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
manipulacniho  zafizeni, typli pouzivanych | ‘sou viechny pousité materidly za- tych materidld nepfesihne 30 % ceny
v tovédrnach, skladech, piistavech nebo na letis- Jfazen do Yirrl)ého sla nes gan' produktu ze zédvodu
tich k prepravé zbozi na krétké vzdalenosti; malé o du}id' ) Y
tahace pouzivané na Zelezni¢nich ndstupistich; P ’
jejich ¢ésti a soucdsti — hodnota viech pouzitych materia-
16 nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu
8710 Tanky a jind obrnénd bojové vozidla, motorovd, | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
té7 se zbranémi, jejich &sti a soucdsti . < .y - tych materidlt nepfesdhne 30 % ceny
— jsou viechny pouZité materidly za- duke wvod
fazeny do jiného &sla nez dany | Produktu zezavocu
produkt;
— hodnota vSech pouzitych materid-
16 neptesahne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu
8711 Motocykly (véetné mopedd) a jizdni kola s po-
mocnym motorem, téZ s privésnymi voziky; pii-
vésné voziky:
— s pistovym motorem o obsahu:
—— nepfesahujicim 50 cm? Vyroba: Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
; s o 0
— ve které hodnota vSech pouzitych tyc}é rl?aterlah} ndepresahne 20% ceny
materidld nepfesdhne 40 % ceny produktu z¢ zavodu
produktu ze zdvodu;
— hodnota v3ech pouzitych nepi-
vodnich materidld nepfesahne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
terialt
—— presahujicim 50 cm? Vyroba: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
; 1o ot 0
— ve které hodnota vSech pouzitych tyd:i Eaterlah} n;:presahne 25% ceny
materidlii nepfesihne 40 % ceny | Pro¢uKiu zezavocu
produktu ze zdvodu;
— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teriald
— Ostatn{ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
; e1o ot 0
— ve které hodnota vSech pouzitych tydzl Eaterlah,x n(;epresahne 30% ceny
materidlti nepfesahne 40 % ceny | ProduKiu zezavocu
produktu ze zdvodu;
— hodnota v8ech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl
ex 8712 Jizdni kola bez kulickovych lozisek Vyroba z materidl nezafazenych do &is- | Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-

la 8714

tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zdvodu



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/81
Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Prgva'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
8715 Détské kocarky a jejich ¢dsti a soucdsti Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
; 1o .y o
— jsou vechny pouité materidly za- tych materlah’J nepfesdhne 30 % ceny
o AP L . | produktu ze zdvodu
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;
— hodnota vsech pouzitych materid-
1t nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu
8716 Piivésy a ndvésy; ostatni vozidla bez mechanic- | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-

kého pohonu; jejich ¢asti a soucdsti

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-

1t neptesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zavodu

tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 88

ex 8804

8805

Letadla, kosmické lodé a jejich ¢dsti a soucdsti;
krome:

Rotujici padaky

Letecké katapulty a podobné piistroje a zafizent;
zafizen{ pro pfistdni acrodynii na letadlové lodi
a podobné pfistroje a zaf{zeni; pozemni piistroje
pro letecky vycvik jejich ¢asti a soucdsti

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
vcetné ostatnich materidld ¢isla 8804

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepresihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzi-
tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 89

Lodg, ¢luny a technickd plavidla

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Nelze pouzit trupy ¢isla
8906

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 90

9001

9002

9004

Ndstroje a pristroje optické, fotografické, kinema-
tografické, méfici, kontrolni, pfesné, lékaiské
nebo chirurgické; jejich ¢asti, soucdsti a piislusen-
stvi; kromé:

Optickd vldkna a svazky optickych vldken; kabe-
ly z optickych vldken, jiné nez ¢isla 8544; pola-
rizacni materidl ve tvaru listG nebo desek; ¢ocky,
téZ kontaktni, hranoly, zrcadla a jiné optické
¢lanky, z jakéhokoliv materidlu, nezasazené, jiné
nez z opticky neopracovaného skla

Cocky, hranoly, zrcadla a jiné optické ¢lanky
z jakéhokoliv materidlu, zasazené, pro ndstroje
nebo pfistroje, jiné nez z opticky neopraco-
vaného skla

Bryle (korekéni, ochranné nebo jiné) a podobné
pomticky

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vsech pouzitych materid-
la nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zévodu



L 34882

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

(1)

@

(3) nebo (4)

ex 9005

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Binokuldrni i monokuldrni dalekohledy a ostatni
optické teleskopy, jejich podstavce a rémy; kromé
astronomickych refrakénich teleskopt a jejich
podstavct a rama

Fotografické pfistroje (jiné nez kinematografické);
piistroje a Zdrovky pro bleskové svétlo k fotog-
rafickym dceltim, kromé elektricky zazihanych
bleskovych zérovek

Kinematografické kamery a promitaci piistroje,
téZ s vestavénymi pristroji pro zdznam nebo re-
produkci zvuku

Sdruzené optické mikroskopy, véetné mikrosko-
pii pro mikrofotografii, mikrokinematografii
nebo mikroprojekei

Ostatn{ navigacni piistroje a ndstroje

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouZité materidly za-
fazeny do jiného &isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
16 nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu;

— hodnota v3ech pouzitych nepu-
vodnich materidld nepfesihne
hodnotu pouzitych piivodnich ma-
teridl

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného &isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
16 nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu;

— hodnota v3ech pouzitych nepii-
vodnich materidld nepfesahne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
16 neptesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu;

— hodnota v3ech pouzitych nepii-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouZité materidly za-
fazeny do jiného cisla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-
1d nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu;

— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zédvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidlt nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidll nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zévodu



31.12.2007

Ufedni véstnik Evropské unie

L 348/83

Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) nebo (4)

9015

9016

9017

9018

9019

9020

9024

9025

2

Geodetické, topografické, zeméméficské, nivelac-
ni, fotogrammetrické, hydrografické, ocednogra-
fické, hydrologické, meteorologické nebo
geofyzikdlni néstroje a p¥istroje, kromé kompa-
st; dalkoméry

Vihy o citlivosti 50 mg nebo citlivéjsi, téz se
zdvazimi

Kreslici, rysovaci, nebo pocitaci ndstroje a pfi-
stroje (napf. kreslici stroje, pantografy, tthlomeé-
ry, rysovadla, logaritmickd pravitka a pocitaci
kotouce); ru¢ni délkovd méfidla (napf. méfici
tyCe, méfici pdsma, mikrometry, posuvnd mé-
fitka a kalibry), jinde v této kapitole neuvedend
ani nezahrnutd

Lékatské, chirurgické, zubolékaiské nebo zvéro-
1ékafské ndstroje a piistroje, véetné scintigrafic-
kych pristrojii, ostatni elektrolééebné pifstroje,
jakoz i piistroje ke zkousen{ zraku:

— Zubolékaiskd kiesla obsahujici zubolékaiské
piistroje nebo plivatka

— Ostatni

Piistroje pro mechanoterapii; masazni p¥istroje;
psychotechnické pfistroje; piistroje pro lécbu
ozénem, kyslikem, aerosolem, dychaci pfistroje
ozivovaci nebo jiné 1é¢ebné dychaci piistroje

Ostatni dychaci pfistroje a plynové masky, kromé
ochrannych masek bez mechanickych &asti
a vyménitelnych filtra

Stroje a pfistroje pro zkouseni tvrdosti, pevnosti
v tahu, stlacitelnosti ¢ zhustitelnosti, pruznosti
nebo jinych mechanickych vlastnosti materidla
(napt. kova, dieva, textilii, papiru, plasti)

Hydrometry a podobné plovouci pfistroje, teplo-
méry, zéroméry, tlakoméry, vlhkoméry a psych-
rometry, téZ registracni a navzdjem kombinované

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidltl nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
vcetné ostatnich materidlt ¢isla 9018

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného cisla nez dany
produkt;

— hodnota vsech pouzitych materia-
1t neptesahne 40 % ceny produk-
tu ze zavodu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany

produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
1t nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou vechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného c¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
16 nepfesdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesahne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu



L 348/84

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

(1)

@

(3) nebo (4)

9026

9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

PEistroje a ndstroje na méfeni nebo kontrolu pri-
toku, hladiny, tlaku nebo jinych proménnych
charakteristik kapalin nebo plynd (napf. pritoko-
méry, hladinoméry, manometry, méfice spotieby
tepla), kromé pristrojii a ndstroji ¢isel 9014,
9015, 9028 nebo 9032

Piistroje a ndstroje pro fyzikdlni nebo chemické
rozbory (napf. polarimetry, refraktometry, spekt-
rometry, analyzatory plyni nebo koufe); pfistroje
a néstroje pro méfeni nebo kontrolu viskozity,
pérovitosti, povrchového napéti nebo podobné;
piistroje a nastroje ke kalorimetrickym, akustic-
kym nebo fotometrickym méfenim (vcetné expo-
zimetrt); mikrotomy

Méfice doddvky a spotieby plynd, kapalin a elek-
trické energie, véetné jejich kalibracnich piistrojt

— (asti a soucasti

— Ostatni

Otéckoméry, pocitace produktd, taxametry, mé-
fice ujeté vzdalenosti, krokoméry a podobné pii-
stroje; rychloméry a tachometry, jiné nez cisel
9014 nebo 9015; stroboskopy

Osciloskopy, analyzdtory spektra a ostatni pfi-
stroje a ndstroje na méfeni nebo kontrolu elek-
trickych veli¢in, kromé méfict cisla 9028;
piistroje a ndstroje na méfeni nebo detekci zafeni
alfa, beta, gama, rentgenového, kosmického nebo
jiného ionizujictho zdfeni

Meéfici nebo kontrolni piistroje, ndstroje a stroje,
jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté;
projektory na kontrolu profilii

Automatické regulacni nebo kontrolni piistroje
a nastroje

Césti, soucdsti a piislusenstvi, jinde v této kapito-
le neuvedené ani nezahrnuté, pro stroje, ndstroje
a pristroje kapitoly 90

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vech pouzi-
tych materidl neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba:

— ve které hodnota vsech pouzitych
materidltl nepfeséhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu;

— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridl

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl neptesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zédvodu




31.12.2007

Ufedni véstnik Evropské unie

L 348/85

Cislo HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovéani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

2

(3) nebo (4)

ex kapitola 91

9105

9109

9110

9111

9112

Hodiny a hodinky a jejich ¢dsti a soucdsti; kromeé:

Ostatni hodiny

Hodinové stroje, Gplné a smontované

Hodinové nebo hodinkové strojky dplné, ne-
smontované nebo ¢dste¢né smontované (soupra-
vy); hodinové nebo hodinkové strojky netplné,
smontované; netiplné, nedokoncené hodinové
nebo hodinkové strojky

Hodinkové pouzdra a jejich ¢dsti

Kryty a skifnky k hodindfskym produktiim a je-
jich ¢dsti a soucdsti

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba:

— ve které hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;

— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych pivodnich ma-
teridlt

Vyroba:

— ve které hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;

— hodnota viech pouzitych nept-
vodnich materidld nepfesdhne
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-
teridlt

Vyroba:

— ve které hodnota vsech pouzitych
materidl nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zdvoduy;

—  kde v rdmci vySe uvedeného limitu
jsou materidly zafazené do Cisla
9114 pouzity pouze do vyse 10 %
hodnoty produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného c¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
1 nepresdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného cisla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-

1 nepresdhne 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
9113 Hodinkové feminky, pasky, ndramky a jejich ¢ds-

ti a soucasti:

-z obecnych kovt, téZ pozlacené, postiibrené
nebo pldtované drahymi kovy

— Ostatni

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materiald nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesdhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 92

Hudebni ndstroje; Cdsti, soucdsti a piislusenstvi
téchto ndstroju

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 93

Zbrané a sttelivo; jejich ¢asti, soucdsti a piislusen-
stvi

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl neptesihne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 94

ex 9401 a
ex 9403

9405

9406

Nébytek; lizkoviny, matrace, vlozky do posteli,
polstéie a calounéné produkty; svitidla a osvétlo-
vaci zafizeni, jinde neuvedend nebo nezahrnutd;
svételné znaky, svételné ukazatele a podobné pro-
dukty; montované stavby; kromé:

Nébytek z obecnych kovti, obsahujici nevycpané
bavlnéné plitno o vdze do 300 g/m?

Svitidla (véetné svétlomett) a jejich ¢dsti a soucds-
ti, jinde neuvedené ani nezahrnuté; svételné rekla-
my, svételné znaky, svételné ukazatele a podobné
produkty s nesnimatelnym pevnym osvétlovacim
zdrojem a jejich ¢dsti a soucdsti, jinde neuvedené
ani nezahrnuté

Montované stavby

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

produkt
nebo

vyroba z bavlnéného plitna jiz zpraco-
vaného k pouziti, ¢isel 9401 nebo 9403,
pokud:

— jeho hodnota nepfesahne 25 %
ceny produktu ze zdvodu

— vechny ostatni pouzité materidly
jsou jiz pivodni a jsou zafazeny
v jiném ¢isle nez 9401 nebo 9403

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidl neptesihne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzi-
tych materidld nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 95

9503

Hracky, hry a sportovni potieby; jejich ¢asti, sou-
Casti a prislusenstvi; kromé:

Ostatni hracky; zmensené modely a podobné
modely na hrani, téZ mechanické; sklddanky
viech druht

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzZité materidly za-
fazeny do jiného d¢isla nez dany
produkt;

— hodnota vSech pouzitych materid-

li nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu
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Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracmfém’ Vprf)va'déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
) 2 (©) nebo 4
ex 9506 Golfové hole a jejich ¢dsti Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité

materidly zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt. Lze v3ak pouzit hrubé
opracované bloky pro produkci hlav
holi

ex kapitola 96

ex 9601 a
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

Razné vyrobky; kromé:

Zivocisny, rostlinny nebo nerostny fezbaisky ma-
terial

Kostata a kartdce (kromé kostat apod. a kartdca
z chlupti veverek ¢i kun), ruéni kartdce zametaci
bez motoru, politarky a vdlecky malifské, stérky
a mopy

Cestovni soupravy pro osobni toaletu, $iti nebo
¢isténi obuvi nebo odévi

Knofliky a stiskaci knofliky; formy na knofliky
a ostatni ¢asti a soucdsti knoflika nebo stiskacich
knoflikd; knoflikové polotovary

Kulickovd — pera;  popisovace, znackovace
a zvyraznovace s plsténym hrotem nebo jinym
pérovitym hrotem; plnici pera s perem a jind pl-
nici pera; rydla pro rozmnoZovace; patentni tuz-
ky; ndsadky na pera, drzdtka na tuzku a podobné
produkty; ¢asti a soucdsti téchto produktt, véetné
ochrannych kryti a pfichytek, vyjma produkty
¢isla 9609

Pasky do psacich strojii a podobné barvici pasky
napusténé tiskaiskou cerni nebo jinak pfipravené
k pfeddvani otiskdl, téz na civkich nebo v ka-
zetdch; razitkové polstatky, téZ napusténé, téz
v krabickdch

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
produkt

Vyroba z ,opracovanych® fezbafskych
materidlt stejného Cisla

Vyroba, ve které hodnota viech pouzi-
tych materidlii nepfesahne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Kazdd soucdst soupravy musi spliovat
pravidlo, které by pro ni platilo, kdyby
nebyla soucdsti soupravy. Lze viak po-
uzit neptivodni zbozi, pokud jeho cel-
kovd hodnota neptesdhne 15 % ceny
soupravy ze zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou viechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného ¢isla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-
It nepfesdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt.

Lze v3ak pouzit pera nebo hroty ze stej-
ného &isla

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité materidly za-
fazeny do jiného cisla nez dany
produkt;

— hodnota viech pouzitych materid-

1t nepresdhne 50 % ceny produk-
tu ze zdvodu




L 348/88 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007

Cislo HS Popis produktu Opracovani nebo Zpracox{éni Pr(?védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) @ 3) nebo )
ex 9613 Zapalovace s elektrickym zapalovacim systémem | Vyroba, ve které hodnota vech pouzi-
tych materidla ¢isla 9613 nepresihne
30 % ceny produktu ze zdvodu
ex 9614 Dymky a dymkové hlavy Vyroba z hrubé opracovanych bloka
Kapitola 97 | Uméleckd dila, sbératelské predméty a starozit- | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité
nosti materidly zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

)

Vyjimka tykajici se kukufice Zea indurata je platnd do 31.12.2002.

Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest” viz tivodni poznamky 7.1 a 7.3.

Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest” viz tivodni poznamka 7.2.

Podle poznamky 3 ke kapitole 32 se jednd o piipravky pouzivané pro barveni materidlti nebo pouZzivané jako pifsady pii vyrobé barvicich pfipravkii za predpokladu, ze
nejsou zafazeny do jiného &isla kapitoly 32.

,Skupinou“ se rozumi jakdkoliv ¢ast ¢isla oddélend od zbytku stiednikem.

V piipadé produkti slozenych z materidlt zafazenych v ¢islech 3901 az 3906 na jedné strané a v ¢islech 3907 az 3911 na strané druhé plati toto omezeni pouze pro tu
skupinu materidld, jejichz hmotnostni podil ve vyrobku pfevlada.

Za vysoce transparentni se povazuji tyto folie: folie, jejichz opticky tlum — méfeny podle ASTM-D 1003-16 Gardnerovym hazemetrem (4. faktor zdkalu) — je mensi nez
2 %.

Zvlastni podminky tykajici se vyrobki ze smési textilnich materidlt viz tvodni poznamka 5.

Viz Gvodni pozndmka 6.

U pletenych nebo hdckovanych vyrobki, neelastickych nebo nepogumovanych, zhotovenych sesitim nebo sestavenim kusti pletené nebo hackované latky (nastithané nebo
upletené piimo na konec¢ny tvar), viz tvodni poznamka 6.

(1) SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated (Ustav pro polovodicové zaiizeni a materidly).
(*?) Toto pravidlo platilo do 31. prosince 2005.
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Dodatek 2A

Odchylky od seznamu operaci opracovini nebo zpracovdni, které musi byt provedeny na nepéivodnich
materidlech, aby kone¢ny produkt mohl ziskat status ptivodu, podle ¢linku 4 této piilohy

Na nékteré produkty uvedené v seznamu se toto nafizeni nevztahuje. Je tedy tieba nahlédnout do ostatnich ¢sti tohoto
nafizeni.

Spole¢nd ustanoveni

1.V piipadé produktt popsanych v tabulce niZe se mohou misto pravidel stanovenych v dodatku 2 pouzit rovnéz na-
sledujici pravidla.

2. Doklad o pivodu vydany nebo vyhotoveny podle tohoto dodatku obsahuje toto prohldseni v angli¢ting: ,Derogation
— Appendix 2A of Annex II of Council Regulation (EC) No 1528/2007 — Materials of HS heading No ... originating
from ... used.“ Tato prohldeni musi byt uvedena v kolonce 7 privodnich osvédéeni EUR.1 uvedenych v ¢lanku 17
této ptilohy, nebo musi byt pfipojena k prohldSeni na faktufe uvedeném v ¢lancich 14 a 19 této piilohy.

3. Stity AKT a clenské stity piijmou pifslusnd opatieni nezbytnd k provedeni tohoto dodatku.
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Kéd HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéani provadéné na neptivod-
nich materidlech, které udéluje status ptivodu

ex kapitola 4

MIéko a mlécné vyrobky,

— s obsahem materidlt kapitoly 17 nejvyse 20 % hmotnostnich

Vyroba, ve které viechny pouzité materidly kapi-
toly 4 musi byt zcela ziskdny

Kapitola 6

Zivé stromy a jiné rostliny; cibule, kofeny a podobné; fezané kvétiny
a okrasnd zelen

Vyroba, ve které viechny pouzité materidly kapi-
toly 6 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 8

Jedlé ovoce a ofechy; kiira citrusovych plodt nebo slupky melount,

— s obsahem materidl( kapitoly 17 nejvyse 20 % hmotnostnich

Vyroba, ve které viechny pouzité materidly kapi-
toly 8 musi byt zcela ziskdny

1101

P3eni¢nd mouka nebo mouka ze sourzi

Vyroba z materidld kteréhokoli &isla, kromé ma-
teridl stejného Cisla jako dany produkt

Kapitola 12

Olejnatd semena, olejnaté plody; riznd zrna, semena a plody; pramyslové
nebo 1é¢ivé rostliny; sldma a picniny

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé ma-
teridld stejného ¢isla jako dany produkt

1301 Selak; ptfrodn{ gumy, pryskyfice, klejopryskyfice a pifrodni pryskyiicné Vyroba, ve které hodnota viech pouzitych mate-
oleje (napf. balzdmy) ridld ¢isla 1301 neptesahne 60 % ceny vyrobku
ze zdvodu.
ex 1302 Rostlinné $tdvy a vytazky; pektinové latky, pektindty a pektany; pektinové Vyroba, ve které hodnota viech pouzitych mate-
latky, pektindty a pektany; agar-agar a ostatni slizy a zahustovadla ziskané ridlt nepfesdhne 60 % ceny produktu ze zévodu
z rostlin, téZ upravené:
— jiné neZ slizy a zahustovadla ziskané z rostlinnych produktd, upravené
ex 1506 Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich frakee, téz rafinované, ale chemicky Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé ma-
neupravené; teridlt stejného ¢&isla jako dany produkt
- jiné neZ pevné frakce
ex 1507 az Rostlinné oleje a jejich frakce:
ex 1515
- Sojovy, podzemnicovy, palmovy, kokosovy (kopra), palmojadrovy, baba- | Vyroba z materilt kterékoli polozky, kromé
sovy, tungovy a ojticikovy olej, myrtovy vosk a japonsky vosk, frakce materidlt stejné polozky jako dany produkt
jojobového oleje a oleji pro technické nebo primyslové tcely, jiné nez
pro vyrobu potravin pro lidskou spotiebu
— jiné nez olivové oleje ¢isel 1509 a 1510 Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé ma-
teridld stejného ¢isla jako dany produkt
ex 1516 Tuky a oleje Zivocisné nebo rostlinné a jejich frakce, ¢dstecné nebo tplné Vyroba, ve které jsou viechny pouzité materidly

hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované nebo elaidinizované,
té7 rafinované, ale jinak neupravené:

- tuky a oleje a jejich frakce hydrogenovaného ricinového olej, tzv.
,opalovy vosk*

zatazeny do jiného ¢isla nez dany produkt

ex kapitola 18

Kakao a kakaové piipravky

— s obsahem materidl kapitoly 17 nejvyse 20 % hmotnostnich

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé ma-
teridlt stejného ¢isla jako produkt

ex 1901

Potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych
vytazkd, obsahujici nejvyse 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela
odtu¢néném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové pii-
pravky ze zbozi ¢isel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici
méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuénéném zakladé,
jinde neuvedené ani nezahrnuté

— s obsahem materidl( kapitoly 17 nejvyse 20 % hmotnostnich

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé ma-
teridl stejného Cisla jako produkt
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. . o Opracovéni nebo zpracovani provadéné na neptivod-
Kod HS Popis zbozi nich materidlech, které udéluje status ptivodu
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nddivkami) nebo
jinak pfipravené, jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, can-
nelloni; kuskus, téZ pfipraveny
- neobsahujici vice nez 20 % hmotnostnich masa, drobt, ryb, korysti nebo | Vyroba, ve které viechny pouzité produkty kapi-
mékkyst toly 11 jsou pavodni
— obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich masa, drobt, ryb, koryst nebo Vyroba, ve které:
mékkystu
- vSechny pouzité produkty kapitoly 11 jsou
ptvodni,
- vSechny pouzité materidly kapitol 2 a 3 musi
byt zcela ziskdny
1903 Tapioka a jeji ndhrazky ze Skrobu, ve tvaru vlocek, zrn, perel, prachu nebo | Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé ma-
v podobnych tvarech: teridlt stejného ¢isla jako produkt
— s obsahem materidld ¢isla 1108 13 (bramborovy skrob) nejvyse 20 %
hmotnostnich
1904 Produkty z obilf ziskané bobtndnim nebo prazenim (napf. prazené kuku- Vyroba:
fi¢né vlocky); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlo¢ek nebo
jinak zpracovand zrna (kromé mouky, krupice a krupicky), pfedvatené nebo | _ ;o oare 1orchokoli Gisla, kromé materidli
jinak pfipravené, jinde neuvedené ani nezahrnuté: &isla 1806 '
— s obsahem materidlt kapitoly 17 nejvyse 20 % hmotnostnich — ve které viechny pouzité produkty kapitoly
11 jsou pvodni
1905 Pekafské zboZi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téZ s pfidanim kakaa; hostie, | Vyroba, ve které viechny pouzité produkty kapi-

prazdné oplatky pouzivané pro farmaceutické acely, oplatky na zalepovini,
ryzovy papir a podobné vyrobky

toly 11 jsou piivodni

ex kapitola 20

Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofechti nebo jinych &sti rostlin:
-z jinych materidl nez polozky 711.51
-z jinych materidld nez ¢isel 2002, 2003, 2008 a 2009

— s obsahem materidlt kapitoly 17 nejvyse 20 % hmotnostnich

Vyroba, ve které hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesdhne 60 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 21

Ruzné jedlé piipravky:

— s obsahem materidlt kapitol 4 a 17 nejvyse 20 % hmotnostnich

Vyroba, ve které hodnota viech pouzitych mate-
ridlé nepfesdhne 60 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 23

Zbytky a odpady potravindfského priimyslu; pfipravené krmivo:

— s obsahem kukufice nebo materidlt kapitol 2, 4 a 17 nejvyse 20 %
hmotnostnich

Vyroba, ve které hodnota vech pouzitych mate-
ridlé nepfesdhne 60 % ceny produktu ze zdvodu
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Dodatek 3
Formuldf priivodniho osvédceni

Priivodni osvédceni EUR.1 se vydava na formuldfi, jehoZ vzor je uveden v tomto dodatku. Formuldr je vytistén v jed-
nom nebo vice jazycich, v nichZ je vypracovdno toto nafizeni. Osvédceni se vyhotovuji v jednom z téchto jazyka
a v souladu s vnitrostdtnim pravem vyvdzejictho stétu. Jsou-li vypliovina rukou, musi byt vyplnéna inkoustem a hal-
kovym pismem.

Kazdé osvéd¢eni md rozméry 210 x 297 mm s maximdlni pipustnou odchylkou —5 mm nebo +8 mm na délku. Pou-
7ity papir musi byt bily, klizeny pro psani, bez dievoviny a o hmotnosti nejméné 25 g/m? Musi mit pozadi s tisténym
zelenym gilo§ovanym vzorem, na némz je patrné jakékoli padélani mechanickymi nebo chemickymi prostredky.

Vyvézejici staty si mohou vyhradit pravo tisknout osvédéeni samy nebo je nechat tisknout schvalenymi tiskdrnami. Ve
druhém piipadé musi kazdé osvédceni obsahovat odkaz na piislusné schvleni. Kazdé osvédceni musi nést jméno a ad-
resu tiskdrny nebo znacku, podle niZ Ize tiskarnu identifikovat. Musi také obsahovat potadové ¢&islo, predtisténé nebo
nepfedtisténé, pro acely identifikace.



PRUVODNi OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zeme)

EUR.1 C.A 000.000

Pred vyplnénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

2. Osvédceni pro preferenéni obchod mezi
a

3. Adresat (jméno, Upina adresa, zemé) (nepovinné)
(Uvedte prislusné zemé, skupiny zemi nebo tizemi)

4. Zemé, skupina zemi 5. Zemg, skupina zemi nebo
nebo Uzemi, v nichz jsou Uzemi mista urceni
produkty pokladany za
pavodni

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; znacky a &isla; podet a druh baleni (*); popis 9. Hruba hmotnost (kg) nebo 10. Faktury (nepovinné)
zbozi jina jednotka (litry, m* atd.)
11. CELNI POTVRZENI 12. PROHLASENI VYVOZCE
Prohlaseni ovéreno
Vyvozni doklad () e - Ja, rJ!ze pvoollepsany,,prohla§u1|, ze vyse popsa,ne'
e R zbozi splfiuje podminky vyzadované pro vydani
Tiskopis Cr e e I,' \\ tohoto osvédceni.
Celni urad H A
1 1
B N : ; Razitko
Vyddvalicl zemg nebo d=zenl :‘ “ ," Misto a datum ........cccoeeveiiiicinne
"""""""""""""""""""""""""""" \ /
Datum .....ooovieeeeeeee e . L
(Podpis) TN -7 (Podpis)

(") Pokud neni zbozi zabaleno, uvedte pocet kusd nebo ,volné*.
() Vyplrite, pouze pokud to vyzaduji pfedpisy vyvazejici zemé nebo uzemi.




13. Zadost o ovéfeni, pro:

14. Vysledek ovéreni

bylo vydano uvedenym celnim ufadem azZe informace v ném
obsazené jsou spravné.

1 \
1 1
1 . 1
1 Razitko 1
1 1
A\ 1

\ 1

(Podpis)

Provedené ovéfeni ukazuje, Ze toto osvédceni (*)

[] nespliiuje pozadavky ohledn& pravosti
pfipojené poznamky).

a spravnosti  (viz

[ Vyzaduje se ov&teni pravosti a spravnosti tohoto osvéddeni

’ ~
’ ~
4 ~
k4 Y
4 \

4 AY
1 \
1 )
1 - 1
' Razitko 1
1 1
1 ]
A\ 1

Ay U

Ay 4

Y 4
. 4
\\ ’l

~ - O - o
(Podpis)

(*) Prisludnou odpovéd oznacte kfizkem.

POZNAMKY

1. V osvédCeni se nesméji slova mazat ani prepisovat. Jakékoli zmény se musi provést Skrtnutim nespravného udaje a zapsanim
nutné opravy. Kazdou takovou zmé&nu musi parafovat osoba, ktera osvédceni vyplnila, a schvalit celni organy vydavajici zemé nebo

Uuzemi.

Mezi polozkami uvedenymi v osvédCeni se nesméji vynechavat zadné mezery a pfed kazdou polozkou se musi uvést jeji Cislo.

Bezprostfedné pod posledni polozkou se musi zakreslit vodorovna ¢ara. Nevyuzity prostor musi byt proSkrtnut tak, aby nebylo mozné

provést dodatecny zapis.

Zbozi se musi popsat v souladu s obchodni praxi a natolik podrobnég, aby je bylo mozné identifikovat.




ZADOST O PRUVODNi OSVEDCENI

1.Vyvozce (jméno, Upina adresa, zemé)
EURA1 C.A 000.000

Pred vyplnénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

2. Zadost o osv&d&eni pro preferenéni obchod mezi

a
3. Adresat (jméno, Upina adresa, zemé) (nepovinné)
(Uvedte pfislusné zemé, skupiny zemi nebo tizemi))

4. Zemé, skupina zemi 5. Zemé, skupina zemi nebo
nebo Uzemi, v nichZ jsou Uzemi mista urCeni
produkty pokladany za
puvodni

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; znagky a &isla; podet a druh baleni (*); popis 9. Hruba hmotnost (kg) nebo 10. Faktury (nepovinné)
zbozi jina jednotka (litry, m* atd.)

(") Pokud neni zboZi zabaleno, uvedte pocet kusi nebo ,volné*“.




PROHLASENI VYVOZCE

J4, nize podepsany vyvozce zbozi popsaného na druhé strang,
PROHLASUJI, Ze zbozi splfiuje podminky vyZadované pro vydani pfilozeného osvédceni;

UPRESNUJI dalsi okolnosti, které umoznily, aby toto zbozi splfiovalo podminky uvedené vyse:

PREDKLADAM

ZAVAZUJI SE, Ze na pozadani pfislusnych organt predlozim dal$i doklady, které si tyto organy mohou vyzadat pro vydani
pfilozeného osvédceni, a zavazuji se, Zze budu souhlasit s vyzadanou kontrolou svych uctl a jakoukoli kontrolou
procesUl vyroby vy$e uvedeného zbozi provadénou témito organy.

ZADAM 0 vydani pfilozeného osvéd&eni pro toto zbozi.

(Misto a datum)

(Podpis)

(') Napf. dovoznidoklady, privodni osvéd&eni, faktury, prohlaSeni vyrobce atd., které se tykaji produktu pouzivanych ve vyrobé&, nebo zbozi zpétné vyvezeného
v nezménéném stavu.
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Dodatek 4
ProhldSeni na faktufe

Prohldeni na faktufe, jehoZ znénf je uvedeno niZe, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod ¢arou. Text po-
znamek pod ¢arou viak neni tieba uvadét.

Bulharské znéni

VI3HOCUTEIIAT Ha IPOIyKTUTE, 00XBAHATH OT TO3M OKYMEHT (MUTHMUECKO paspeiieHue Ne ... (1)) IeKIIapupa, ue OCBeH KbJIETO € OT-
Gens3aHo PyTo, T3y MPOAYKTH Ca C ... IpedepeHImaseH npousxon (2).

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n°® ... (1)) declara que, salvo in-
dicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Ceské znéni

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zietelné oznacenych maji tyto
vyrobky preferencni pivod v ... (2).

Dénské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at va-
rerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3.

Némecké znéni

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erk-
lart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... () Ursprungswaren sind.

Estonské znéni

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... (?) soodu-
sparitoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Recké znéni
0 eEaywyéag TOV mPoidvIwy mou KaAUTTOVTaL and To mapov fyypago ((deia tehwveiou um'apw. ... (1)) dnhaver o, ekTog edv
Snlavetar capag aMNeG, ta mpoidvta autd eivat TIPOTIHNOLAKNG Katayoyns ... (3).
Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (!)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (2) preferential origin.

Francouzské znéni

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (2).

(1) Cini-li prohldeni na faktufe schvéleny vyvozce ve smyslu ¢ldnku 22 této piilohy, uvede se na tomto misté &islo povoleni schvaleného
vyvozce. Necini-li prohldseni na faktufe schvéleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

(?) Uvede se ptivod produkti. Tyka-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z¢asti produkti pochdzejicich z Ceuty a Melilly ve smyslu ¢ldn-
ku 41 této ptilohy, musi je vyvozce zfetelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM“.
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Italské znéni

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Loty$ské znéni

To produktu eksportétajs, kuri ietverti aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme no ... (2).

Litevské znéni

Siame dokumente igvardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip aigkiai nenu-
rodyta, tai yra ... (3) preferencinés kilmés prekes.

Madarské znéni

A jelen okmdnyban szerepld druk exportdre (vimfelhatalmazdsi szdm: ... (1)) kijelentem, hogy eltérg egyértelmdi jelzés hia-
nyaban az druk preferencidlis ... (?) szdrmazdstiak.

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (%)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (2).

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (%))
2’

, verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ().

Polské znéni

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znéni

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.” ... (1)), declara que, salvo expressa-
mente indicado em contrrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

Rumunské znéni

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... (1)) declard c3, exceptand cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (2).

Slovinské znéni

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (1)) izjavlja, da, razen Ce ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

(1) Cini-li prohldseni na faktufe schvéleny vyvozce ve smyslu ¢ldnku 22 této piflohy, uvede se na tomto misté &islo povoleni schvaleného
vyvozce. Ne¢ini-li prohldseni na faktufe schvéleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

(%) Uvede se ptivod produkti. Tyka-li se prohlaseni na faktufe zcela nebo zédsti produktii pochazejicich z Ceuty a Melilly ve smyslu ¢lén-
ku 41 této ptilohy, musi je vyvozce zfetelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM*“.
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Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... () vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majt
tieto vyrobky preferencny povod v ... (2).

Finské znéni

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (2).

Svédské znéni

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ... (1)) forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberéttigande ... ursprung (2).

- 0)
(Misto a datum)
- ()

(Podpis vyvozce; navic musi byt citelné uvedeno jméno osoby podepisujici prohldsen)

Cini-li prohldeni na faktufe schvéleny vyvozce ve smyslu ¢ldnku 22 této piflohy, uvede se na tomto misté &islo povoleni schvaleného
vyvozce. Ne¢ini-li prohldseni na faktufe schvéleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

Uvede se ptvod produkti. Tykd-li se prohldSeni na faktufe zcela nebo zcasti produktt pochdzejicich z Ceuty a Melilly ve smyslu ¢lan-
ku 41 této prilohy, musi je vyvozce zfetelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM“.

(%) Tyto udaje se mohou vynechat, jsou-li tyto informace jiz uvedeny na samotném dokladu.

Viz ¢l. 19 odst. 5 této piilohy. V piipadech, kdy neni pozadovan podpis vyvozce, nemusi byt uvedeno jeho jméno.

-

=
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Dodatek 5A

Prohldseni dodavatele pro produkty se statusem preferencniho pivodu

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze zbozi uvedené na této faktufe ...........cooeviiiiiiiiiiiii "
bylo vyrobeno v .............. (3) a spliuje pravidla ptivodu, jimiz se Fidi preferen¢ni obchod mezi stity AKT a Evropskym
spolecenstvim.

Zavazuji se, Ze celnim organtim na pozaddani predlozim dikazy na podporu tohoto prohldseni.

Pozndmka

Vyse uvedeny text, vhodné vyplnény v souladu s niZe uvedenymi pozndmkami pod ¢arou, pfedstavuje prohldseni dodava-
tele. Text pozndmek pod ¢arou nenf tieba uvadét.

(") —  Pokud se tykd pouze nékterého ze zbozi uvedeného na faktufe, musi byt jasné Vyznaceno nebo oznaceno a toto oznaceni musi byt

uvedeno v prohlaseni takto: ,.................. uvedené na faktufe a oznacené................... bylo vyrobeno..................
—  Pokud je pouzit jiny doklad nez faktura nebo piiloha k faktufe (viz ¢l. 26 odst. 3), uvadi se misto slova ,faktura“ nizev tohoto do-
kladu.

(?) Spolecenstvi, clensky stat, stait AKT nebo zdmotskd zemé ¢i tizemi. Pokud je uveden stat AKT nebo zdmotskd zemé ¢i izem, musi byt
také uveden odkaz na celni afad Spolecenstvi, ktery mé v drzeni jakékoli doty¢né EUR.1, s uvedenim &isla doty¢ného (dotyénych) osvéd-
Ceni, a pokud mozno ¢islo piislusného celniho zdznamu.

(}) Misto a datum.

(%) Jméno a pozice ve spolecenosti.

(°) Podpis
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Dodatek 5B

Prohldseni dodavatele pro produkty bez statusu preferen¢niho piivodu

J4, nize podepsany, prohlasuji, Ze zbozi uvedené na této faktufe ..... (") bylo vyrobeno v ..... (?) a obsahuje nize uvedené
soucdsti nebo materidly, které pro tcely preferencniho obchodu nepochdzeji z AKT, zdmoiskych zemi a tizemi nebo
Spolecenstvi:

Pozndmka

Vyise uvedeny text, vhodné vyplnény v souladu s nize uvedenymi pozndmkami pod Carou, pedstavuje prohldseni dodava-
tele. Text pozndmek pod ¢arou nenf tieba uvadét.

(') —  Pokud se tykd pouze nékterého ze zbozi uvedeného na fakture, musi byt jasné vyznaceno nebo oznaceno a toto oznaceni musi byt
uvedeno v prohldseni takto: ,, .................. uvedené na faktufe a oznacené .................. bylo vyrobeno..................
—  Pokud je pouzit jiny doklad nez faktura nebo pifloha k faktufe (viz ¢l. 26 odst. 3), uvddi se misto slova ,faktura“ nazev tohoto do-
kladu.
(2) Spolecenstvi, clensky stat, stit AKT, zdmofskd zemé ¢i izemi nebo Jihoafrickd republika.
(%) Ve vech pfipadech musi byt uveden popis. Popis musi byt pfiméfeny a dostate¢né podrobny, aby umoznil sazebni zafazeni daného zbozi.
() Celni hodnoty se uvadéji pouze na vyzadani.
(°) Zemé puvodu se uvadi pouze na vyzadani. Uvddény ptivod musi byt preferenénim pivodem, veskeré ostatni pivody se uvadéji jako ,tieti
zemé”,
() Pokud se tato informace vyzaduje, spole¢né s popisem uvedeného zpracovani se uvede ,a byly [ve Spolecenstvi] [v ¢lenském stdté] [ve
staté AKT] [v zdmofskych zemich a tizemich] [v Jihoafrické republice] zpracovany takto...............ooooiiiiiiiiiii
(7) Misto a datum
Jméno a postaveni ve spolecnosti

() Podpis

<=
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Dodatek 6
Osvédceni ddaji

1. Formuldf osvédceni idaji obsazeny v tomto dodatku je pouZivdn a vytistén v jednom nebo vice tfednich jazycich,
v nichz je vypracovano toto nafizeni, a v souladu s vnitrostatnim pravem vyvazejictho stitu. Osvédceni udajt se vy-
plituji v jednom z téchto jazykd; jsou-li vyplilovana rukou, musi byt vyplnéna inkoustem a hiilkovym pismem. Nesou
pofadové &islo, pfedtisténé nebo nepredtisténé, pro tcely identifikace.

2. Osvédceni tidajii md rozméry 210 x 297 mm s maximdlni pfipustnou odchylkou — 5 mm nebo + 8 mm na délku. Pou-
7ity papir musi byt bily, klizeny pro psani, bez dfevoviny a o hmotnosti nejméné 25 g/m?

3. Vnitrostdtni spravni orgdny si mohou vyhradit pravo tisknout osvéd¢eni samy nebo je nechat tisknout schvalenymi
tiskdrnami. Ve druhém piipadé musi kazdé osvédceni obsahovat odkaz na pfislusné schvaleni. Kazdé osvédceni musi
nést jméno a adresu tiskdrny nebo znacku, podle niz lze tiskdrnu identifikovat.



Evropska spolecenstvi

1. Dodavatel (') OSVEDCENI UDAJU
k usnadnéni vydani
PRUVODNIHO OSVEDCENI
pro preferenéni obchod mezi
2. Adresat (')
EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
a
STATY AKT
3. Zpracovatel (') 4. Stat, ve kterém bylo provedeno opracovani nebo zpracovani
6. Celni ufad dovozu () 5. Pro Ufedni pouziti
7. Dovozni doklad (*)
Formulaf: ....occovviiiiiiiee Gl s
SOrIQ: suvscus cus cwvwwmwwnsa ws ovs cvvwwmwenss avs ovs cxvawmmevys s o crvnen
ZBOZi ZASLANE DO CLENSKYCH STATU URCENI
8. Znacky, Cisla, mnozstvi 9. Cislo/polozka harmonizovaného systému popisu a &iselného | 10. Mnozstvi (')

oznacovani zbozi (k6d HS)

11. Hodnota (¥)




OUZITE DOVEZENE ZBOZi

12. Cislo/polozka harmonizovaného systému popisu a &iselného
oznacovani zbozi (kéd HS)

13. Zemé
pavodu

14. Mnozstvi (°) 15. Hodnota (*)(°)

16. Povaha provedeného opracovani nebo zpracovani

17. Poznamky

18. CELNI POTVRZENI

Prohlaseni ovéfeno:

DOKIAA: ..eeeeiieeiieeeee e
Formulaf: ......cccccoeeeeeeeiiiis (o

Celni Urad: ...ccceveeeeeeeeeee e

Datum:

- <
/’ \\
4 .
4 A
F 4 AY

, A}
1 \
1 \
1 1% . . 1
1 Ufedni razitko 1
1 1
1 1
A l

\ U

A 4

A 4
~ 4
~ 7’
\\ o o P ’
(Podpis)

19. PROHLASENI DODAVATELE

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze udaje v tomto osvédcCeni
jsou spravne.

(Podpis)

(") Jméno fyzické osoby nebo nazev podniku a Uplna adresa.
(*) Nepovinné udaje.

() Kg, hl, m* nebo jina mira.

(‘) Obaly se povazuji za souéast zbozi, které je v nich uloZeno. Toto ustanoveni se viak nevztahuje na obaly, které nejsou obvyklé pro zboZi v nich
zabalené a které maji nezavisle na svém pouziti jako obaly vlastni uZitnou hodnotu a jsou trvanlivého charakteru.

(°) Hodnota musi byt uvedena v souladu s pravidly pavodu.




ZADOST O OVERENI

Nize podepsany celni Ufednik pozaduje ovéfeni
a spravnosti tohoto osvédceni udaju.

pravosti

7’ ~
k4 Ay
4 Y
U AY
s AY
1 Y
1 \
1 1w . - 1
1 Ufedni razitko 1
1 1
\ 1
\ U
AY ’
AY 4
N 4
~ 4
~ ’
~ ’

(Podpis Urednika)

VYSLEDEK OVERENI
Oveéreni provedené nize podepsanym celnim ufednikem ukazalo,

Ze toto osvédceni udaju:

a) bylo vydano uvedenym celnim Ufadem aZe udaje v ném
uvedené jsou spravné (*)

b) nespliiuje pozadavky ohledné pravosti
pfipojené poznamky) (*)

a spravnosti  (viz

' ~
’ ~
’, N
4 Ay
U AY
, AY
1 \
1 \}
1 L . .. 1
1 Ufedni razitko 1
1 1
\} I
\Y 1
AY 4
AY 4
N 4
~ ’,
~ ’
~ '

(Podpis urednika)

(*) Nehodici se Skrtnéte.
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Dodatek 7

Produkty, na které se nevztahuje ¢l. 6 odst. 5 této pfilohy

Pramyslové vyrobky (1)

Kéd KN 96

Osobni automobily a jind motorovd vozidla

87031010
87031090
87032110
87032190
87032211
87032219
87032290
87032311
87032319
87032390
87032410
87032490
87033110
87033190
87033211
87033219
87033290
87033311
87033319
87033390
87039010
87039090

Podvozky (chassis) vybavené motorem

87060011
87060019
87060091
87060099

Karoserie (véetné kabin pro fidice) pro motorovd vozidla

87071010
87071090
87079010
87079090

Cdsti, soucdsti a prislusenstvi motorovych vozidel

87081010
87081090
87082110
87082190
87082910
87082990
87083110
87083191
87083199
87083910



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/107

87083990
87084010
87084090
87085010
87085090
87086010
87086091
87086099
87087010
87087050
87087091
87087099
87088010
87088090
87089110
87089190
87089210
87089290
87089310
87089390
87089410
87089490
87089910
87089930
87089950
87089992
87089998

Pramyslové vyrobky (2)

Netvdteny (surovy) hlinik

76011000
76012010
76012091
76012099

Hlinikovy prdsek a Supiny (vlocky)

76031000
76032000

Zemédélské produkty (1)

Zivi kong, osli, muly a mezci

01012010

Mléko a smetana, nezahusténé

04011010
04011090
04012011
04012019
04012091
04012099
04013011
04013019
04013031
04013039
04013091
04013099



L 348/108 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007

Podmdsli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir

04031011
04031013
04031019
04031031
04031033
04031039

Brambory, Cerstvé nebo chlazené

07019051

Lusténiny, téz vylusténé, Cerstvé nebo chlazené

07081020
07081095

Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazend

07095190
07096010

Zelenina (t€Z vaiend ve vodé nebo v pdre)

07108095

Zelenina prozatimné konzervovand

07111000
07113000
07119060
07119070

Datle, fiky, ananas, avokddo, kvajdvy, manga

08042090
08043000
08044020
08044090
08044095

Vinné hrozny, Cerstvé nebo susené

08061029 (3) (12)
08062011
08062012
08062018

Melouny (véetné melounti vodnich) a papdje

08071100
08071900

Meruriky, tiesné, visné, broskve (vietné nektarinek)

08093011 (5) (12)
08093051 (6) (12)

Ostatni ovoce, Cerstvé

08109040
08109085



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/109

Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované

08121000
08122000
08129050
08129060
08129070
08129095

Ovoce, susené

08134010
08135015
08135019
08135039
08135091
08135099

Pept rodu Piper; suSeny nebo drceny

09042010

Séjovy olej a jeho frakce

15071010
15071090
15079010
15079090

Slunecnicovy olej, svétlicovy olej nebo bavinikovy olej

15121110
15121191
15121199
15121910
15121991
15121999
15122110
15122190
15122910
15122990

15141010
15141090
15149010
15149090

Ovoce, ofechy a jiné jedlé cdsti rostlin

20081959

Hroznovd Stdva (véetné vinného mostu)

20092099
20094099
20098099

Nezpracovany tabdk; tabdkovy odpad

24011010
24011020



L 348/110

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

24011041
24011049
24011060
24012010
24012020
24012041
24012060
24012070

Zemédélské produkty (2)

Rezané kvétiny a poupata kvétin

06031055
06031061
06031069 (11)

Cibule, Salotka, cesnek, pér

07031011
07031019
07031090
07039000

Zeli, kvétdk, kapusta kadefavd, kedluben a podobné

07041005
07041010
07041080
07042000
07049010
07049090

Hldvkovy saldt (Lactuca sativa) a Cekanka

07051105
07051110
07051180
07051900
07052100
07052900

Mrkev, vodnice, tufin, fepa saldtovd, kozi brada, celer bulvovy

07061000
07069005
07069011
07069017
07069030
07069090

Lusténiny, téz vylusténé, Cerstvé nebo chlazené

07081090
07082020
07082090
07082095
07089000



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/111

Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazend

07091030 (12)
07093000
07094000
07095110
07095150
07097000
07099010
07099020
07099040
07099050
07099090

Zelenina (t€z vatend ve vodé nebo v pdre)

07101000
07102100
07102200
07102900
07103000
07108010
07108051
07108061
07108069
07108070
07108080
07108085
07109000

Zelenina prozatimné konzervovand

07112010
07114000
07119040
07119090

Zelenina suSend, v celku, roziezand na kousky nebo pldtky, rozdrcend

07122000
07123000
07129030
07129050
07129090

Maniokové kofeny, marantové kofeny, salepové koteny, jeruzalémské artycoky

07149011
07149019

Ostatni skofdpkové ovoce, Cerstvé nebo susené, téz bez skotdpky

08021190
08022100
08022200
08024000

Bandny, véetné bandnii plantejnil, Cerstvé nebo susené

08030011
08030090



L 348/112 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007

Datle, fiky, ananas, avokddo, kvajdvy, manga
08042010

Citrusové plody, cerstvé nebo susené

08052021 (1
08052023 (1
08052025 (1
08052027 (1
08052029 (1
08053090

08059000

) (12)
) (12)
) (12)
) (12)
) (12)

Vinné hrozny, cerstvé nebo susené

08061095
08061097

Jablka, hrusky a kdoule, cerstvé

08081010 (12)
08082010 (12)
08082090

Meruriky, tiesné, visné, broskve (vietné nektarinek)

08091010 (12)

08091050 (12)
08092019 (12)
08092029 (12)
08093011 (7) (12)
08093019 (12)
08093051 (8) (
08093059 (12)
08094040 (12)

12)

1
1

Ostatni ovoce, Cerstvé

08101005
08102090
08103010
08103030
08103090
08104090
08105000

Ovoce a ofechy, téZ vatené ve vodé nebo v pdie

08112011
08112031
08112039
08112059
08119011
08119019
08119039
08119075
08119080
08119095

Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované

08129010
08129020



31.12.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 348/113

Ovoce, susené

08132000

Psenice a sourez

10019010

Pohanka, proso a lesknice kandrskd; ostatni obiloviny

10081000
10082000
10089090

Mouka, krupice, prdsek, viocky, granule a pelety

11051000
11052000

Mouka, krupice a prdsek ze suSenych lusténin

11061000
11063010
11063090

Tuky a oleje a jejich frakce z ryb
15043011

Jiné pripravky a konzervy z masa nebo drobii

16022011
16022019
16023111
16023119
16023130
16023190
16023219
16023230
16023290
16023929
16023940
16023980
16024190
16024290
16029031
16029072
16029076

Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé cdsti

20011000
20012000
20019050
20019065
20019096

Houby a lanyze, pFipravené nebo konzervované

20031020
20031030
20031080
20032000



L 348/114 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007

Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak

20041010
20041099
20049050
20049091
20049098

Ostatni zelenina pripravend nebo konzervovand jinak

20051000
20052020
20052080
20054000
20055100
20055900

Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiiry a slupky

20060031
20060035
20060038
20060099

Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné pomazdnkRy, ovocné a ofechové protlaky (pyré)

20071091
20079993

Ovoce, ofechy a jiné jedlé cdsti rostlin

20081194
20081198
20081919
20081995
20081999
20082051
20082059
20082071
20082079
20082091
20082099
20083011
20083039
20083051
20083059
20084011
20084021
20084029
20084039
20086011
20086031
20086039
20086059
20086069
20086079
20086099
20087011
20087031
20087039
20087059
20088011
20088031



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/115

20088039
20088050
20088070
20088091
20088099
20089923
20089925
20089926
20089928
20089936
20089945
20089946
20089949
20089953
20089955
20089961
20089962
20089968
20089972
20089974
20089979
20089999

Hroznovd $tdva (véetné vinného mostu)

20091119
20091191
20091919
20091991
20091999
20092019
20092091
20093019
20093031
20093039
20093051
20093055
20093091
20093095
20093099
20094019
20094091
20098019
20098050
20098061
20098063
20098073
20098079
20098083
20098084
20098086
20098097
20099019
20099029
20099039
20099041
20099051
20099059
20099073
20099079
20099092



L 348/116

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

20099094
20099095
20099096
20099097
20099098

Ostatni kvasené (fermentované) ndpoje (naptiklad jablecné vino)

22060010

Vinny kal; surovy vinny kdmen

23070019

Rostlinné ldtky a rostlinné odpady
23089019

Zemédélské produkty (3)

Zivd prasata

01039110
01039211
01039219

Zivé ovce a kozy

01041030
01041080
01042090

Zivi kohouti a slepice (driibez druhu

01051111
01051119
01051191
01051199
01051200
01051920
01051990
01059200
01059300
01059910
01059920
01059930
01059950

Veprové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené

02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
02031955
02031959
02032110
02032211
02032219
02032911
02032913



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/117

02032915
02032955
02032959

Skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené

02041000
02042100
02042210
02042230
02042250
02042290
02042300
02043000
02044100
02044210
02044230
02044250
02044290
02044310
02044390
02045011
02045013
02045015
02045019
02045031
02045039
02045051
02045053
02045055
02045059
02045071
02045079

Maso a pozivatelné droby,

02071110
02071130
02071190
02071210
02071290
02071310
02071320
02071330
02071340
0207 1350
02071360
02071370
02071399
02071410
02071420
02071430
02071440
02071450
02071460
02071470
02071499
02072410
02072490
02072510
02072590
02072610



L 348/118 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007

02072620
02072630
02072640
02072650
02072660
02072670
02072680
02072699
02072710
02072720
02072730
02072740
02072750
02072760
02072770
02072780
02072799
02073211
02073215
02073219
02073251
02073259
02073290
02073311
02073319
02073351
02073359
02073390
02073511
02073515
02073521
02073523
02073525
02073531
02073541
02073551
02073553
02073561
02073563
02073571
02073579
02073599
02073611
02073615
02073621
02073623
02073625
02073631
02073641
02073651
02073653
02073661
02073663
02073671
02073679
02073690

Vepiovy tuk neprorostly libovym masem a driibezi tuk

02090011
02090019



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/119

02090030
02090090

Maso a poZivatelné droby, solené nebo ve slaném ndlevu,

02101111
02101119
02101131
02101139
02101190
02101211
02101219
02101290
02101910
02101920
02101930
02101940
02101951
02101959
02101960
02101970
02101981
02101989
02101990
02109011
02109019
02109021
02109029
02109031
02109039

Mléko a smetana, zahusténé

04029111
04029119
04029131
04029139
04029151
04029159
04029191
04029199
04029911
04029919
04029931
04029939
04029991
04029999

Podmdsli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir

04039051
04039053
04039059
04039061
04039063
04039069

Syrovdtka, téZ zahusténd

04041048
04041052
04041054
0404 1056



L 348/120

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

04041058
04041062
04041072
04041074
04041076
04041078
04041082
04041084

Syry a tvaroh

04061020 (
04061080 (
04062090 (
04063010 (
04063031 (
04063039 (
04063090 (
04064090 (
04069001 (
04069021 (
04069050 (
04069069 (
04069078 (
04069086 (
04069087 (
04069088 (
04069093 (
04069099 (

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11

Ptaci vejce, ve skoFdpce, Cerstvd, konzervovand nebo varend

04070011
04070019
04070030

Ptaci vejce, bez skofdpky, a Zloutky, cerstvé

04081180
04081981
04081989
04089180
04089980

Prirodni med

04090000

Rajcata, cerstvd nebo chlazend

07020015
07020020
07020025
07020030
07020035
07020040
07020045
07020050

—~ o~~~ o~~~
—_ = = R = ===

Okurky saldtové a naklddacky, cerstvé nebo chlazené

07070010 (12)
07070015 (12)



31.12.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 348/121

07070020 (12)
07070025 (12)
07070030 (12)
07070035 (12)
07070040 (12)
07070090

Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazend

07091010 (12)
07091020 (12)
07092000

07099039

07099075 (12)
07099077 (12)
07099079 (12)

Zelenina prozatimné konzervovand

07112090

Zelenina susend, v celku, roziezand na kousky nebo pldtky, rozdrcend

07129019

Maniokové kofeny, amarantové koteny, salepové koteny, jeruzalémské artycoky

07141010
07141091
07141099
07142090

Citrusové plody, Cerstvé nebo susené

08051037 (2
08051038 (2
08051039 (2
08051042 (2
08051046 (2
08051082
08051084
08051086
08052011 (12)
08052013 (12)
08052015 (12)
08052017 (12)
08052019 (12)
08052021 (10) (12)
08052023 (10) (12)
08052025 (10) (12)
(10) (12)
(10) (12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)

) (12)
) (12)
) (12)
) (12)
) (12)

12
12
12
12
12

08052027 (10
08052029 (10
08052031 (12
08052033 (12
08052035 (12
08052037 (12
08052039 (12

Vinné hrozny, Cerstvé nebo susené

08061021 (12)
08061029 (4) (12)
08061030 (12)



L 348/122

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

08061050 (12)
08061061 (12)
08061069 (12)

08061093

Meruriky, tiesné, visné, broskve (vietné nektarinek)

08091020
08091030
08091040
08092011
08092021
08092031
08092039
08092041
08092049
08092051
08092059

08092069
08092071
08092079
08093021
08093029
08093031
08093039
08093041
08093049
08094020
08094030

Ostatni ovoce, Cerstvé

08101010
08101080
08102010

Ovoce a ofechy, téZ vatené ve vodé nebo v pare

08111011
08111019

Psenice a soureZ

10011000
10019091
10019099

Zito

10020000

Jecmen

10030010
10030090

Oves

10040000

(12)
(12)
(12)
(12)
(12)
12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)
08092061 (12)
12)
(12)
(12)
12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)
12)

Pohanka, proso a lesknice kandrskd; ostatni obiloviny

10089010



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/123

PSenicnd mouka nebo mouka ze sourZi

11010011
11010015
11010090

Obilné mouky, jiné neZ psenicnd mouka nebo mouka ze sourzi

11021000
11029010
11029030
11029090

Krupice, krupicka a pelety z obilovin

11031110
11031190
11031200
11031910
11031930
11031990
11032100
11032910
11032920
11032930
11032990

Obilnd zrna jinak zpracovand

11041110
11041190
11041210
11041290
11041910
11041930
11041999
11042110
11042130
11042150
11042190
11042199
11042220
11042230
11042250
11042290
11042292
11042299
11042911
11042915
11042919
11042931
11042935
11042939
11042951
11042955
11042959
11042981
11042985
11042989
11043010



L 348/124

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

Mouka, krupice a prdsek ze susenych lusténin

11062010
11062090

Slad, téz prazeny

11071011
11071019
11071091
11071099
11072000

Svatojdnsky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrovd fepa a cukrovd titina

12129120
12129180

Vepiovy tuk (véetné sddla) a dribeZi tuk
15010019

Olivovy olej a jeho frakce, téz rafinovany

15091010
15091090
15099000

Ostatni oleje a jejich frakce

15100010
15100090

Degras

15220031
15220039

Uzenky, saldmy a podobné vyrobky z masa, drobi

16010091
16010099

Jiné piipravky a konzervy z masa nebo drobil

16021000
16022090
16023211
16023921
16024110
16024210
16024911
16024913
16024915
16024919
16024930
16024950
16024990
16025031
16025039
16025080
16029010
16029041
16029051
16029069



31.12.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 348/125

16029074
16029078
16029098

Ostatni cukry, véetné chemicky cisté laktozy

17021100
17021900

Téstoviny, téZ vatené nebo nadivané

19022030

Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné pomazdnky, ovocné a ofechové protlaky (pyré)

20071099
20079190
20079991
20079998

Ovoce, ofechy a jiné jedlé cdsti rostlin

20082011
20082031
20083019
20083031
20083079
20083091
20083099
20084019
20084031
20085011
20085019
20085031
20085039
20085051
20085059
20086019
20086051
20086061
20086071
20086091
20087019
20087051
20088019
20089216
20089218
20089921
20089932
20089933
20089934
20089937
20089943

Hroznovd $tdva (véetné vinného mostu)

20091111
20091911
20092011
20093011
20093059
20094011
20095010



L 348/126 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007

20095090
20098011
20098032
20098033
20098035
20099011
20099021
20099031

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté

21069051

Vino z Cerstvjch hroznil, véetné vina obohaceného alkoholem;

22041019 (11)
22041099 (11)
22042110
22042181
22042182
22042198
22042199
22042910
22042958
22042975
22042998
22042999
22043010
22043092 (
22043094 (
22043096 (

(

1
1
1
22043098 (1

= =22

2
2
2
2

Lih nedenaturovany

22082040

Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky

23023010
23023090
23024010
23024090

Pokrutiny a jiné pevné zbytky
23069019

Pripravky pouzivané k vyzivé zvitat
23091013
23091015
23091019
23091033
23091039
23091051
23091053
23091059
23091070
23099033
23099035
23099039
23099043



31.12.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 348/127

23099049
23099051
23099053
23099059
23099070

Albuminy

35021190
35021990
35022091
35022099

Zemédélské produkty (4)

Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir

04031051
04031053
04031059
04031091
04031093
04031099
04039071
04039073
04039079
04039091
04039093
04039099

Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka;

04052010
04052030

Rostlinné $tdvy a vytazky; pektinové ldtky
13022010
13022090

Margarin;

15171010
15179010

Ostatni cukry, véetné chemicky cisté laktdzy

17025000
17029010

Cukrovinky (véetné bilé cokolddy)

17041011
17041019
17041091
17041099
17049010
17049030
17049051
17049055
17049061
17049065
17049071



L 348/128 Utedni véstnik Evropské unie 31.12.2007

17049075
17049081
17049099

Cokoldda a ostatni potravinové piipravky

18061015
18061020
18061030
18061090
18062010
18062030
18062050
18062070
18062080
18062095
18063100
18063210
18063290
18069011
18069019
18069031
18069039
18069050
18069060
18069070
18069090

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupicky

19011000
19012000
19019011
19019019
19019099

Téstoviny, téZ vatené nebo nadivané

19021100
19021910
19021990
19022091
19022099
19023010
19023090
19024010
19024090

Tapioka a jeji ndhrazky
19030000

Vyjrobky z obilovin

19041010
19041030
19041090
19042010
19042091
19042095
19042099
19049010
19049090



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/129

Pekaiské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo

19051000
19052010
19052030
19052090
19053011
19053019
19053030
19053051
19053059
19053091
19053099
19054010
19054090
19059010
19059020
19059030
19059040
19059045
19059055
19059060
19059090

Zelenina, ovoce, ofechy

20019040

Ostatni zelenina

20041091

Ostatni zelenina

20052010

Ovoce, ofechy a jiné jedlé cdsti rostlin

20089985
20089991

Hroznovd Stdva (véetné vinného mostu)

20098069

Vyitazky, esence (tresti) a koncentrdty z kdvy

21011111
21011119
21011292
21011298
21012098
21013011
21013019
21013091
21013099

DroZdi (aktivni nebo neaktivni);

21021010
21021031
21021039
21021090
21022011
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Omucky a ptipravky pro omdcky; smési kofeni

21032000

Zmizlina a podobné vyrobky

21050010
21050091
21050099

Potravinové pripravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté

21061020
21061080
21069010
21069020
21069098

Voda, véetné minerdlnich vod a sodovek

22029091
22029095
22029099

Stolni ocet a jeho ndhrazky

22090011
22090019
22090091
22090099

Acyklické alkoholy a jejich halogenderivdty

29054300
29054411
29054419
29054491
29054499
29054500

Smési vonnyich ldtek a smési

33021010
33021021
33021029

Pripravky k tipravé povrchu, k apretovdni, pFipravky

38091010
38091030
38091050
38091090

Pripravend pojidla pro lici formy nebo jddra;

38246011
38246019
38246091
38246099
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Ufedni véstnik Evropské unie

L 348/131

Zemédélské produkty (5)

Rezané kvétiny a poupata kvétin

06031015 (11)
06031029 (11)
06031051 (11)
06031065 (11)
06039000 (11)

Ovoce a ofechy, téZ vatené ve vodé nebo v pde

08111090 (11)

Ovoce, ofechy a jiné jedlé cdsti rostlin

20084051 (1
20084059 (1
20084071 (1
20084079 (1
20084091 (1
20084099 (1
20085061 (1
20085069 (1
20085071 (1
20085079 (1
20085092 (1
20085094 (1
20085099 (1
20087061 (1
20087069 (1
20087071 (1
2008 7079 (11)
20087092 (
20087094 (
20087099 (
20089259 (

(

(

(

(

1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)

20089272
20089274
20089278

)
)
)
)
)
)
)
20089298 (11)

11
11
11
11
11
11
11
11

Hroznovd Stdva (véetné vinného mostu)

20091199 (
20094030 (
20097011 (
20097019 (
20097030 (
20097091 (
20097093 (

(

11)
11)
11)
11)
11)
11)
11)
20097099 (11)

22042179 (
22042180 (
22042183 (

(

11
11
11
22042184 (11

)
)
)
)

Vino z cerstvjch hroznii, véetné vina obohaceného alkoholem;
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Zemédélské produkty (6)

Zivy skot
01029005
01029021
01029029
01029041
01029049
01029051
01029059
01029061
01029069
01029071
01029079

Hovézi maso, Cerstvé nebo chlazené

02011000
02012020
02012030
02012050
02012090
02013000

Hovézi maso, zmrazené

02021000
02022010
02022030
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090

Jedlé droby hovézi, vepiové, skopoveé, kozi

02061095
02062991
02062999

Maso a poZivatelné droby, solené nebo ve slaném ndlevu,

02102010
02102090
02109041
02109049
02109090

MIéko a smetana, zahusténé

04021011
04021019
04021091
04021099
04022111
04022117
04022119
04022191
04022199
04022911
04022915



31.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 348/133

04022919
04022991
04022999

Podmdsli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir

04039011
04039013
04039019
04039031
04039033
04039039

Syrovdtka, téZ zahusténd

04041002
04041004
04041006
04041012
04041014
04041016
04041026
04041028
04041032
04041034
04041036
04041038
04049021
04049023
04049029
04049081
04049083
04049089

Mdslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka;

04051011
04051030
04051050
04051090
04052090
04059010
04059090

Rezané kvétiny a poupata kvétin

06031011
06031013
06031021
06031025
06031053

Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazend

07099060

Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v pdre)

07104000

Zelenina prozatimné konzervovand

07119030



L 348/134

Utedni véstnik Evropské unie

31.12.2007

Bandny, véetné bandnii plantejni, cerstvé nebo susené

08030019

Citrusové plody, cerstvé nebo susené

08051001 (
08051005 (
08051009 (
08051011 (
08051015 (
08051019 (2
08051021 (2
08051025 (
08051029 (
08051031 (
08051033 (
08051035 (
08051037 (9
08051038 (9
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

—_ = = =
—_—= ==

2
1
1
1
1
1

08051039 (9
08051042 (9
08051044 (1
08051046 (9
08051051 (2
08051055 (2
08051059 (2
08051061 (2
08051065 (2
08051069 (2
08053020 (2
08053030 (2
08053040 (2

2
2
2
2

1
1
1
1

)
)
)
)
)
(12)
(12)
(12)
(12)
)

(

2
2
2
2
)
)
)
2
2
2
2
2
)
)
)
)
2
) (12)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Vinné hrozny, cerstvé nebo susené

08061040 (12)

Jablka, hrusky a kdoule, Cerstvé

08081051 (12)
08081053 (12)
08081059 (12)
08081061 (12)
08081063 (12)
08081069 (12)
08081071 (12)
08081073 (12)
08081079 (12)
08081092 (12)
08081094 (12)
08081098 (12)
08082031 (12)
08082037 (12)
08082041 (12)
08082047 (12)
08082051 (12)
08082057 (12)
08082067 (12)
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Kukufice

10051090
10059000

Ryze
10061010
10061021
10061023
10061025
10061027
10061092
10061094
10061096
10061098
10062011
10062013
10062015
10062017
10062092
10062094
10062096
10062098
10063021
10063023
10063025
10063027
10063042
10063044
10063046
10063048
10063061
10063063
10063065
10063067
10063092
10063094
10063096
10063098
10064000

Zrna ciroku

10070010
10070090

Obilné mouky, jiné nez psenicnd mouka nebo mouka ze sourzi

11022010
11022090
11023000

Krupice, krupicka a pelety z obilovin

11031310
11031390
11031400
11032940
11032950
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Obilnd zrna jinak zpracovand

11041950
11041991
11042310
11042330
11042390
11042399
11043090

Skroby; inulin
11081100
11081200
11081300
11081400
11081910
11081990
11082000

PSenicny lepek, téz suseny

11090000

Jiné pripravky a konzervy z masa nebo drobii

16025010
16029061

Titinovy nebo fepny cukr a chemicky cistd sacharosa

17011110
17011190
17011210
17011290
17019100
17019910
17019990

Ostatni cukry, véetné chemicky cisté laktozy

17022010
17022090
17023010
17023051
17023059
17023091
17023099
17024010
17024090
17026010
17026090
17029030
17029050
17029060
17029071
17029075
17029079
17029080
17029099

Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé cdsti

20019030
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Rajcata pripravend nebo konzervovand

20021010
20021090
20029011
20029019
20029031
20029039
20029091
20029099

Ostatni zelenina pripravend nebo konzervovand

20049010

Ostatni zelenina pripravend nebo konzervovand

20056000
20058000

Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné pomazdnky, ovocné a ofechové protlaky (pyré)

20071010
20079110
20079130
20079910
20079920
20079931
20079933
20079935
20079939
20079951
20079955
20079958

Ovoce, ofechy a jiné jedlé cdsti rostlin

20083055
20083075
20089251
20089276
20089292
20089293
20089294
20089296
20089297

Hroznovd Stidva (véetné vinného mostu)

20094093
20096011 (12)
20096019 (12)
20096051 (12)
20096059 (12)
20096071 (12)
20096079 (12)
20096090 (12)
20098071
20099049
20099071
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Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté

21069030
21069055
21069059

Vino z erstvjch hroznil, véetné vina obohaceného alkoholem;

22042194
22042962
22042964
22042965
22042983
22042984
22042994

Vermut a ostatni vino z Cerstvych hroznit

22051010
22051090
22059010
22059090

Lih nedenaturovany

22071000
22072000

Lih nedenaturovany

22084010
22084090
22089091
22089099

Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky
23021010
23021090
23022010
23022090

Skrobdrenské a podobné zbytky
23031011

Dextriny a jiné modifikované skroby

35051010
35051090
35052010
35052030
35052050
35052090

Zemédélské produkty (7)

Syry a tvaroh

04062010
04064010
04064050
04069002
04069003
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04069004
04069005
04069006
04069007
04069008
04069009
04069012
04069014
04069016
04069018
04069019
04069023
04069025
04069027
04069029
04069031
04069033
04069035
04069037
04069039
04069061
04069063
04069073
04069075
04069076
04069079
04069081
04069082
04069084
04069085

Vino z cerstvjch hroznii, véetné vina obohaceného alkoholem;

22041011
22041091
22042111
22042112
22042113
22042117
22042118
22042119
22042122
22042124
22042126
22042127
22042128
22042132
22042134
22042136
22042137
22042138
22042142
22042143
22042144
22042146
22042147
22042148
22042162
22042166
22042167
22042168
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22042169
22042171
22042174
22042176
22042177
22042178
22042187
22042188
22042189
22042191
22042192
22042193
22042195
22042196
22042197
22042912
22042913
22042917
22042918
22042942
22042943
22042944
22042946
22042947
22042948
22042971
22042972
22042981
22042982
22042987
22042988
22042989
22042991
22042992
22042993
22042995
22042996
22042997

Lih nedenaturovany

22082012
22082014
22082026
22082027
22082062
22082064
22082086
22082087
22083011
22083019
22083032
22083038
22083052
22083058
22083072
22083078
22089041
22089045
22089052
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Pozndmky

1) (16/5-15/9)

@ (1/6-15/10)

(3)  (1/1-31/5) kromé odriidy Emperor
(4)  Odriida Emperor nebo (1/6-31/12)
(5 (1/1-31/3)

(6) (1/10-31/12)

(1/4-31/12)
(1/1-30/9)
(9 (16/10-31/5)
(10) (16/9-15/5)

(11) Podle Dohody o obchodu, rozvoji a spolupréci mezi Evropskym spolecenstvim a Jihoafrickou republikou se pfislusnd zakladni mnoz-
stvi kazdoro¢né upravi pomoci ro¢niho faktoru ristu.

(12) Podle Dohody o obchodu, rozvoji a spolupréci mezi Evropskym spolecenstvim a Jihoafrickou republikou je v piipadé, ze neni dosaze-
no piislusné vstupni ceny, splatné plné specifické clo.
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Dodatek 8

Produkty rybolovu, na néz se docasné nevztahuje ¢l. 6 odst. 5 této prilohy

Produkty z ryb (1)

Kéd KN 96

Zivé ryby
03011090

03019200
03019911

Ryby, Cerstvé nebo chlazené, kromé rybiho filé

03021200
03023110
03023210
03023310
03023911
03023919
03026600
03026921

Ryby, zmrazené, kromé rybiho filé

03031000
03032200
03034111
03034113
03034119
03034212
03034218
03034232
03034238
03034252
03034258
03034311
03034313
03034319
03034921
03034923
03034929
03034941
03034943
03034949
03037600
03037921
03037923
03037929

Rybi filé a jiné rybi maso

03041013
03042013
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Téstoviny, téZ vatené nebo nadivané

19022010

Produkty z ryb (2)

Zivé ryby
03019110
03019300
03019919

Ryby, cerstvé nebo chlazené, kromé rybiho filé

03021110
03021900
03022110
03022130
03022200
03026200
03026300
03026520
03026550
03026590
03026911
03026919
03026931
03026933
03026941
03026945
03026951
03026985
03026986
03026992
03026999
03027000

Ryby, zmrazené, kromé rybiho filé

03032110
03032900
03033110
03033130
03033300
03033910
03037200
03037300
03037520
03037550
03037590
03037911
03037919
03037935
03037937
03037945
03037951
03037960
03037962
03037983
03037985
03037987
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03037992
03037993
03037994
03037996
03038000

Rybi filé a jiné rybi maso

03041019
03041091
03042019
03042021
03042029
03042031
03042033
03042035
03042037
03042041
03042043
03042061
03042069
03042071
03042073
03042087
03042091
03049010
03049031
03049039
03049041
03049045
03049057
03049059
03049097

Ryby susené, solené nebo ve slaném ndlevu; uzené ryby

03054200
03055950
03055970
03056300
03056930
03056950
03056990

Korysi, téZ bez krunyii, Zivi, Cerstvi
03061110
03061190
03061210
03061290
03061310
03061390
03061410
03061430
03061490
03061910
03061990
03062100
03062210
03062291
03062299
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03062310
03062390
03062410
03062430
03062490
03062910
03062990

Mekkysi, téz v lasturdch nebo ulitdch, Zivi, cerstvi

03071090
03072100
03072910
03072990
03073110
03073190
03073910
03073990
03074110
03074191
03074199
03074901
03074911
03074918
03074931
03074933
03074935
03074938
03074951
03074959
03074971
03074991
03074999
03075100
03075910
03075990
03079100
03079911
03079913
03079915
03079918
03079990

Pripravky nebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové ndhrazky

16041100
16041390
16041511
16041519
16041590
16041910
16041950
16041991
16041992
16041993
16041994
16041995
16041998
16042005
16042010
16042030
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16043010
16043090

Korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli
16051000
16052010
16052091
16052099
16053000
16054000
16059011
16059019
16059030
16059090

Produkty z ryb (3)

Zivé ryby
03019190

Ryby, cerstvé nebo chlazené, kromé rybiho filé
03021190

Ryby, zmrazené, kromé rybiho filé
03032190

Rybi filé a jiné rybi maso
03041011
03042011
03042057
03042059
03049047
03049049

Pripravky nebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové ndhrazky

16041311

Produkty z ryb (4)

Zivé ryby
03019990

Ryby, cerstvé nebo chlazené, kromé rybiho filé

03022190
03022300
03022910
03022990
03023190
03023290
03023390
03023991
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03023999
03024005
03024098
03025010
03025090
03026110
03026130
03026190
03026198
03026405
03026498
03026925
03026935
03026955
03026961
03026975
03026987
03026991
03026993
03026994
03026995

Ryby, zmrazené, kromé rybiho filé

03033190
03033200
03033920
03033930
03033980
03034190
03034290
03034390
03034990
03035005
03035098
03036011
03036019
03036090
03037110
03037130
03037190
03037198
03037410
03037420
03037490
03037700
03037931
03037941
03037955
03037965
03037971
03037975
03037991
03037995

Rybi filé a jiné rybi maso

03041031
03041033
03041035
03041038
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03041094
03041096
03041098
03042045
03042051
03042053
03042075
03042079
03042081
03042085
03042096
03049005
03049020
03049027
03049035
03049038
03049051
03049055
03049061
03049065

Ryby susené, solené nebo ve slaném ndlevu; uzené ryby

03051000
03052000
03053011
03053019
03053030
03053050
03053090
03054100
03054910
03054920
03054930
03054945
03054950
03054980
03055110
03055190
03055911
03055919
03055930
03055960
03055990
03056100
03056200
03056910
03056920

Korysi, téZ bez krunyfi, Zivi, Cerstvi
03061330
03061930
03062331
03062339
03062930

Piipravky nebo konzervy z 1yb; kavidr a kavidrové ndhrazky

16041210
16041291
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16041299
16041412
16041414
16041416
16041418
16041490
16041931
16041939
16042070

Produkty z ryb (5)

Ryby, cerstvé nebo chlazené, kromé rybiho filé

03026965
03026981

Ryby, zmrazené, kromé rybiho filé

03037810
03037890
03037981

Rybi filé a jiné rybi maso
03042083

Pripravky nebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové ndhrazky

16041319
16041600
16042040
16042050
16042090
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Dodatek 9

Sousedni rozvojové zemé

Pro tcely provadéni ¢l. 6 odst. 13 této piilohy se ,sousedni rozvojovou zemi, kterd je soucdsti souvislého zemépisného cel-
ku,“ rozumgji tyto zemé:

Afrika: Alzirsko, Egypt, Libye, Maroko, Tunisko;

Karibik: Guatemala, Honduras, Kolumbie, Kostarika, Kuba, Nikaragua, Panama, Salvador, Venezuela
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Dodatek 10

Produkty, na které se od 1. fijna 2015 vztahuji ustanoveni o kumulaci podle ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 6 odst. 1 a 2 této

ptilohy a nevztahuje ¢l. 6 odst. 5, 9 a 12 této pfilohy

Kéd KN

Popis zbozi

1701

Titinovy nebo fepny cukr a chemicky ¢istd sacharéza, v pevném stavu

1702

Ostatni cukry, vetné chemicky cisté laktozy, maltdzy, glukézy a fruktdzy, v pevném stavu;
cukerné sirupy bez piisad aromatickych piipravka nebo barviva; umély med, téZz smiSeny
s ptirodnim medem; karamel

1704 90 99

Cukrovinky (vetné bilé cokolddy), neobsahujici kakao:
— Ostatni:

—— Ostatni:

——— Ostatni:

———— Ostatnf:

77777 Ostatni:

1806 10 30

Cokoldda a ostatn{ potravinové pifpravky obsahujici kakao:

— Kakaovy prasek obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:

—— Obsahujici 65 % nebo vice, aviak méné nez 80 % hmotnostnich sacharézy (véetné invertni-
ho cukru vyjddteného jako sachardza) nebo isoglukézy vyjadrené jako sachardza

1806 10 90

Cokol4da a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao:

— Kakaovy prasek obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:

—— Obsahujici 80 % hmotnostnich nebo vice sachardzy (véetné invertniho cukru vyjadfeného
jako sachardza) nebo isoglukézy vyjadiené jako sachardza

1806 20 95

Cokoldda a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao:

— Ostatni pifpravky v blocich, v tabulkdch nebo tyc¢ich o hmotnosti vyssi nez 2 kg nebo v te-
kutém nebo pastovitém stavu, ve formé prasku, granuli a podobné, v nddobédch nebo v bezpro-
stfednim obalu, o obsahu pfesahujicim 2 kg:

—— Ostatni:
——— Ostatni

1901 90 99

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych vy-
tazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela
odtu¢néném zékladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi ¢isel 0401
az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zce-
la odtu¢néném zdkladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

— Ostatni:

—— Ostatnt:

— —— Ostatni

21011298

Vytazky, tresti a koncentrdty z kévy, ¢aje nebo maté a pfipravky na bdzi téchto vyrobkd nebo na
bazi kdvy, ¢aje nebo maté; prazend ¢ekanka a jiné prazené kdvové nahrazky a vytazky, tresti a kon-
centrdty z nich:

— Vytazky, esence (tresti) a koncentréty z kdvy a ptipravky na bdzi téchto vytazkd, esenci (tresti)
nebo koncentrdtii nebo na bazi kavy:

—— PHpravky na bézi vytazkd, esencf (tresti) nebo koncentrtt nebo na bdzi kdvy:

——— Ostatni

2101 20 98

Vytazky, tresti a koncentrdty z kdvy, ¢aje nebo maté a piipravky na bdzi téchto vyrobkt nebo na
bazi kdvy, ¢aje nebo maté; prazend ¢ekanka a jiné prazené kavové nahrazky a vytazky, tresti a kon-
centraty z nich:

— Vytazky, esence (tresti) a koncentrdty z Caje nebo maté a piipravky na bdzi téchto vytazkd, esen-
cf (tresti) nebo koncentrdt nebo na bdzi Caje nebo maté:

—— Pi{pravky:

——— Ostatn{
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Kéd KN

Popis zbozi

2106 90 59

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- Ostatni:

—— Sirupy, s pisadou aromatickych ldtek nebo barviva:
——— Ostatnf:

———— Ostatn{

2106 90 98

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- Ostatni:

—— Ostatni:

——— Ostatni

330210 29

Smési vonnych ldtek a smési (vCetné lihovych roztokd) na bazi jedné nebo vice téchto latek, pou-
zivané jako suroviny v priamyslu; ostatni pfipravky na bdzi vonnych latek pouzivané k vyrobé né-
pojt:

— Druhy pouzivané v potravindiském priimyslu nebo k vyrobé népojt:

—— Druhy pouzivané k vyrobé népoji:

— —— PFpravky obsahujici viechny aromatické slozky charakterizujici népoj:

———~ Ostatni:

77777 Ostatni
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Dodatek 11

Produkty, na které se od 1. ledna 2010 vztahuji ustanoveni o kumulaci podle ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 6 odst. 1 a 2 této
ptilohy a nevztahuje ¢l. 6 odst. 5, 9 a 12 této pfilohy

Kod KN Popis zbozi

ex 1006 RyZe jind nez kédu 1006 10 10
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Dodatek 12

Zamotské zemé a dzemi
Pro ticely této piilohy se ,zdmofskymi zemémi a izemimi“ rozuméji ndsledujici zemé a Gzem{ uvedené v ¢asti Ctvrté Smlou-
vy o zalozen{ Evropského spolecenstvi:
(Tento seznam se nedotykd postaveni téchto zemf a Gizem{ ani nepfedjimd budouci zmény jejich postaveni.)
1. Zemg, jez md zvlastni vztahy s Ddnskym krédlovstvim:
—  Gronsko.
2. Zamorska tizem{ Francouzské republiky:
— Novd Kaledonie a zdvisld tzemi,
—  Francouzskd Polynésie,
—  Francouzskd jizni a antarktickd Gzemi,
— ostrovy Wallis a Futuna.
3. Uzemnf celky Francouzské republiky:
— Mayotte,
—  Saint-Pierre a Miquelon.
4. Zamoiské zemé Nizozemského krélovstvi:
— Aruba,
— Nizozemské Antily:
— Bonaire,
— Curagao,
—  Saba,
— Sint Eustatius,
—  Sint Maarten.
5. Britské zdmorské zemé a uzemi:
— Anguilla,
— Kajmanské ostrovy,
—  Falklandy,
— Jizni Georgie a Jizni Sandwichovy ostrovy,
— Montserrat,
—  Pitcairn,
—  Svatd Helena a zdvisld Gzem,
—  Britské tizemi v Antarktidé,
—  Britské indickoocednské dzemi,
—  Turks a Caicos,

—  Britské Panenské ostrovy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1529/2007

ze dne 21. prosince 2007

o otevieni a spravé dovoznich kvét na ryzi pochaze)la ze stitl AKT, které jsou soucdsti oblasti
CARIFORUM, a zdmotskych zemi a tizemi (zZU) pro roky 2008 a 2009

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2001/822ES ze dne 27. listopa-
du 2001 o piidruzeni zdmofskych zemi a tzemi k Evropskému
spolecenstvi (), a zejména na ¢l. 6 odst. 5 sedmy pododstavec
piilohy III uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1528/2007 ze dne 20. pro-
since 2007 o uplatiiovdni rezimu stanoveného v dohodach za-
klddajicich hospodaiské partnerstvi nebo vedoucich k jeho
zalozeni na produkty pochazejici z nékterych statti, které jsou
soucasti skupiny africkych, karibskych a tichomoiskych statd
(AKT) (%), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 uvedeného nafizent,

s ohledem na naf{zeni Rady (ES) & 1785/2003 ze dne
29. zaF{ 2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (3), a zejména na
¢l. 10 odst. 2 a ¢l. 13 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Narizeni (ES) ¢. 1528/2007 provadi obchodni rezimy pro
zbozi pochdzejici z nékterych statd africké, karibské a ti-
chomoftské oblasti (AKT), které byly sjednané v dohodach
o hospodéiském partnerstvi (EPA) ¢i v dohodich ve-
doucich ke sjednéni EPA. Podle ¢lanku 6 uvedeného nafi-
zeni jsou pro roky 2008 a 2009 dovozni kvéty na ryzi
pochdzejici ze statd, které jsou soucdsti oblasti CARIFO-
RUM, uvedené v piiloze I uvedeného nafizeni osvobozeny
od cla pro produkty celniho kddu 1006, s vyjimkou celni-
ho k6édu 1006 10 10, pro ktery jsou od 1. ledna 2008 do-
vozy od cla plné osvobozeny.

(20 Clanek 6 piflohy Il rozhodnuti 2001/822ES stanovi, ze
kumulace ptvodu ze statti AKT/zdmofskych zemi a Gizemi
je povolena pro celkové ro¢ni mnozstvi 160 000 tun ryze,
vyjadieno ekvivalentem loupané ryze, pro produkty celni-
ho kédu 1006. Z tohoto celkového mnoZstvi, jsou zpocat-
ku zdmotskym zemim a tzemim (dile jen ,ZZU)

(1) UK. vést. L 314, 30.11.2001, s. 1. Rozhodnut{ naposledy pozménéné
naifzenim (ES) ¢. 1528/2007 (viz strana 1 v tomto Cisle Uredniho vé-
stniku).

(2) Viz strana 1 v tomto &isle Uredniho véstniku.

(®) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Nafizeni naposledy pozménéné na-
Fizenim (ES) & 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006, s. 1).

kazdorocné vyddvany dovozni licence na 35 000 tun ryze,
a v ramci tohoto mnozstvi se vydavaji dovozni licence na
10 000 tun nejméné rozvinutym zdmoiskym zemim
a uzemim. Ostatni dovozni licence jsou pfidéleny na do-
vozy z Nizozemskych Antil a Aruby. Tato mnozstvi mo-
hou byt zvysena v ptipadé, ze se v rdmci piimych vyvoza
ze statd AKT nevyuziji moznosti piimych vyvozad v rdmci
celni kvéty 125 000 tun stanovené dohodou z Cotonou.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze se od 1. ledna 2008 jiz nepouZiji ob-
chodni ustanoveni dohody z Cotonou a Ze v ni stanovend
celni kvéta na ryzi je nahrazena preferenc¢nim reZimem
stanovenym v ¢linku 6 nafizeni (ES) ¢. 1528/2007, je tieba
stanovit, ze kvota 35 000 tun uréend pro ZZU miiZe byt
zvysena v piipadé, Ze dovozy ryze do Spolecenstvi v rdmci
preferenéniho rezimu stanoveného v ¢lanku 6 nafizen{ (ES)
¢. 1528/2007 nedosdhnou 125 000 tun.

(4 Aby bylo mozné zajistit spravu dovoznich rezimt pro ryzi
stanovenych nafizenim ¢ 1528/2007 a rozhodnutim
2001/822]ES, je nezbytné v jediném dokumentu stanovit
pro roky 2008 a 2009 provadéci pravidla pro vydani do-
voznich licenci pro ryZi pochdzejici ze stati CARIFORUM
a ZZU. Je tudiz nutné zrusit nafizeni Komise (ES)

¢.2021/2006 ze dne 22. prosince 2006 o otevieni a sprd-
Vé dovoznich kvét na ryzi pochdzejici ze stath africké, ka-
ribské a tichomofské oblasti (stitt AKT) a zdmoiskych
zem{ a Gzemi (ZZU) ().

(5)  Aniz jsou dotéeny doplitkové pozadavky nebo opodstat-
néné odchylky pro spravu téchto dovoznich rezimd, je
vhodné zohlednit horizontdlni nebo odvétvovd provadéci
nafizeni, tj. nafizeni Komise (ES) ¢. 1291/2000 ze dne
9. Cervna 2000, kterym se stanovi provadec1 pravidla k re-
zimu dovoznich a vyvoznich licenci a osvédceni o stano-
veni ndhrady pfedem pro zemédélské produkty (%),
nafizeni Komise (ES) ¢ 1342/2003 ze dne 28. Cer-
vence 2003, kterym se stanovi zvlastn{ provadéci pravidla
k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci v odvétvi obilovin
a ryze (%) a naffzeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecna pravidla ke
spravé dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty,
které podléhaji rezimu dovoznich licenci (7).

(#) Uf. vést. L 384, 29.12.2006, s. 61.

() UK. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 1423/2007 (Ur. vést. L 317, 5.12.2007, s. 36).

(6) Ut vést. L 189, 29.7.2003, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné na-
fizenim (ES) ¢. 19962006 (Ur. vést. L 398, 30.12.2006, s. 1).

() Uf. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
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(6)  Aby se zajistilo vyvazené fizeni trhu, vydavani dovoznich
licenci vztahujicich se k uvedenym dovoznim kvétdm by
mélo byt v pribéhu roku rozlozeno do nékolika stano-
venych podobdobi a méla by byt stanovena doba platnosti
licenci.

(7)  Mnozstvi ryZe, kterd je v jiném stupni zpracovani nez lou-
pand ryze, se musi prepocist podle prepocitacich koefici-
entd stanovenych v ¢lanku 1 nafizeni Komise
¢. 467/67 [EHS (1). Je tfeba rovnéz stanovit pfepocteni pro
zlomkovou ryzi.

(8)  Aby se zajistila fddnd sprava kvt stanovenych nafizenim
(ES) €. 1528/2007 a rozhodnutim 2001/822/ES, je tieba
pfi podévéni zadosti o dovozni licenci vyzadovat slozeni
jistoty ve vysi odpovidajici podstupovanym rizikam.

(9)  Dovozy ze zemi ZZU se uskuteéni prostiednictvim dovoz-
nich licenci vydanych na zdkladé vyvoznf licence vydané
orgdny zmocnénymi ZZU.

(10)  Nevyuzité licence na dovozy ryze pochazejici z nejméné
rozvinutych zemi ZZU musi byt dény k dispozici pro do-
vozy ryze pochazejici z Nizozemskych Antil a Aruby, pfi-
Cemz musi byt zachovdna mozZnost pfevddét mnozstvi

v pribéhu roku do rtiznych podobdobi.

(11)  Dohody o hospoddiském partnerstvi i dohody vedouci ke
sjedndni DHP vstupuji v platnost dnem 1. ledna 2008,
opatfeni stanovend v tomto nafizeni by se tedy méla po-
uzit od stejného data.

(12)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se sta-
noviskem Ridiciho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

PREDMET

Cldnek 1

1. Dnem 1. ledna se oteviraji ro¢ni dovozni celn{ kvéty osvo-
bozené od cla pro produkty kédu KN 1006, s vyjimkou kodu KN
1006 10 10, pochazejici ze stati, které jsou soucasti oblasti CA-
RIFORUM, uvedené v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1528/2007, jez
maji tato oznaceni:

a) potadové ¢islo 09.4219 a mnozstvi 187 000 tun pro rok
2008;

b) poradové cislo 09.4220 a mnozstvi 250 000 tun pro rok
2009.

(1) UF. vést. 204, 24.8.1967, s. 1.

2. Ro¢ni dovozni celni kvoty osvobozené od cla pro celkové
mnoZstvi 35 000 tun ryze pochazejici ze ZZU jsou otevieny od
1. ledna roku 2008 a 2009 pro produkty kédu KN 1006 v sou-
ladu s ¢l. 6 odst. 5 druhym pododstavcem piilohy III rozhodnuti
2001/822|ES, jez maji toto oznaceni:

a) potadové ¢islo 09.4189 a mnozstvi 25 000 tun pro Nizo-
zemské Antily a Arubu;

b) poradové ¢islo 09.4190 a mnozstvi 10 000 tun pro nejmé-
né rozvinuté zdmotské zemé a Gzemi uvedené v pii-
loze I B rozhodnuti 2001/822/ES.

3. Dovozni celni kvéty uvedené v odstavcich 1 a 2 jsou roz-
délené do podobdobi v souladu s ptilohou L.

4. Kvoéty uvedené v odstavci 2 mohou byt zvySeny za pod-
minek a v rdmci omezen{ stanovenych v ¢l. 10 odst. 1 a 2.

5. Pokud neni stanoveno jinak, mnozstvi uvedend v tomto na-
fizeni jsou vyjadiena ekvivalentem loupané ryze.

Mnozstvi ryze, kterd je v jiném stupni zpracovani nez loupand
1yze, se piepoctou podle prepocitacich koeficientl stanovenych
v clanku 1 nafizeni Komise ¢. 467/67EHS.

K ticeltm tohoto natizeni se pFepocteni zlomkové ryze na loupa-
nou ryzi provede v hmotnosti produktu.

6.  Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouzZiji se ustano-
veni nafizeni (ES) ¢. 1291/2000, (ES) ¢. 1342/2003 a (ES)
¢. 1301/2006.

KAPITOLA I

SPOLECNA PROVADECI PRAVIDLA

Cldnek 2

1. Zadosti o dovozni licence pozadované podle ¢l. 10 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 se podévaji u pfislusnych orgdnt ¢len-
skych statti béhem prvnich sedmi dnt kazdého podobdobi.

2. Mnoistvi pozadované pro kazdé podobdobi a pro kazdé
potadové ¢&islo doty¢né kvoty nesmi piekrocit mnozstvi 5 000 tu-
n. Pro kvétu uvedenou v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) v§ak mnozstvi po-
zadované pro kazdé podobdobi nesmi pfekrocit mnozstvi
3333 tun.

V kazdé zadosti o licenci se uvddi mnozstvi v kilogramech bez de-
setinného ¢isla.
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Cldnek 3

1. Zemé provenience a zemé puvodu se uvedou v kolonkich
7 a 8 zadosti o dovozni licenci a v licenci samotné a tidaj ,Ano*
se oznadi kifzkem.

Licence jsou platné pouze pro produkty pochazejici ze zemé uve-
dené v kolonce 8.

2.V kolonce 20 zidosti o dovozni licenci a v licenci samé se
uvede jeden z téchto tdaj:

— CARIFORUM (&l. 1 odst. 1 nafizenf (ES) & 1529/2007),
— 77U (. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1529/2007).

3. V kolonce 24 dovozni licence se uvede jeden z udajt sta-
novenych v piiloze 1L

Cldnek 4

1. Komise stanovi do deseti dnti od posledniho dne lhuty pro
sdélent, jez je uvedena v odst. 6 pism. a), mnoZstvi dostupnd na
dalsi podobdobi s pfihlédnutim k ustanoveni ¢lanku 10.

2.V pripadé potteby Komise stanovi ve lhiité uvedené v od-
stavci 1 tohoto ¢ldnku koeficient pfidéleni uvedeny v ¢l. 7 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.

Pokud je mnozstvi, na které se md vydat licence, nizsi nez 20 tun,
ale zZadost byla na vy$si mnozZstvi, mtZze vzit hospodafsky subjekt
zadost o licenci zpét ve lhaté dvou pracovnich dnit ode dne vstu-
pu v platnost nafizeni, kterym se stanovi koeficient pridéleni.

3. Dovozni licence se vydavaji ve lhité tif pracovnich dnt od
zvefejnéni rozhodnuti Komise.

Cldnek 5

Odchylné od ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 1342/2003 je ¢astka jis-
toty, kterd se pozaduje pfi podani zddosti o dovozni licence,
46 EURJL.

Cldnek 6
Clenské staty elektronicky sdéli Komisi:

a) nejpozd&ji druhy pracovni den po poslednim dni pro poda-
vani zddosti o licence do osmnécté hodiny bruselského casu
informace tykajici se zddosti o dovozni licence podle ¢l. 11
odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 s uvedenim ¢isla
pozadované dovozni licence, osmimistného kédu KN, zemé
ptvodu a mnozstvi (ve hmotnosti produktu), kterych se ty-
kaji zddosti, jakoz i ¢isla vyvozni licence, pokud se tato li-
cence vyzaduje;

b) nejpozdéji druhy pracovni den po vydani dovoznich licenci
informace tykajici se vydanych licenci uvedenych v ¢l. 11
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1301/2006, osmimistny kod
KN, zemé pivodu a mnozstvi (ve hmotnosti produkta), na
kterd byly vystaveny dovozni licence, s uvedenim mnoZstvi,
na néz byly vzaty zddosti o licence zpét podle ¢l. 4 odst. 2
druhého pododstavce tohoto natizent, jakoz i ¢islo dovozni
licence;

¢) nejpozdéji posledni den kazdého mésice celkovd mnozZstvi
(ve hmotnosti produktu) skute¢né propusténd do volného
obéhu za pouziti této kvéty v prubéhu predminulého mési-
ce, rozdélend podle osmimistného koédu KN. Pokud v pribé-
hu obdobi nedoslo k propusténi do volného obéhu, zasle se
sdéleni ,zadné*.

KAPITOLA 1II

DOVOZ RYZE POCHAZEJICI ZE STATU AKT, KTERE PATRI
DO OBLASTI CARIFORUM

Cldnek 7

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1342/2003 jsou dovoz-
ni licence vydané na zdkladé kvot uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 to-
hoto nafizeni platné ode dne jejich skute¢ného vydani ve smyslu
¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 az do konce ¢tvrtého
mésice po vydani a v zddném piipadé neplati po 31. prosinci roku
vyddni.

Cldnek 8

Propusténi do volného obéhu v ramci kvét uvedenych v ¢l. 1
odst. 1 tohoto nafizeni je podminéno pfedlozenim dokumentu
podle ¢lanku 14 prilohy II nafizeni (ES) ¢. 1528/2007 vztahuji-
cimu se k uvedenému mnozstvi.

KAPITOLA IV

DOVOZ RYZE $ KUMULACI PUVODU ZE STATU AKT
A ZAMORSKYCH ZEMI A UZEMI

Cldnek 9

K zaddostem o dovozni licence je pfiloZen origindl vyvozni licence
vystavené podle vzoru v ptiloze Il a vydané organizacemi pislus-
nymi pro vydavani osvédéeni EUR.1.

Cldnek 10

1. Pokud jsou celkovd mnozstvi vztahujici se k dovoznim li-
cencim vydanym na zakladé kvot uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 nizsi
nez 125 000 tun, rozdil mezi nimi a 125 000 tunami je pfipojen
ke kvétdm uvedenym v ¢l. 1 odst. 2 k podobdobi od mésice Fijna,
a to na zakladé poméru mnozstvi pfidélenych Nizozemskym An-
tildim a Arubé na jedné strané a nejméné rozvinutym ZZU na dru-
hé strané.
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2. Pokud jsou pro podobdobi od mésice fijna mnozZstvi, na
ktera se vztahuji Zddosti o dovozni licence na zdkladé kvoty uve-
dené v ¢l. 1 odst. 2 pism. b), nizsi neZ dostupnd mnozstvi, lze zby-
vajici mnozstvi pouZit pro dovoz produktd pochizejicich
z Nizozemskych Antil nebo z Aruby.

Cldnek 11

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1342/2003 jsou dovoz-
nf licence na loupanou, omletou nebo poloomletou ryzi, jakoz
i na zlomkovou ryzi platné ode dne jejich skute¢ného vydani ve
smyslu ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 az do 31. pro-
since roku vydani.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 12

Nafizeni (ES) ¢. 2021/2006 se zrusuje.

Cldnek 13

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2008.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

Kvéty a podobdobi stanovené v lanku 1

la) Kvoéta na 187 000 tun ryze vyjadieno ekvivalentem loupané ryze kédu KN 1006, s vyjimkou kédu KN 1006 10 10,

stanovend v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) pro rok 2008:

Mnozstvi Podobdobi
v tundch vyjad- (mnozstvi v tundch vyjadfeno ekvivalentem
Zemé ptivodu feno ekvivalen- | Poradové ¢islo loupané ryze)
tem loupané
yZe Leden Kvéten Zai
Zemé CARIFORUM 187 000 09.4219 62333 62 334 62333

Kvéta na 250 000 tun ryZe vyjadieno ekvivalentem loupané ryze kédu KN 1006, s vyjimkou kédu KN 1006 10 10,

1b)
stanovend v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) pro rok 2009:
Mnozstvi Podobdobi
v tundch vyjad- (mnozstvi v tundch vyjadfeno ekvivalentem
Zemé ptvodu feno ekvivalen- | Pofadové ¢islo loupané ryze)
tem loupané
ryze Leden Kvéten Zati
Zemé CARIFORUM 250 000 09.4220 83333 83 334 83333

Kvéty na celkové mnozstvi 35 000 tun ryZe vyjadieno ekvivalentem loupané ryze kédu KN 1006 stanovené v ¢l. 1

2.
odst. 2:
Moz Podobdobi
S vyjadtenc Pofadové (mnozstvi v tundch vyjadfeno ekvivalentem loupané ryze)
eme puvodu ekvivalen- cislo

te;né 1:;,:;33_ Leden Kvéten ZaH Rijen (1)

Nizozemské Antily a Aruba 25000 09.4189 8333 8334 8333 —

Nejméné rozvinuté ZZU 10 000 09.4190 3333 3334 3333 —

(") Pro roky 2008 a 2009, mnozstvi piipadné zvysena v souladu ¢l. 10 odst. 1.
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Udaje podle ¢l. 3 odst. 3:

— v bulharstine:
—  ve Spanélstiné:
— v CeStiné:

— v ddnstiné:
— v némcineé:

— v estonstiné:
— v fectine:

— v anglictiné:
—  ve francouzstiné:
— v italstineé:

— v lotystiné:

— v litevstine:

— v madarsting:
— v maltstine:

— v nizozemstineé:
— v polstiné:

— v portugalstiné:
— vV rumunsting:
—  ve slovensting:
—  ve slovinsting:
— e finsting:

—  ve Svédstiné:

PRILOHA II

OcBo6OMIEHO OT MUTO 0 MAKCHMAITHO KOIYECTBO, I0COYEHO B rpa¢ur 17 i 18 OT HACTOSIIIATA JMICH3NS
(Pernament (EO) Ne 1529/2007)

Exencién del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente
certificado (Reglamento (CE) n® 1529/2007)

Osvobozeno od cla az do mnozstvi uvedeného v kolonkdch 17 a 18 této licence (nafizeni (ES)
¢. 1529/2007)

Toldfri op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning (EF)
nr. 1529/2007)

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Verordnung (EG)
Nr. 1529/2007)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 osutatud koguseni (Mairus (EU)
nr 1529/2007)

Atehog pgxpt ™V mocoTTa mou opiletar ota Tetpaywvidia 17 kot 18 Tou mapovTog moTonouTkou
(Kavoviopog (EK) apw). 1529/2007)

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in sections 17 and 18 of this licence
(Regulation (EC) No 1529/2007)

Exemption du droit de douane jusqu’a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent
certificat (Reglement (CE) n® 1529/2007)

Esenzione del dazio doganale limitatamente alla quantita indicata nelle caselle 17 e 18 del presente
titolo (Regolamento (CE) n. 1529/2007)

Atbrivojums no muitas nodokla lidz daudzumam, kas noradits §is licences 17. un 18. iedala
(Regula (EK) Nr. 1529/2007)

Muitas netaikomas mazesniems kiekiams nei nurodyta $ios licenzijos 17 ir 18 skirsniuose

Vammentesség az ezen engedély 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig (1529/2007/EK
rendelet)

Ezenzjoni mid-dwana sal-kwantita murija fit-Tagsimiet 17 u 18 ta’ din il-licenzja (Regolament (KE)
Nru 1529/2007)

Vrijgesteld van douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde
hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 1529/2007)

Zwolnienie z oplat celnych dla ilosci nieprzekraczajacej ilosci podanej w sekgji 17 i 18 niniejszego
pozwolenia (rozporzadzenie (WE) nr 1529/2007)

Isencdo de direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
(Regulamento (CE) n.° 1529/2007)

Scutit de drepturi vamale pani la concurenta cantitdtii mentionate in cisutele 17 si 18 din prezenta
licentd (Regulamentul (CE) nr. 1529/2007)

Oslobodenie od cla do mnozstva uvedeného v oddieloch 17 a 18 tejto licencie (nariadenie (ES)
¢. 1529/2007)

Oprostitev carin do koli¢ine, navedene v oddelkih 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (ES)
§t. 1529/2007)

Tullivapaa tdmin todistuksen kohdissa 17 ja 18 esitettyyn mdardan asti (asetus (EY)
N:o 1529/2007)

Tullfri upp till den méngd som anges i flt 17 och 18 i denna licens (forordning (EG) nr 1529/2007)
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PRILOHA 11I

Vzor vyvozni licence uvedené ve ¢linku 9 nafizeni (ES) €. 1529/2007

1. Vyvozce (jméno, Upind adresa, ORIGINAL 2. Cislo
zeme)

3. Kvotovy rok

4. Dovozce (jméno, Uplné adresa, VYVOZNI LICENCE NA RYZI
zeme)

(nepovinné)

5. Misto a datum nakladky — dopravni 6. Zemé plvodu 7. Zemé urCeni
prostfedek

(nepovinné)

8. Dalsi udaje

9. Popis zbozi 10. Kéd KN 11. Mnozstvi (v tunach)

(osmimistny) (Cista hmotnost)
12.

13. ZAZNAM PRISLUSNEHO ORGANU

Ja, nize podepsany, osvédCuji, Ze pro zemi uvedenou v kolonce 14 je souCet mnozstvi, na néz byly vydany vyvozni licence
na ryzi na zakladé nafizeni (ES) ¢. 1529/2007 na rok uvedeny v kolonce 3, véetné mnozstvi této vyvozni licence, nizsi nez
maximalni mnozstvi povolené ¢&l. 6 odst. 5 pfilohy 11l rozhodnuti 2001/822/ES.

14. Prislusny organ (jméno, Uplna adresa, zemé)

(podpis) (razitko)
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